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REGULAMENTO (UE) 2024/ 1620 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 31 de maio de 2024

que cria a Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do
Terrorismo e altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 e (UE) n.° 1095/2010

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ('),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) A experiéncia com o atual regime de combate ao branqueamento de capitais e de combate ao financiamento do
terrorismo («<CBC/CFT»), que depende fortemente da aplicacio a nivel nacional de medidas em matéria de CBC/CFT,
revelou insuficiéncias ndo s6 no que respeita a um funcionamento eficiente do quadro da Unido nessa matéria, mas
também no que respeita a integracdo das recomendagdes internacionais. Tais insuficiéncias conduziram a emergéncia
de novos obstaculos ao bom funcionamento do mercado interno, tanto devido aos riscos no mercado interno como
as ameacas externas com que ele se depara.

(2) A natureza transfronteiras do crime e do produto do crime pde em perigo os esfor¢os do sistema financeiro da
Unido no que respeita a prevenir o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo. E necessdrio
abordar estes esforcos a nivel da Unido, através da criagdo de uma autoridade responsdvel por contribuir para
a aplicacdo de regras harmonizadas nesse dominio. Além disso, uma tal autoridade deverd adotar uma abordagem
harmonizada para refor¢ar o atual quadro preventivo em matéria de CBC/CFT da Unido e, especificamente,
a supervisdo e cooperagdo entre as Unidades de Informacdo Financeira (UIF) em matéria de CBC/CFT. A referida
abordagem destina-se a reduzir as divergéncias na legislacdo nacional e nas prdticas de supervisio e introduza
estruturas que beneficiem o bom funcionamento do mercado interno de forma determinada, devendo, por
conseguinte, basear-se no artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

(3)  Por conseguinte, é necessdrio criar uma autoridade da Unido para o combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo (a «Autoridade»). A criagdo da Autoridade é crucial para assegurar uma supervisdo
eficiente e adequada das entidades obrigadas que colocam um risco elevado no que respeita ao branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo (BC[FT»), reforcar abordagens comuns de supervisdo para todas as outras
entidades obrigadas ndo selecionadas e facilitar a realizagdo de anélises conjuntas e a cooperacio entre as UIF.

(4) O presente regulamento faz parte de um pacote abrangente destinado a reforcar o regime da Unido em matéria de
CBC/CFT. Em conjunto, o presente regulamento, o Regulamento (UE) 2023/1113 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), o Regulamento (UE) 20241624 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e a Diretiva (UE) 2024/1640

()  JO C 152 de 6.4.2022, p. 89.

()  Posicio do Parlamento Europeu de 24 de abril de 2024 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 30 de maio
de 2024.

()  Regulamento (UE) 2023/1113 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo as informacdes que
acompanham as transferéncias de fundos e de determinados criptoativos e que altera a Diretiva (UE) 2015/849 (JO L 150 de
9.6.2023, p. 1).

() Regulamento (UE) 2024/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, relativo a prevengdo da utilizagdo do
sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo (JO L, 2024/1624, 19.6.2024,
ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1624/0j).
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do Parlamento Europeu e do Conselho (°) constituirio o regime juridico que rege os requisitos em matéria de
CBC/CFT a cumprir pelas entidades obrigadas e subjacente ao enquadramento institucional da Unido em matéria de
CBC|CFT.

Para que a supervisdo em matéria de CBC/CFT atinja um nivel eficiente e uniforme em toda a Unido, é necessario
conferir a Autoridade os seguintes poderes: supervisdo direta de um determinado nimero de entidades obrigadas
selecionadas do setor financeiro, incluindo os prestadores de servicos de criptoativos, acompanhamento, andlise
e intercimbio de informacdes sobre os riscos de BC[FT que afetam o mercado interno, coordenacio e fiscalizacio
dos supervisores em matéria de CBC/CFT do setor financeiro, coordenagdo e fiscalizagdo dos supervisores em
matéria de CBC/CFT do setor ndo financeiro, incluindo os organismos de autorregulagio e a coordenagio e apoio
das UIF.

Combinar as competéncias de supervisdo direta e indireta das entidades obrigadas e proporcionar igualmente um
mecanismo de apoio e coordenacdo para as UIF é o mais adequado para assegurar a supervisio e a coopera¢do em
matéria de CBC/CFT entre as UIF a nivel da Unido. Por conseguinte, ¢ necessdrio que a Autoridade combine
independéncia e um elevado nivel de conhecimento técnico especializado e que a criagdo da mesma respeite
a declaragio conjunta e a abordagem comum do Parlamento Europeu, do Conselho da Unido Europeia e da
Comissdo Europeia sobre as agéncias descentralizadas, de 19 de julho de 2012.

As disposigdes relativas a sede da Autoridade deverdo ser estabelecidas num acordo de sede entre a Autoridade e o
Estado-Membro no qual se encontra a sua sede. O acordo de sede deverd definir as condi¢des de estabelecimento da
sede e as vantagens conferidas pelo Estado-Membro a Autoridade e ao seu pessoal. O acordo de sede deverd ser
celebrado atempadamente antes de a Autoridade iniciar o seu funcionamento.

Ao escolher a sede da Autoridade, o Parlamento Europeu e o Conselho asseguram que, dada a natureza da
Autoridade, a sua localizacdo lhe permita desempenhar plenamente as suas atribuicdes e poderes, recrutar pessoal
altamente qualificado e especializado, oferecer oportunidades de formacio adequadas para as atividades em matéria
de CBC/CFT e, se pertinente, cooperar estreitamente com as institui¢des, 6rgdos e organismos da Unido; e para evitar
riscos de reputagdo, o Parlamento Europeu e o Conselho devem ponderar, com base em informagdes acessiveis ao
publico, pertinentes e comparaveis, como os relatérios do Grupo de Ac¢do Financeira (GAFI), a forma como os riscos
de BC/[FT sdo abordados adequadamente no Estado-Membro onde a sede serd localizada. Além disso, o Parlamento
Europeu e o Conselho devem ter em consideracdo os seguintes critérios para selecio da sede da Autoridade: uma
garantia de que a Autoridade pode ser instalada no local aquando da entrada em vigor do presente regulamento;
a acessibilidade do local; a existéncia de estruturas adequadas para a educagdo dos filhos dos membros do pessoal;
o acesso adequado ao mercado de trabalho, a seguranca social e a cuidados médicos, tanto para os filhos como para
os conjuges do pessoal; o equilibrio geografico. Tendo em consideracdo esses critérios, a Autoridade deverd ter a sua
sede em Francoforte do Meno, na Alemanha.

E importante que os poderes da Autoridade visem permitir-lhe melhorar, de varia formas, a supervisio em matéria
de CBC/CFT na Unido. No que respeita as entidades obrigadas selecionadas, a Autoridade deverd assegurar
o cumprimento, a nivel de grupo, dos requisitos estabelecidos no regime em matéria de CBC/CFT e em quaisquer
outros atos juridicamente vinculativos da Unido que imponham obrigacdes em matéria de CBC/CFT as institui¢des
financeiras. Quanto aos supervisores financeiros, a Autoridade deverd, em particular, realizar revisdes compulsorias
para assegurar que todos os supervisores financeiros exercem adequadamente as respetivas fungdes. Deverd
igualmente investigar as falhas de supervisdo sistemdticas resultantes de violagdes, ou da ndo aplicagdo ou da
aplicacdo incorreta do direito da Unido. No que respeita aos supervisores ndo financeiros, incluindo, se aplicavel, os
organismos de autorregulagdo, a Autoridade deverd coordenar as avaliagdes entre pares das normas e praticas de
supervisdo e solicitar aos supervisores ndo financeiros que garantam a observancia dos requisitos aplicdveis em
matéria de CBC/CFT no respetivo dominio de competéncia. A Autoridade deverd poder agir em caso de potenciais
violagdes ou ndo aplicagio do direito da Unido por parte dos supervisores ndo financeiros e — caso essas violagdes
ndo sejam corrigidas em conformidade com as recomendacdes da Autoridade — deverd emitir alertas as
contrapartes afetadas dos supervisores ndo financeiros. A Autoridade deverd facilitar o funcionamento dos colégios

Diretiva (UE) 2024/1640 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, relativa aos mecanismos a criar pelos
Estados-Membros para prevenir a utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo, que altera a Diretiva (UE) 2019/1937, e altera e revoga a Diretiva (UE) 2015/849 (JO L, 20241640, 19.6.2024,
ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
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de supervisio em matéria de CBC/CFT nos setores financeiro e ndo financeiro. Em geral, importa que a Autoridade
contribua para a convergéncia das praticas de supervisdo e para a promogdo de padrdes elevados de supervisio.
Além disso, a Autoridade deverd coordenar e apoiar a realizagdo de andlises conjuntas pelas UIF, ou solicitar
o lancamento de andlises conjuntas, e disponibilizar as UIF servigos informaéticos e de inteligéncia artificial para
reforgar as suas capacidades de andlise de dados, bem como ferramentas para a partilha segura de informagdes,
nomeadamente através do alojamento do FIU.net, o sistema informadtico especifico que permite as UIF cooperar
e trocar informagdes entre si e, se for caso disso, com os seus homoélogos de paises terceiros e com terceiros.

Com o objetivo de reforcar as regras em matéria de CBC/CFT a nivel da Unido e de melhorar a clareza dessas regras,
assegurando simultaneamente a coeréncia com as normas internacionais e outra legisla¢do, e aumentar a eficiéncia
da aplicacdo das medidas em matéria de CBC/CFT, inclusivamente no setor ndo financeiro, é necessario definir
o papel de coordenacdo da Autoridade a nivel da Unido em relagdo a todos os tipos de entidades obrigadas, tanto
nos setores financeiros como nos ndo financeiros, a fim de prestar assisténcia aos supervisores nacionais e promover
a convergéncia no dominio da supervisdo. Por conseguinte, é necessdrio que a Autoridade seja mandatada para
elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacio e de execugdo e adotar orientagdes, recomendagdes
e pareceres com o objetivo de assegurar que, nos casos em que a supervisdo se mantenha a nivel nacional, se
aplicam, por principio, as mesmas praticas e normas de supervisdo a todas as entidades comparaveis. Além disso,
a Autoridade deverd ser incumbida de acompanhar e medir o grau de convergéncia e a aplicagio coerente dos
requisitos legais e de normas de supervisio elevadas por parte das autoridades de supervisio e das entidades
obrigadas. Tendo em conta os conhecimentos altamente especializados de que dispde, deverd ser confiado
a Autoridade o desenvolvimento de uma metodologia de supervisdo em consonancia com uma abordagem baseada
no risco. Certos aspetos da metodologia — os quais podem integrar pardmetros de referéncia quantitativos
harmonizados, tais como abordagens para classificar o perfil de risco das entidades obrigadas, incluindo os seus
perfis de risco inerente e residual — deverdo ser pormenorizados em medidas regulamentares vinculativas
diretamente aplicdveis — normas técnicas de regulamentacdo ou de execugdo — tendo em consideragio os riscos de
BC/FT na supervisdo prudencial, a fim de assegurar uma intera¢io eficaz entre a supervisio em matéria de CBC/CFT
e a supervisdo prudencial. Outros aspetos da metodologia que impliquem uma maior discricionariedade em matéria
de supervisdo, tais como abordagens para avaliar os controlos internos nas entidades obrigadas, deverdo ser
abrangidos por orientagdes, recomendacdes e pareceres ndo vinculativos da Autoridade. A metodologia de
supervisio harmonizada deverd ter em devida conta e, se for conveniente, fazer uso das metodologias de supervisdo
existentes relacionadas com outros aspetos da supervisdo das entidades obrigadas do setor financeiro, especialmente
se existir interacdo entre a supervisio em matéria de CBC/CFT e a supervisio prudencial. Mais especificamente,
a metodologia de supervisio a desenvolver pela Autoridade deverd complementar as orientagdes e outros
instrumentos desenvolvidos pela Autoridade Europeia de Supervisio (Autoridade Bancéria Europeia) (EBA) criada
pelo Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (), que especificam as abordagens das
autoridades de supervisdo prudencial no que respeita a ter em conta os riscos de BC/FT na supervisdo prudencial,
a fim de assegurar uma interagdo eficaz entre a supervisdo em matéria de CBC/CFT e a supervisdo prudencial. Uma
metodologia de supervisio harmonizada também permitiria desenvolver instrumentos de supervisdo comuns para
as interagdes com as entidades obrigadas e para tratar os pedidos de dados das mesmas em todo o sistema de
supervisio. A Autoridade deverd poder coordenar o desenvolvimento desses instrumentos sob a forma de
questiondrios estruturados, com base em linha ou fora de linha e integrados numa plataforma tnica de interacio
com as entidades obrigadas e entre os supervisores no ambito do sistema. Essa plataforma ndo sé facilitaria os
processos de supervisio e as abordagens de supervisio harmonizadas, como também evitaria a duplicacio de
requisitos de comunicacdo de informagdes e a imposi¢do de encargos excessivos as entidades obrigadas sob
supervisdo, quer a nivel da Unido, quer a nivel nacional.

O alargamento das infra¢des subjacentes ao branqueamento de capitais de modo a incluir a ndo aplicacio e a evasdo
de sangdes financeiras especificas exige o desenvolvimento de uma compreensio das ameacas e vulnerabilidades
nesse dominio ao nivel das entidades obrigadas, dos supervisores e da Unido. No exercicio das suas fun¢des de
supervisio em relagdo a entidades obrigadas selecionadas, a Autoridade deverd, portanto, assegurar que essas
entidades dispdem de sistemas adequados para aplicar os requisitos relacionados com sancdes financeiras especificas.
Do mesmo modo, tendo em conta o seu papel central na garantia de um sistema de supervisdo eficaz em todo
o mercado interno, a Autoridade deverd apoiar a convergéncia da supervisio nesse dominio, a fim de assegurar uma
supervisio adequada do cumprimento, por parte das instituicdes de crédito e das institui¢des financeiras, dos
requisitos relacionados com a aplicacdo de san¢des financeiras especificas. As informagdes recolhidas através das
funcdes de supervisdo e convergéncia da Autoridade constituem um recurso para a Unido compreender os riscos
relacionados com a ndo aplicagio e a evasdo de sangdes financeiras especificas e podem contribuir para

Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da
Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j
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a identificagdo de medidas de atenuagio eficazes. Para o efeito, a Autoridade devera contribuir com a sua experiéncia
e conhecimentos para o desenvolvimento de uma avaliagdo dos riscos a nivel da Unido relacionada com a ndo
aplicacdo e a evasdo de sangdes financeiras especificas.

Deverd ser confiada a Autoridade a elaboracdo de projetos de normas técnicas de regulamentacdo a fim de completar
o conjunto de regras harmonizado estabelecido no Regulamento (UE) 2023/1113, no Regulamento (UE) 2024/1624
e na Diretiva (UE) 2024/1640. A Comissdo deverd estar habilitada a aprovar projetos de normas técnicas de
regulamentagdo através de atos delegados nos termos do artigo 290.° do TFUE para que os mesmos produzam
efeitos juridicos vinculativos.

Deverd ser confiada a Autoridade a elabora¢do de normas técnicas de execugdo sempre que necessario para assegurar
condic¢des uniformes para a execucdo do presente regulamento. A Comissdo deverd estar habilitada a adotar normas
técnicas de execugdo através de medidas de execugdo nos termos do artigo 291.° do TFUE.

Os projetos de normas técnicas de regulamentagio e de execugdo sé deverdo ser alterados em circunstancias muito
restritas e excecionais, uma vez que é a Autoridade que estd em contacto mais estreito com o regime em matéria de
CBC/CFT e tem melhor conhecimento deste. A fim de facilitar e acelerar o processo de adogdo das referidas normas,
¢ necessdrio que a decisdo da Comissdo sobre a aprovagdo de projetos de normas técnicas de regulamentagio e de
execucdo seja sujeita a prazos determinados.

No processo de elaboracio de projetos de normas técnicas de regulamentagdo e de execucdo, normas técnicas de
execucdo e orientacdes e recomendacdes dirigidas as entidades obrigadas, aos supervisores ou as UIF, a Autoridade
deverd, regra geral, realizar consultas publicas abertas — a menos que essas consultas e andlises sejam altamente
desproporcionadas ao ambito e impacto das medidas em causa ou a especial urgéncia da questdo. As consultas
publicas deverdo ser realizadas com vista a analisar os potenciais custos e beneficios das novas medidas e os
requisitos que estdo a introduzir, bem como a fim de garantir que todas as partes interessadas — incluindo outros
organismos da Unido cuja drea de competéncia possa estar envolvida — tiveram a oportunidade de dar o seu
contributo e aconselhamento. Uma vez que o papel da sociedade civil — incluindo o meio académico, os jornalistas
de investigagdo e as organizagdes ndo governamentais — se tem revelado fundamental ao longo dos anos na
identificacdo de padrdes criminosos e na forma como o regime da Unido em matéria de CBC/CFT pode ser reforcado
para prevenir a utilizacdo criminosa do mercado interno, a Autoridade deverd prestar especial aten¢do ao contributo
da sociedade civil. Ela deverd assegurar a participagdo adequada da sociedade civil e solicitar ativamente os seus
pontos de vista durante o seu processo de elaboracdo de politicas.

Tendo em conta a inexisténcia de mecanismos suficientemente eficazes para lidar com incidentes em matéria de
CBC|CFT que envolvem aspetos transfronteiras, é necessario criar um sistema integrado de supervisio em matéria de
CBC|CFT a nivel da Unido que garanta uma aplicagdo coerente e de elevada qualidade da metodologia de supervisdo
em matéria de CBC/CFT e promova uma cooperagio eficiente entre todas as autoridades competentes. Por essas
razdes, a Autoridade e as autoridades nacionais de supervisio em matéria de CBC/CFT em conjunto deverdo
constituir um sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT. O sistema de supervisdo em matéria de CBC/CFT
devera basear-se na confianca mutua e na cooperagdo de boa-fé, incluindo o intercimbio de informagdes e de dados
relacionados com a supervisdo, a fim de permitir que a Autoridade e as autoridades de supervisdo exercam as suas
funcdes de forma eficaz. O sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT beneficiaria as autoridades de supervisdo
quando enfrentam desafios especificos, por exemplo, em relagdo a um risco reforcado de BC/FT ou devido a falta de
recursos, uma vez que, no ambito de tal sistema, a assisténcia miitua devera estar disponivel mediante pedido. Essa
assisténcia matua também poderd implicar o intercdimbio e o destacamento de pessoal, atividades de formagido
e intercdmbios de boas préticas. Além disso, a Comissdo poderd prestar assisténcia técnica aos Estados-Membros ao
abrigo do Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho () para promover reformas
destinadas a reforcar combate ao branqueamento de capitais.

Dado o importante papel desempenhado pelas andlises temdticas na supervisdo em matéria de CBC/CFT em toda
a Unido — uma vez que permitem identificar e comparar o nivel de exposi¢do a riscos em relagdo as entidades
obrigadas sob supervisdo, e que atualmente os supervisores em diferentes Estados-Membros ndo beneficiam dessas
andlises —, ¢é necessdrio que a Autoridade identifique as andlises temdticas nacionais com um ambito e um

Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de fevereiro de 2021, que cria um instrumento de
assisténcia técnica (JO L 57 de 18.2.2021, p. 1).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
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calenddrio semelhantes e assegure a coordenagdo das mesmas a nivel da Unido. A fim de evitar eventuais situagdes
de comunicacdes contraditérias com as entidades supervisionadas, o papel de coordenagdo da Autoridade deverd
limitar-se a interagdo com as autoridades de supervisio competentes e ndo deverd incluir qualquer interacdo direta
com entidades obrigadas ndo selecionadas. Pela mesma razdo, é importante que a Autoridade explore a possibilidade
de alinhar ou sincronizar o calenddrio das andlises temdticas nacionais e facilitar quaisquer atividades que as
autoridades de supervisio competentes pretendam realizar, quer seja em conjunto ou de outra forma.

A utilizagdo eficiente dos dados conduz a um melhor controlo e cumprimento por parte das entidades obrigadas.
Portanto, a supervisdo tanto direta como indireta pela Autoridade e pelas autoridades de supervisio de todas as
entidades obrigadas em todo o sistema de supervisdo em matéria de CBC/CFT deverd basear-se num acesso rapido
aos dados e informagdes pertinentes sobre as proprias entidades obrigadas e as agdes e medidas de supervisdo
tomadas em relagdo a essas entidades, sob reserva da limitagdo dos periodos de conservagio, em conformidade com
o regime aplicdvel em matéria de protecio de dados. Para o efeito, e tendo em conta a natureza confidencial
e sensivel das informagdes, é necessario que a Autoridade crie uma base de dados em matéria de CBC/CFT central,
com informagdes recolhidas junto de todas as autoridades de supervisdo, e que disponibilize essas informagdes —
sempre que necessario e seguindo o principio da confidencialidade e da necessidade de conhecer — a qualquer
autoridade de supervisdo e autoridade ndo CBC/CFT do sistema. Os dados recolhidos também deverdo abranger
aspetos pertinentes da revogagdo de procedimentos de autorizacdo, avaliagdes de adequagdo e idoneidade dos
acionistas ou membros do érgdo de administracdo das entidades obrigadas individuais, uma vez que tal permitird as
autoridades de supervisdo e as autoridades ndo CBC/CFT ter em devida conta eventuais deficiéncias de entidades
e individuos especificos que possam ter ocorrido noutros Estados-Membros. A base de dados deverd também incluir
informagdes estatisticas sobre as autoridades de supervisio e as UIF. Todas as informacdes e dados recolhidos
permitiriam uma fiscalizagdo eficaz, por parte da Autoridade, do bom funcionamento e da eficicia do sistema de
supervisio em matéria de CBC/CFT. As informacdes da base de dados permitirdo a Autoridade reagir de forma
oportuna a potenciais deficiéncias e casos de incumprimento por parte de entidades obrigadas ndo selecionadas.
A fim de assegurar que a base de dados contém todas as informagdes pertinentes disponiveis em todo o sistema de
supervisdo em matéria de CBC/CFT, as autoridades de supervisdo deverdo ter flexibilidade para apresentar outras
categorias de dados para além das diretamente previstas no presente regulamento. Na mesma ordem de ideias,
a Autoridade — ao gerir a base de dados e analisar os dados apresentados — estaria em melhor posicdo para
identificar os pontos de dados ou categorias de dados adicionais que poderiam ser solicitados as autoridades de
supervisdo para reforcar a eficicia da base de dados. Para ajudar a compilar, armazenar e utilizar um conjunto de
dados coerente e estruturado, é necessario especificar ainda mais o formato, os procedimentos, os prazos e outros
pormenores relativos ao ambito e a natureza dos dados a transmitir a base de dados. Para o efeito, a Autoridade
devera elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo e apresentd-los a Comissdo. As especificagdes
previstas para as normas técnicas de regulamentacdo deverdo determinar o nivel de pormenor adequado para
categorias especificas de informacdes que se espera que sejam transmitidas relativamente aos diversos tipos de
atividades de supervisdo ou categorias de entidades obrigadas. Os dados recolhidos relativamente as entidades
obrigadas no setor ndo financeiro deverdo ter em conta o principio da proporcionalidade e o mandato da
Autoridade no setor nio financeiro. Além disso, tendo em conta que a Autoridade devera introduzir pela primeira
vez a supervisdo a nivel da Unido no setor ndo financeiro e que a Diretiva (UE) 2024/1640 exige ajustamentos no
enquadramento institucional nacional de supervisio, que devem ser transpostos, é necessirio prever um periodo
suficiente para preparar a integracdo na base de dados das informacdes das autoridades de supervisio do setor ndo
financeiro. Especificamente, os dados do setor ndo financeiro deverdo ser transmitidos a base de dados até quatro
anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, ou seja, um ano apds o prazo de transposigio da
Diretiva (UE) 2024/1640. No entanto, as autoridades de supervisio do setor ndo financeiro deverio poder
apresentar esses dados voluntariamente antes dessa data. Os dados pessoais tratados no contexto da base de dados
deverdo ser conservados por um periodo méximo de 10 anos a contar da data da sua recolha pela Autoridade. Um
tal perfodo de retencdo ¢ estritamente necessirio e proporcionado para efeitos de realizacdo das atividades de
supervisdo exercidas pela Autoridade e pelas autoridades de supervisdo. A duragdo do periodo de conservagdo dos
dados também garante que a Autoridade e as autoridades de supervisio mantém o acesso as informacdes necessarias
sobre a avaliacdo dos riscos, as atividades empresariais, os controlos existentes e as infracdes por parte de entidades
obrigadas individuais para poderem exercer suas atribui¢des, o que exige que tenham acesso a informagdes
relacionadas com processos por um periodo mais longo. Esse periodo de conservacdo ¢ necessario nomeadamente
porque para determinarem o nivel das san¢des ou medidas a aplicar, as autoridades de supervisio deverdo, entre
outros fatores, ter em conta a gravidade, a duracdo e o cardter recorrente da infragdo, o que requer a andlise das
informagoes relacionadas com processos relativas a um periodo de referéncia mais longo. Do mesmo modo, um tal
periodo de conservacdo de dados impde-se também no que diz respeito as informacdes resultantes das avaliacdes da
adequagdo e idoneidade dos acionistas ou membros do 6rgdo de administragdo, com vista a assegurar que as
autoridades de supervisdo dispdem de informagdes suficientes para avaliar se as pessoas em causa sdo idoneas, agem
com honestidade e integridade, e possuem os conhecimentos e competéncias necessirios para o desempenho das
suas funcdes, bem como para assegurar o acompanhamento continuo dessas condi¢des, tal como exigido pela
Diretiva (UE) 2024/1640. Os dados pessoais deverdo ser apagados logo que a sua conservagio nio seja mais
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necessaria. Tendo em conta a finalidade da base de dados e a utilizagdo das informagdes nela contidas pelos diversos
participantes no sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT, ela ndo deverd conter quaisquer dados abrangidos
pelo dever de sigilo.

Com o objetivo de assegurar uma protecio mais eficaz e menos fragmentada do regime financeiro da Unido, um
numero limitado das entidades obrigadas de risco mais elevado deverd ser objeto de supervisdo direta pela
Autoridade. Uma vez que os riscos de BC/FT ndo sdo proporcionais a dimensdo das entidades supervisionadas,
deverdo aplicar-se outros critérios para identificar as entidades de maior risco. Importa atender, em especial, a duas
categorias: institui¢des de crédito transfronteiras e instituicdes financeiras de risco elevado com atividade num
numero significativo de Estados-Membros, selecionadas periodicamente, e, em casos excecionais, qualquer entidade
a cujas infragdes substanciais dos requisitos aplicaveis ndo seja dada resposta, de forma suficiente ou atempada, por
parte do respetivo supervisor nacional. Nesses casos excecionais, a Autoridade ou os supervisores financeiros
deverdo poder solicitar uma transferéncia da supervisio do nivel nacional para o nivel da Unido, com uma
justificacdo adequada. Caso esses pedidos de transferéncia sejam apresentados pela Autoridade, deverdo ser
examinados pela Comissdo e aprovados ou rejeitados por meio de uma decisdo oficial, tendo em conta a justificacdo
apresentada. Caso esses pedidos de transferéncia sejam apresentados pelos supervisores financeiros & Autoridade
e envolvam a delegacdo voluntaria de atribui¢des e poderes, deverd caber a Autoridade decidir sobre a necessidade da
transferéncia e assumir a supervisdo direta do grupo ou da entidade obrigada em questdo, caso considere que os
interesses da Unido e a integridade do sistema em matéria de CBC/CFT assim o exigem. Todas as entidades sobre as
quais a Autoridade deva exercer poderes de supervisdo direta sio abrangidas pela categoria de «entidades obrigadas
selecionadas».

E necessirio proceder a uma avaliagio de trés em trés anos da primeira categoria de instituicdes de crédito
e institui¢des financeiras, ou de grupos de instituicdes de crédito e institui¢des financeiras, tendo por base uma
combinagdo de critérios objetivos relacionados com a sua presenga e atividade transfronteiras e de critérios
relacionados com o perfil de risco de BC[FT. Apenas deverdo incluir-se no processo de selegdo as instituicdes de
crédito ou as institui¢des financeiras, ou grupos de instituicdes de crédito ou institui¢des financeiras, presentes num
ntimero significativo de Estados-Membros, independentemente de operarem através de estabelecimentos ou ao
abrigo da liberdade de prestagdo de servicos nos Estados-Membros, e para as quais a supervisdo a nivel da Unido
seria, por conseguinte, mais adequada.

A avaliacdo periddica do perfil de risco das instituicdes de crédito e instituicdes financeiras para efeitos de selecdo
para supervisdo direta deverd basear-se em dados a fornecer pelos supervisores financeiros ou, no caso de entidades
obrigadas ja selecionadas, pela Autoridade. Além disso, a Autoridade deverd assegurar a aplicacdo harmonizada da
metodologia pelos supervisores financeiros e coordenar a avaliagdo do perfil de risco das entidades a nivel do grupo.
O papel respetivo da Autoridade e dos supervisores financeiros no processo de avaliagio deverd ser especificado
numa norma técnica de execugdo. A Autoridade deverd assegurar, se for caso disso, o alinhamento entre
a metodologia de avaliacio do perfil de risco para efeitos da selecio nos termos do presente regulamento ¢ a
metodologia de harmonizagdo da avaliacdo dos perfis de risco inerente e residual das entidades obrigadas a nivel
nacional, a desenvolver nas normas técnicas de regulamentagdo aprovadas nos termos do artigo 40.°, n.° 2, da
Diretiva (UE) 2024/1640.

Dada a grande diversidade atual de abordagens adotadas pelas autoridades nacionais para a avaliacio do perfil de
risco residual das entidades obrigadas, o processo de desenvolvimento regulamentar de uma metodologia
harmonizada aperfeicoada e pormenorizada que permita a avaliagdo do risco residual com resultados comparaveis
estd a evoluir e deverd ser iniciado com base no trabalho realizado pela EBA o mais depressa possivel. Portanto,
a metodologia de categorizagio do risco residual a adotar para a primeira identificagdo das entidades obrigadas
selecionadas deverd ter por objetivo ser mais simples e harmonizar as diferentes abordagens aplicadas a nivel
nacional. A Autoridade deverd rever a sua metodologia de trés em trés anos, tendo em conta a evolucio dos
conhecimentos pertinentes.

O critério de selegdo final deverd assegurar condi¢des de concorréncia equitativas entre as entidades obrigadas
sujeitas a supervisdo direta e, para esse efeito, a Autoridade ou as autoridades de supervisio ndo deverdo poder
decidir, de forma discriciondria, a lista de entidades sujeitas a supervisdo direta. Por conseguinte, se uma determinada
entidade obrigada exercer uma atividade transfronteiras e estiver abrangida pela categoria de risco elevado, em
conformidade com a metodologia harmonizada, deve-se considerar que essa entidade se qualifica como entidade
obrigada selecionada.

A fim de proporcionar transparéncia e clareza as institui¢des competentes, a Autoridade deverd publicar uma lista
das entidades obrigadas selecionadas no prazo de seis meses a contar do inicio de uma ronda de sele¢do, apds
verificar a correspondéncia entre as informagdes fornecidas pelos supervisores financeiros e os critérios relativos as
atividades transfronteiras e a metodologia do perfil de risco. Por conseguinte, ¢ importante que, no inicio de cada
periodo de selegdo, os supervisores financeiros relevantes e, se necessdrio, as proprias entidades obrigadas fornecam
a Autoridade informacdes estatisticas atualizadas para determinar a lista das instituicdes financeiras elegiveis para
avaliacdo em conformidade com os critérios de avaliacdo de entrada relativos as respetivas operagdes transfronteiras.
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Neste contexto, os supervisores financeiros deverdo informar a Autoridade sobre a categoria do perfil de risco a que
uma institui¢do financeira pertence nas respetivas jurisdi¢des, nos termos da metodologia estabelecida nas normas
técnicas de regulamentagdo. A Autoridade deverd iniciar a supervisdo direta das entidades obrigadas selecionadas seis
meses ap6s a publicacdo da lista. Esse tempo € necessdrio para preparar adequadamente a transferéncia de funcdes de
supervisdo do nivel nacional para o nivel da Unido, incluindo a constituicio de uma equipa conjunta de supervisdo,
bem como a adog¢io de quaisquer acordos de trabalho pertinentes com os supervisores financeiros relevantes.

A fim de garantir a seguranca juridica e condigdes de concorréncia equitativas entre as entidades obrigadas
selecionadas, qualquer entidade obrigada selecionada deverd permanecer sob supervisdo direta da Autoridade
durante, pelo menos, trés anos, mesmo que apds o momento da selecdo e durante esses trés anos a entidade obrigada
selecionada deixe de exercer uma das atividades transfronteiras ou de preencher os critérios relacionados com o risco
devido, por exemplo, a potencial cessacdo, consolidacio, expansdo ou reafetacdo de atividades exercidas através de
estabelecimentos ou ao abrigo da liberdade de prestagdo de servigos. A Autoridade deverd assegurar igualmente que
as entidades obrigadas selecionadas e as respetivas autoridades de supervisdo dispdem de tempo suficiente para
a transferéncia da supervisdo do nivel nacional para o nivel da Unido. Por conseguinte, cada selecdo subsequente
deverd iniciar-se 12 meses antes de expirar o periodo de trés anos de supervisdo das entidades obrigadas selecionadas
anteriormente.

A Autoridade deverd supervisionar as entidades obrigadas do setor financeiro com um perfil de risco elevado se
essas entidades operarem em, pelo menos, seis Estados-Membros, quer através de estabelecimentos ou ao abrigo da
liberdade de prestacdo de servicos na Unido. Nesses casos, uma supervisdo a nivel da Unido pela Autoridade traria
um valor acrescentado significativo em compara¢do com uma supervisio fragmentada entre os Estados-Membros de
origem e de acolhimento, ao eliminar a necessidade de os supervisores nacionais dos Estados-Membros de origem
e de acolhimento coordenarem e alinharem as medidas tomadas em relagdo a varias partes do mesmo grupo. A fim
de assegurar a supervisio homogénea dos grupos e uma andlise mais pormenorizada do risco das entidades
transfronteiras avaliadas, a avaliacdo do risco de BC[FT das entidades obrigadas que fazem parte de um grupo deve
ser sempre efetuada ao nivel do grupo, resultando numa tinica pontuacio de risco a nivel do grupo a ter em conta
para efeitos de sele¢do. Todo o grupo devera entdo ser considerado como entidade obrigada selecionada. Embora
o nimero exato de entidades suscetiveis de cumprir os critérios de risco e de atividades transfronteiras para
a supervisdo direta varie e dependa do seu modelo de negdcio e do seu perfil de risco de branqueamento de capitais
no momento da avaliacdo, é necessdrio assegurar uma reparticdo otimizada, progressiva e dindmica das
competéncias entre as autoridades da Unido e as autoridades nacionais na primeira fase da existéncia da Autoridade.
A fim de assegurar um nimero suficiente e uma gama adequada de tipos de grupos e entidades de risco elevado que
sdo supervisionados a nivel da Unido, a Autoridade deverd dispor de recursos suficientes para supervisionar
simultaneamente até 40 grupos e entidades pelo menos durante o primeiro processo de selecdo. Caso mais de 40
entidades sejam elegiveis para supervisdo direta com base no seu perfil de alto risco, a Autoridade deverd selecionar
de entre elas as 40 entidades que operem quer através de estabelecimentos, quer da livre prestagdo de servicos no
maior nimero de Estados-Membros. Caso este critério ndo seja suficiente para permitir selecionar 40 entidades, em
especial quando vérias entidades obrigadas operarem no mesmo nimero de Estados-Membros — por exemplo, se as
entidades niimero 39, 40 e 41 operarem todas no mesmo niimero de Estados-Membros —, a Autoridade deverd ser
capaz de as distinguir e de selecionar as que apresentam o maior racio entre o volume de opera¢des com paises
terceiros e o respetivo volume total de operagdes. Nos processos de selecio subsequentes — e com base na
experiéncia com a supervisdo adquirida durante o primeiro processo de sele¢do — seria benéfico que o ntimero de
entidades sob a sua supervisio aumente também para que a Autoridade assegure a cobertura plena do mercado
interno sob a sua supervisdo. Para o efeito, caso mais de 40 entidades sejam elegiveis para supervisdo direta com
base no seu perfil de alto risco, a Autoridade — em consulta com as autoridades de supervisio — deverd poder
aceitar supervisionar um ntimero especifico diferente de entidades ou grupos superior a 40. Ao decidir sobre esse
namero especifico, a Autoridade deverd ter em conta os seus recursos proprios em termos da sua capacidade de
afetar ou contratar adicionalmente a quantidade necessaria de pessoal de supervisdo e apoio e devera assegurar que
o aumento dos recursos financeiros e humanos seja vidvel. Ao mesmo tempo, a cobertura plena do mercado interno
poderd ser assegurada através da supervisio de, pelo menos, uma entidade por Estado-Membro. Nos
Estados-Membros em que nido forem identificadas entidades na sequéncia do processo de selecdo regular, deverd
ser aplicada a metodologia de risco concebida para o processo de selecdo, incluindo os critérios de escolha entre
vérias entidades com um perfil de risco elevado, a fim de selecionar uma entidade.

Os intervenientes pertinentes envolvidos na aplicacdo do regime em matéria de CBC/CFT deverdo cooperar entre si,
em conformidade com o dever de cooperagdo leal consagrado nos Tratados. Para assegurar que o sistema de
supervisio em matéria de CBC/CFT, composto pela Autoridade e pelas autoridades de supervisdo, funciona como
um mecanismo integrado e que os riscos especificos das jurisdi¢des e os conhecimentos especializados em matéria
de supervisdo a nivel local sdo devidamente tidos em conta e bem utilizados, a supervisdo direta das entidades
obrigadas selecionadas deverd assumir a forma de equipas conjuntas de supervisio e, se for caso disso, equipas
especificas de inspegdes no local. Essas equipas deverdo ser lideradas por um elemento do pessoal da Autoridade que
coordena todas as atividades de supervisdo da equipa («coordenador da ECS»). O coordenador da ECS e outros
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membros do pessoal da Autoridade afetados a equipa conjunta de supervisdo deverdo estar sediados na sede da
Autoridade, mas deverdo poder exercer as suas atribuicdes e atividades de supervisio quotidianas em qualquer
Estado-Membro em que a entidade obrigada selecionada exerga as suas atividades. Para o efeito, os supervisores
financeiros deverdo contribuir para assegurar regimes de trabalho harmoniosos e flexiveis para todos os membros
da equipa conjunta de supervisdo. A Autoridade serd responsdvel pela criagdo e composicdo da equipa conjunta de
supervisdo e os supervisores locais que participem na supervisio da entidade deverdo assegurar a nomeagio de um
namero suficiente de membros do seu pessoal para a equipa, tendo em conta o perfil de risco da entidade obrigada
selecionada na respetiva jurisdi¢do, bem como o seu volume global de atividade. Cada supervisor envolvido na
supervisdo de um grupo deverd nomear um membro para a equipa conjunta de supervisio. No entanto, nos casos
em que o risco das atividades da entidade obrigada seja reduzido num determinado Estado-Membro, o supervisor
financeiro desse Estado-Membro deverd poder optar — em concertacio com o coordenador da ECS — por ndo
nomear um membro para a equipa conjunta de supervisio. Se nenhum membro for nomeado para a equipa
conjunta de supervisdo, o supervisor financeiro em causa deverd continuar a ter um ponto de contacto para
quaisquer questdes e responsabilidades da equipa conjunta de supervisdo.

A fim de assegurar que a Autoridade possa cumprir de forma eficiente as respetivas obrigacdes de supervisdo em
relagdo a entidades obrigadas selecionadas, a Autoridade deverd poder obter todos os documentos e informagdes
internos necessdrios para o exercicio das respetivas funcdes e, para esse efeito, dispor de poderes gerais de
investigacdo conferidos a todas as autoridades de supervisdo ao abrigo do direito administrativo nacional. Para
o efeito, a Autoridade deverd poder dirigir pedidos de informagdo a entidade obrigada selecionada, as pessoas
singulares por ela empregadas, as pessoas coletivas que lhe pertencem e as partes por ela contratadas, tais como:
a propria entidade obrigada ou qualquer pessoa coletiva da entidade obrigada; empregados da entidade obrigada
e pessoas em posi¢des comparaveis, incluindo agentes e distribuidores; contratantes externos e terceiros a quem uma
entidade obrigada selecionada tenha subcontratado as suas atividades.

A Autoridade deverd dispor de poderes para exigir medidas, internas a uma entidade, a fim de reforcar
o cumprimento do regime em matéria de CBC/CFT por parte das entidades obrigadas, incluindo o refor¢o dos
procedimentos internos e alteragdes da estrutura de governo, até a destituicio dos membros do 6rgdo de
administragdo, sem prejuizo dos poderes de outras autoridades de supervisio competentes da mesma entidade
obrigada selecionada. Na sequéncia de constatagdes relacionadas com o incumprimento ou o cumprimento parcial
dos requisitos aplicaveis por parte da entidade obrigada selecionada, a Autoridade deverd poder impor medidas ou
procedimentos especificos a determinados clientes ou categorias de clientes que apresentem riscos de BC[FT
elevados. As inspecdes no local deverdo ser uma caracteristica regular dessa supervisio e podem ser realizadas por
equipas especificas. Se um tipo especifico de inspecdo no local — por exemplo, no que respeita a uma pessoa
singular cujas instalagdes comerciais sio as mesmas que a residéncia privada da pessoa — exigir uma autorizagdo da
autoridade judicial nacional, deverd ser a Autoridade a solicitar essa autorizagdo.

A Autoridade deverd dispor de uma gama completa de poderes de supervisio em relacdo as entidades sujeitas
a supervisdo direta, a fim de assegurar o cumprimento dos requisitos aplicaveis. Estes poderes deverdo aplicar-se nos
casos em que a entidade obrigada selecionada ndo cumpre os requisitos que lhe incumbem, nos casos em que ndo
¢ provdvel o cumprimento de certos requisitos, bem como nos casos em que os procedimentos e controlos internos
ndo sdo adequados para assegurar uma boa gestdo dos riscos de BC/FT da entidade obrigada selecionada. O exercicio
desses poderes pode ser concretizado através de decisdes vinculativas dirigidas a entidades obrigadas selecionadas
individuais.

Para além dos poderes de supervisdo para aplicar medidas administrativas e a fim de assegurar o cumprimento, em
quaisquer casos de infracio de requisitos diretamente aplicdveis, a Autoridade deverd poder impor sang¢des
pecunidrias as entidades obrigadas selecionadas. No caso de infragdes graves, repetidas ou sistemdticas, a Autoridade
devera aplicar sempre sangdes pecunidrias. Tais san¢des deverdo ser proporcionadas e dissuasivas, ter um efeito
punitivo e dissuasor e respeitar o principio ne bis in idem. Os montantes méximos das san¢des pecunidrias deverdo
estar em consonancia com os estabelecidos pela Diretiva (UE) 2024/1640 e disponiveis para todas as autoridades de
supervisio em toda a Unido. Os montantes de base destas san¢des deverdo ser determinados dentro dos limites
estabelecidos pelo regime em matéria de CBC/CFT, tendo em conta a natureza dos requisitos que foram violados.
Para que a Autoridade possa ter em devida conta fatores agravantes ou atenuantes, é necessario poder efetuar
ajustamentos ao montante de base em causa. Com o objetivo de conseguir um fim atempado das préticas comerciais
prejudiciais, o Conselho Executivo da Autoridade deverd estar habilitado a impor san¢des pecunidrias compulsorias
para obrigar a pessoa singular ou coletiva em questdo a cessar a conduta em causa. Com o objetivo de aumentar
a sensibiliza¢do de todas as entidades obrigadas, incentivando-as a adotar praticas empresariais em conformidade
com o regime em matéria de CBC/CFT, é importante divulgar as san¢des pecunidrias e as sanc¢des pecunidrias
compulsorias aplicadas. O regime de divulgagio de medidas administrativas assim como as san¢des pecunidrias e as
sanc¢des pecunidrias compulsdrias impostas pela Autoridade e especificadas no presente regulamento deverdo ser
estreitamente alinhados com o regime a nivel nacional, tal como previsto na Diretiva (UE) 2024/1640. O Tribunal de
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Justica é competente, nos termos do artigo 263.° do TFUE, para apreciar a legalidade das decisdes adotadas pela
Autoridade, pelo Conselho e pela Comissio, bem como para determinar a respetiva responsabilidade
extracontratual.

£ importante que as autoridades responsaveis pela supervisio da aplicagio de sangdes financeiras especificas a nivel
nacional sejam informadas atempadamente de qualquer violagdo dessa obrigagdo por parte de entidades obrigadas
selecionadas. Para o efeito, a Autoridade devera poder partilhar essas informagdes com o supervisor financeiro do
Estado-Membro em causa e incumbi-lo de transmitir essas informacdes a autoridade nacional responsdvel pela
supervisdo da aplicagdo dessas sangdes.

Para as entidades obrigadas ndo selecionadas, a supervisio em matéria de CBC/CFT deve manter-se essencialmente
a nivel nacional, com as autoridades competentes nacionais a serem plenamente responsaveis pela supervisdo direta.
A Autoridade deverd dispor de poderes de supervisio indiretos adequados para assegurar, em toda a Unido,
a coeréncia e a elevada qualidade das medidas de supervisdo a nivel nacional. Por conseguinte, importa proceder
a avaliagdes da situagdo da convergéncia no dominio da supervisdo e publicar relatérios com as respetivas
conclusdes. A Autoridade devera dispor de poderes para adotar medidas de seguimento sob a forma de orientagdes
e recomendacdes, incluindo recomendacdes individuais, dirigidas aos supervisores financeiros em resultado da
avaliagdo, com vista a assegurar prdticas de supervisio harmonizadas e de alto nivel em toda a Unido. As
recomendagdes individuais podem conter sugestdes de medidas de seguimento especificas e o supervisor financeiro
devera envidar todos os esfor¢os para dar cumprimento a essas medidas. Caso um supervisor financeiro nio aplique
as medidas de seguimento, a Autoridade deverd tomar as medidas adequadas e necessdrias em conformidade com
o presente regulamento.

A Autoridade também deverd poder resolver diferendos entre supervisores financeiros relativamente as medidas
a tomar em relacio a uma entidade obrigada ndo selecionada no setor financeiro. A fim de assegurar uma
cooperagdo construtiva, a Autoridade deverd, em primeiro lugar, tentar resolver o diferendo através de uma fase de
conciliagdo com um prazo determinado. Caso na fase de conciliagdo ndo sejam alcancados os resultados desejados,
a Autoridade deverd poder adotar uma decisdo vinculativa exigindo que esses supervisores tomem uma medida
especifica ou se abstenham de tomar uma determinada medida, por forma a resolver a situa¢io e garantir o respeito
do direito da Unido.

A fim de salvaguardar o bom funcionamento e a eficicia do sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT,
a Autoridade deverd poder identificar e agir em caso de falhas sistemadticas de supervisio causadas por violagdes do
direito da Unido resultantes da ndo aplica¢do ou da aplicagdo incorreta das disposi¢des nacionais de transposicdo das
diretivas da Unido. Para o efeito — e sem prejuizo das competéncias da Comissdo para dar inicio a um procedimento
de infracdio nos termos do TFUE —, a Autoridade deverd poder investigar essas eventuais infragdes. Caso
a Autoridade constate uma infracdo, apds informar o supervisor em questdo e, se for caso disso, dar a outros
supervisores financeiros a oportunidade de prestarem informagdes sobre o assunto, a Autoridade deverd poder, se
o considerar adequado, emitir uma recomendagdo dirigida ao supervisor em questdo, descrevendo as medidas
a tomar para corrigir a infragdo. Caso as deficiéncias identificadas ndo tenham sido corrigidas, a Comissdo também
deverd poder emitir um parecer exigindo que o supervisor cumpra a recomendagdo emitida pela Autoridade.

Certas entidades obrigadas do setor financeiro que ndo cumpram os requisitos do processo de selecio regular
podem, no entanto, ter um perfil de risco inerente ou residual elevado do ponto de vista do BC/FT ou podem
assumir, alterar ou expandir atividades que implicam um risco elevado, ndo atenuado por um nivel adequado de
controlos internos, conduzindo assim a infragdes graves, repetidas ou sistemdticas dos requisitos em matéria de
CBC|CFT. Caso existam indicios de possiveis infracdes graves, repetidas ou sistemadticas dos requisitos aplicaveis em
matéria de CBC/CFT, tais indicios podem constituir um sinal de negligéncia importante por parte da entidade
obrigada. A autoridade de supervisdo deverd ser capaz de responder adequadamente a eventuais infragdes e evitar
que os riscos se materializem e conduzam a negligéncia importante na aplicacio dos requisitos em matéria de
CBC/CFT. No entanto, em certos casos, uma resposta a nivel nacional pode ndo ser suficiente ou oportuna,
especialmente se existirem indicios de terem jd ocorrido infragdes graves, repetidas ou sistemadticas ao nivel da
entidade. Nesses casos, a Autoridade deverd solicitar ao supervisor local que tome medidas especificas para sanar
a situagdo, inclusive solicitando ao supervisor local a imposicdo de san¢des financeiras ou outras medidas coercivas.
Para evitar a materializacdo dos riscos de BC[FT, o prazo para a tomada de medidas a nivel nacional deverd ser
suficientemente curto.
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(37) A Autoridade deverd ser notificada caso a situagdo de uma entidade obrigada ndo selecionada, no que respeita ao
cumprimento dos requisitos aplicdveis e a sua exposicdo aos riscos de BC[FT, se deteriore de forma rdpida
e significativa, especialmente quando essa deterioragdo possa prejudicar significativamente a reputagdo de varios
Estados-Membros ou da Unido no seu conjunto.

(38) A Autoridade deverd ter a possibilidade de solicitar, por iniciativa prépria, uma transferéncia das atribui¢des
e poderes de supervisdo relativos a uma determinada entidade obrigada em caso de inagdo, incumprimento ou
incapacidade de seguimento das suas instrugdes dentro do prazo estabelecido. Uma vez que a transferéncia de
atribuicdes e poderes relativamente a uma entidade obrigada sem um pedido especifico do supervisor financeiro
dirigido a Autoridade exigiria uma decisdo discriciondria da Autoridade, esta devera dirigir um pedido especifico
para o efeito a Comissdo. Para que a Comissdo possa tomar uma decisdo coerente com as atribuicdes conferidas
a Autoridade no ambito do regime em matéria de CBC/CFT, o pedido da Autoridade deverd incluir uma justificacio
adequada e especificar a duragdo da reafetagdo de atribui¢des e poderes a Autoridade. O prazo para a reafetacdo de
poderes deverd corresponder ao tempo que a Autoridade necessita para lidar com os riscos a nivel da entidade, ndo
devendo ser superior a trés anos. A Autoridade deverd poder solicitar uma prorrogagio desse prazo caso as infragdes
detetadas ndo tenham sido totalmente corrigidas. Essa prorrogacdo deverd limitar-se ao tempo necessdrio para
corrigir essas infracdes, ndo devendo exceder trés anos. A Comissio deverd adotar uma decisdo que transfira
rapidamente para a Autoridade poderes e atribui¢des de supervisio da entidade e, em qualquer caso, sem demora
injustificada. Essa decisio deverd ser transmitida ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(39) A fim de melhorar as praticas de supervisdo no setor ndo financeiro, a Autoridade deverd realizar avalia¢des entre
pares dos supervisores ndo financeiros, que deverdo também incluir avaliagdes entre pares das autoridades publicas
que fiscalizam os organismos de autorregulacdo. Para o efeito, a Autoridade deverd elaborar o enquadramento
metodoldgico para essas avaliagdes, incluindo regras para evitar conflitos de interesses aquando da realizacio das
avaliacdes entre pares e da elaboragdo de conclusdes, bem como para ter em conta as avaliagdes por organizagdes
internacionais e organismos intergovernamentais com competéncia no dominio da prevengdo do BC[FT, ao decidir
sobre o planeamento e o contetdo das avaliacdes entre pares. A fim de promover a convergéncia das praticas de
supervisdo, a Autoridade deverd publicar relatérios com as conclusdes dessas avaliagdes entre pares, incluindo as
lacunas e as boas praticas identificadas. Esses relatorios podem ser acompanhados de orientacdes ou recomendacdes
dirigidas as autoridades publicas competentes, incluindo as autoridades publicas que fiscalizam os organismos de
autorregulacdo. Os organismos de autorregulagdo deverdo poder participar nas avaliagdes entre pares caso tenham
manifestado interesse em fazé-lo.

(40)  Com o objetivo de aumentar a eficiéncia da aplicacdo das medidas em matéria de CBC/CFT também no setor ndo
financeiro, é necessdrio que a Autoridade possa igualmente investigar eventuais infra¢des ou a aplicacio incorreta do
direito da Unido pelos supervisores desse setor, bem como pelas autoridades publicas que fiscalizam os organismos
de autorregulacdo. Caso a Autoridade determine a existéncia de uma infragdo, deverd poder emitir uma
recomendagdo dirigida ao supervisor ndo financeiro ou a autoridade de supervisio em causa, especificando as
medidas a tomar para a retificar. Caso ndo tenham sido tomadas medidas adequadas em resposta a essa
recomendagdo, a Autoridade deverd também poder emitir um alerta as contrapartes pertinentes da autoridade de
supervisdo ou do supervisor ndo financeiro. Os poderes da Autoridade para emitir tais recomendagdes e alertas ndo
prejudicam as competéncias da Comissdo para instaurar processos por infragdo contra Estados-Membros sempre
que detete uma situacdo de ndo aplicacdo ou de md aplicacdo do direito da Unido, em conformidade com os poderes
que lhe sd3o conferidos pelos Tratados.

(41) A Autoridade deverd também poder resolver diferendos entre supervisores ndo financeiros relativamente as medidas
a tomar em relacio a uma entidade obrigada no setor nio financeiro. A fim de assegurar uma cooperacio
construtiva, a Autoridade deverd tentar resolver os diferendos através de uma fase de conciliagio com um prazo
determinado. No final da fase de conciliacdo, a Autoridade deverd emitir um parecer sobre a forma de resolver
o diferendo.

(42)  Tendo em conta a natureza transfronteiras do BC[FT, a cooperacdo eficaz e eficiente, o intercimbio de informagdes
e a agdo coordenada entre UIF assumem uma importancia crucial. A fim de melhorar essa coordenacio
e cooperagdo, deverdo ser confiadas a Autoridade atribuicdes e poderes que lhe permitam constituir conjuntamente
com UIF um mecanismo de apoio e coordenac¢do para UIF. Para o efeito, a Autoridade deverd dispor de recursos
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humanos, financeiros e informaticos suficientes, que deverdo, sempre que necessario, estar organizacionalmente
separados do pessoal que exerce as fungdes relacionadas com as atividades de supervisdo da Autoridade. O éxito do
mecanismo de apoio e coordenacio para UIF depende de uma cooperacio leal entre a Autoridade e as UIF e da troca
de todas as informacdes pertinentes necessdrias ao desempenho das respetivas atribuicdes. Em caso de desacordo
entre UIF em relacdo a cooperagdo e ao intercimbio de informacdes, a Autoridade deverd ser informada desse facto
e deverd poder atuar como mediador entre as UIF em causa.

A fim de analisar atividades suspeitas que afetem varias jurisdicdes, as UIF que receberam comunicagdes associadas
deverdo poder realizar, de forma eficiente, analises conjuntas de casos de interesse comum. Para tal, a Autoridade
deverd poder propor, iniciar, coordenar e apoiar, com todos os meios adequados, andlises conjuntas de operacdes ou
atividades suspeitas transfronteiras. Uma andlise conjunta deverd desencadear-se sempre que seja necessdrio em
conformidade com as disposicdes aplicdveis do direito da Unido e com os métodos e critérios de selecdo
e estabelecimento de prioridades no que diz respeito a casos pertinentes para a realizacdo de andlises conjuntas
desenvolvidas pela Autoridade. As UIF deverdo envidar todos os esfor¢os para aceitar o convite da Autoridade para
participar numa andlise conjunta. Uma UIF que se recuse a participar numa andlise conjunta deverd explicar
a Autoridade os motivos da sua recusa. Se for caso disso, essas razdes deverdo ser comunicadas a UIF que identificou
a necessidade de realizar a andlise conjunta. Mediante o consentimento expresso das UIF que participam na andlise
conjunta, o pessoal da Autoridade que apoia a andlise conjunta tem acesso a todos os dados e informagdes
necessarios, incluindo os dados e informacdes relativos ao objeto da andlise.

A Autoridade deverd poder solicitar as UIF que iniciem uma andlise conjunta em circunstincias especificas,
designadamente nos casos em que as informagdes tenham sido comunicadas a Autoridade por denunciantes ou
jornalistas de investigagdo ou em que a andlise conjunta de casos complexos e transfronteiras constitua uma
mais-valia. As UIF que tenham sido convidadas a participar numa andlise conjunta deverdo responder sem demora
a Autoridade, indicando se estdo dispostas a participar na analise conjunta e, se ndo estiverem dispostas a participar,
fundamentando a sua decis3o.

A identificagio, numa fase precoce, de ligacdes com informagdes na posse de outras instituicdes, Orgdos
e organismos da Unido e de terceiros relevantes é fundamental para assegurar a sele¢do dos casos transfronteiras
mais relevantes, incluindo os que exigem uma andlise operacional exaustiva. A esse respeito, e sob reserva do
consentimento de todas as UIF que tenham manifestado vontade de participar numa anélise conjunta, o pessoal da
Autoridade deverd ser autorizado a cruzar, com base em respostas positivas/negativas, os dados dessas UIF com as
informagdes disponibilizadas por outras UIF e pelos érgdos e organismos da Unido, incluindo a Europol.
A Autoridade deverd assegurar que a tecnologia de ponta mais avancada disponivel, inclusive tecnologias de reforco
da privacidade, seja utilizada para efeitos de cruzamento de informagdes com base em respostas positivas/negativas.
A funcionalidade de correspondéncia «match» do sistema FIU.net é um exemplo de uma solucdo que permite a uma
UIF determinar em tempo real se um titular cujos dados se encontram pseudonimizados ja ¢ conhecido pela UIF de
outro pais ou por um 6rgdo, organismo ou agéncia da Unido, o que evita o tratamento desnecessirio de dados
pessoais. Em caso de correspondéncia, a Autoridade deverd partilhar as informagdes que geraram uma
correspondéncia com as UIF que participam na andlise conjunta. Nessas circunstincias, a Autoridade deverd
também partilhar as informagdes que desencadearam a correspondéncia com os 6rgdos e organismos da Unido, sob
reserva do consentimento prévio da UIF que fornece as informacdes.

A fim de assegurar que o processo de elaboragdo de uma andlise conjunta é rapido e eficiente, a Autoridade devera
ser responsével pela criacdo e composigdo da equipa de andlise conjunta e pela coordenacdo desta.

Uma cooperagdo operacional eficaz em casos transfronteiras entre a Autoridade e outros érgdos e organismos da
Unido competentes reveste-se de uma importancia crucial. A fim de assegurar que, se for caso disso, os resultados
das andlises conjuntas dos casos transfronteiras sdo objeto de um acompanhamento eficaz, a Autoridade devera
comunicar os resultados das andlises conjuntas a Procuradoria Europeia ou transmiti-los ao Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF), sempre que os resultados de uma andlise conjunta indiquem que pode ter sido cometida
uma infragdo penal relativamente a qual a Procuradoria Europeia ou o OLAF possam exercer as suas competéncias.
Além disso, sob reserva de que todas as UIF que participam numa anélise conjunta estejam de acordo, a Autoridade
devera também poder transmitir os resultados dessa andlise conjunta a Europol e a Eurojust, se os resultados dessa
analise conjunta indicarem que pode ter sido cometida uma infragdo penal em relagdo a qual a Europol e a Eurojust
possam exercer as suas competéncias. A Autoridade deverd poder proceder ao intercimbio de informagdes
estratégicas, tais como tipologias e indicadores de risco, com a Procuradoria Europeia, o OLAF, a Europol ¢ a
Eurojust.
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(48)  Nos termos do artigo 24.° do Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho (%), a Autoridade comunica a Procuradoria
Europeia, sem demora injustificada, qualquer conduta criminosa a propésito da qual a Procuradoria Europeia possa
exercer a sua competéncia em conformidade com o artigo 22.° e o artigo 25.°, n.** 2 e 3, do mesmo regulamento.
Nos termos do artigo 8.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*),
a Autoridade transmite sem demora ao OLAF todas as informacdes relativas a eventuais casos de fraude ou de
corrup¢do ou a qualquer outra atividade ilegal lesiva dos interesses financeiros da Unido. Em conformidade com as
disposi¢des aplicaveis dos instrumentos juridicos que os regem, a Procuradoria Europeia e 0 OLAF deverdo informar
a Autoridade sobre as medidas tomadas em relagdo as informacdes fornecidas e quaisquer resultados pertinentes.

(49) A fim de melhorar a eficicia de analises conjuntas, é necessirio que a Autoridade possa definir métodos
e procedimentos para a realizacdo de andlises conjuntas. Com base nas observagdes das UIF que participam nas
andlises conjuntas, a Autoridade deverd poder examinar a forma como as analises foram realizadas, a fim de
identificar os ensinamentos dai retirados. Essas observagdes deverdo permitir & Autoridade emitir relatérios de
acompanhamento e conclusdes a partilhar com todas as UIF, sem divulgar informacdes confidenciais ou restritas,
com o objetivo de aperfeicoar e melhorar os métodos e procedimentos para a realizagdo de analises conjuntas, e, em
tltima andlise, melhorar e promover as préprias anélises.

(500 A fim de facilitar e melhorar a cooperagio entre as UIF e a Autoridade, nomeadamente para efeitos de realizacdo de
andlises conjuntas, as UIF deverdo delegar na Autoridade um ou mais membros do pessoal por cada UIF («delegados
nacionais das UIF»). Os delegados das UIF nacionais deverdo prestar apoio ao pessoal da Autoridade no desempenho
de todas as atribuigdes relacionadas com as UIF, incluindo a realizacdo de andlises conjuntas e a elaboracdo de
avaliagdes de ameacas e andlises estratégicas de ameacas, riscos ¢ métodos de BC[FT. Embora permanecam sob
a autoridade da UIF delegante, os delegados das UIF deverdo ser operacionalmente independentes e auténomos no
exercicio das suas funcdes e deveres ao abrigo do presente regulamento. Ndo deverdo solicitar nem aceitar instrugdes
das institui¢des, 6rgdos, organismos ou agéncias da Unido, nem de governos ou de outros organismos publicos ou
privados. As suas fungdes e deveres ndo deverdo prejudicar as regras de seguranca e confidencialidade das UIF.

(51)  Além das andlises conjuntas, a Autoridade deverd incentivar e facilitar varias formas de assisténcia matua entre UIF,
incluindo a formagéo e o intercambio de pessoal, a fim de melhorar o refor¢o das capacidades e permitir a partilha
de conhecimentos e boas praticas entre UIF. O papel da Autoridade no apoio as UIF nas suas atividades concede-lhe
uma posi¢do tinica para facilitar o acesso das UIF a bases de dados e ferramentas que sdo essenciais para melhorar
a qualidade da informagcdo financeira. A Autoridade deverd utilizar a sua posi¢do para negociar, em nome de todas as
UIF, contratos com fornecedores dessas ferramentas e bases de dados, bem como formagdes pertinentes para o seu
pessoal e para o pessoal das UIF. A Autoridade deverd também desempenhar um papel de mediagdo em caso de
desacordo entre UIF. Para o efeito, as UIF deverdo poder submeter os diferendos relacionados com cooperacio,
incluindo o intercimbio de informacdes entre UIF, a Autoridade para mediacdo, caso ndo resolvam esses diferendos
através de contactos e do didlogo diretos.

(52) A Autoridade deverd gerir, alojar e manter o FIU.net. A Autoridade deverd manter o sistema atualizado, tendo em
conta as necessidades expressas pelas UIF. Para o efeito, a Autoridade deverd assegurar a utilizagdo permanente da
tecnologia de ponta disponivel mais avancada para o desenvolvimento do FIU.net, sob reserva de uma andlise
custo-beneficio. Dado que a Autoridade s6 deverd recorrer a prestadores de servicos terceiros para atribuicdes ndo
essenciais, ndo deverd externalizar o alojamento e a gestdo do FlU.net. A Autoridade ndo deverd ter acesso ao
contetdo das informagdes trocadas no FIU.net, exceto quando for a destinataria prevista dessas informacdes. A fim
de poder enviar, receber e cruzar informagdes, a Autoridade deverd dispor de um né operacional no sistema do FIU.
net.

(53) A fim de estabelecer préticas consistentes, eficientes e eficazes de supervisio e para as UIF e de assegurar uma
aplicacdo comum, uniforme e coerente do direito da Unido, a Autoridade deverd poder emitir orientacdes e formular

()  Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que dd execugdo a uma cooperagio reforcada para
a instituicdo da Procuradoria Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

()  Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Consclho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos
inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).
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recomendagdes dirigidas a todas, ou a uma categoria, de entidades obrigadas e a todas, ou a uma categoria, de
autoridades de supervisdo e UIF. As orientagdes e recomendagdes podem ser emitidas no 4mbito de uma habilitacio
especifica conferida nos atos da Unido aplicdveis ou por iniciativa propria da Autoridade, sempre que seja necessirio
reforcar o regime em matéria de CBC/CFT a nivel da Unido.

A fim de prestar a melhor assisténcia as UIF e, assim, aumentar a eficicia do mecanismo de apoio e coordenacio
para as UIF, a Autoridade e as UIF deverdo poder melhorar a eficicia das atividades das UIF, identificando
e promovendo melhores praticas. As avaliagdes entre pares seriam o melhor instrumento para permitir uma
avaliagdo objetiva dessas atividades e praticas, pelo que a Autoridade deverd ser incumbida de organizar essas
avaliagdes entre pares, com base em métodos e regras processuais para a sua realizagdo, que serdo elaboradas a nivel
central pela Autoridade. Para serem dteis, as avaliagdes entre pares deverdo ser exaustivas e abranger todos os
aspetos relevantes das atribui¢des das UIF previstas no capitulo III da Diretiva (UE) 2024/1640. Por conseguinte,
deverdo abranger, nomeadamente, a adequagdo dos recursos das UIF, as medidas aplicadas para assegurar
a independéncia e a autonomia operacionais das UIF, as medidas adotadas para proteger a seguranca e a
confidencialidade das informacdes tratadas pelas UIF, as fungdes relacionadas com a recegdo de comunicacdes de
transacdes suspeitas, as funcdes relacionadas com as andlises operacionais e estratégicas das UIF e a sua divulgacio,
bem como os mecanismos e préticas de cooperagdo nacionais e transfronteiras das UIF. As avaliacdes entre pares
poderdo resultar na emissdo, pela Autoridade, de orientagdes e recomendagdes destinadas a promover quaisquer
melhores praticas identificadas e a colmatar eventuais lacunas.

A criagdo de uma estrutura de governo sélida no seio da Autoridade € essencial para assegurar o exercicio efetivo das
atribuicdes que lhe sdo conferidas e para um processo de decisdo eficiente e objetivo. Devido a complexidade e a
diversidade das atribui¢des conferidas a Autoridade, tanto no dominio da supervisdo como no dominio das UIF, as
decisdes ndo podem ser tomadas por um tnico 6rgdo de direcdo, como acontece frequentemente com as agéncias
descentralizadas. Considerando que certos tipos de decisdes, como as decisdes relativas a adocdo de instrumentos
comuns, tém de ser tomadas por representantes das autoridades competentes ou das UIF e respeitar as regras de
votacdo do TFUE, algumas outras decisdes, como as decisdes relativas a entidades obrigadas individuais selecionadas
ou a autoridades individuais, exigem um 6rgdo de decisdo de menor dimensao, cujos membros deverdo estar sujeitos
a disposi¢des adequadas em matéria de responsabilizacdo. Por conseguinte, a Autoridade deverd ser composta por
um Conselho Geral e por um Conselho Executivo.

A fim de assegurar os conhecimentos especializados pertinentes, o Conselho Geral deverd prever duas composigdes.
Para todas as decisdes relativas a adogdo de atos de aplicagdo geral, tais como projetos de normas técnicas de
regulamentagio e de execugdo, orienta¢des, recomendagdes e pareceres relativos as UIF, o Conselho Geral deverd ser
composto pelos responsdveis das UIF dos Estados-Membros («Conselho Geral na composi¢do de UIF»). Para os
mesmos tipos de atos relacionados com a supervisdo direta ou indireta das entidades financeiras e ndo financeiras
obrigadas, o Conselho Geral deverd ser composto pelos responsaveis dos supervisores em matéria de CBC/CFT que
sejam autoridades publicas («Conselho Geral na composicio de supervisdo»). Todas as partes representadas no
Conselho Geral deverdo envidar esforcos para limitar a rotagdo dos seus representantes, com vista a assegurar
a continuidade do trabalho deste érgdo. Todas as partes deverdo procurar alcancar uma representagdo equilibrada
entre os géneros no Conselho Geral.

Para um processo de decisdo harmonioso, as atribui¢des deverdo ser divididas de forma inequivoca: o Conselho
Geral na composi¢do de UIF deverd decidir sobre projetos de normas técnicas de regulamentagdo e de execugio,
orientagdes e medidas semelhantes para as UIF, devendo o Conselho Geral na composicdo de supervisio decidir
sobre projetos de normas técnicas de regulamentacio e de execugdo, orientagdes e medidas semelhantes para as
entidades obrigadas. O Conselho Geral na composi¢do de supervisio deverd também poder dar, segundo
procedimentos a definir em concertagio com o Conselho Executivo, o seu parecer ao Conselho Executivo
relativamente a todos os projetos de decisdo relativos a entidades obrigadas individuais selecionadas propostos pelas
equipas conjuntas de supervisdo. Na auséncia desse parecer, as decisdes deverdo ser tomadas pelo Conselho
Executivo. Sempre que o Conselho Executivo se afaste, na decisdo final, do parecer do Conselho Geral na
composi¢do de supervisdo, deverd explicar por escrito as razdes para esse afastamento.

Para efeitos de votagdo e de tomada de decisdes, cada Estado-Membro deverd dispor de um representante com direito
de voto. Por conseguinte, os responsdveis das autoridades de supervisio das entidades obrigadas em cada
Estado-Membro deverdo nomear um representante permanente como membro com direito de voto do Conselho
Geral na composicdo de supervisdo. Em alternativa, consoante o objeto da decisdo ou a ordem de trabalhos de uma
determinada reunido do Conselho Geral, as autoridades de supervisio de um Estado-Membro deverdo poder nomear
um representante ad hoc. As disposi¢des préticas relativas a tomada de decisdes e a votagdo pelos membros do
Conselho Geral na composi¢do de supervisido deverdo ser estabelecidas no regulamento interno do Conselho Geral,
a elaborar pela Autoridade.
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(590 A fim de que o Conselho Geral na composi¢io de UIF obtenha assisténcia na preparagdo de todas as decisdes
pertinentes ao abrigo do seu mandato, deverd ser apoiado por um comité permanente com uma composi¢do mais
limitada. O comité permanente deverd apoiar os trabalhos do Conselho Geral na composigdo de UIF e exercer as
suas funcdes exclusivamente no interesse da Unido no seu conjunto. Deverd trabalhar em estreita cooperagdo com os
delegados das UIF — e com o pessoal da Autoridade responsével pelas atribui¢des relacionadas com as UIF — assim
como com total transparéncia em relacio ao Conselho Geral na composicdo de UIF.

(60) O presidente da Autoridade devera presidir as reunides do Conselho Geral e ter direito de voto em decisdes tomadas
por maioria simples, salvo disposicdo em contrdrio no presente regulamento. A Comissdo deverd ser membro do
Conselho Geral, sem direito de voto. A fim de estabelecer uma boa cooperagio com outras instituicdes pertinentes,
o Conselho Geral deverd também poder admitir outros observadores sem direito de voto — em particular
representantes nomeados pelo Conselho de Supervisdo do Banco Central Europeu (BCE) e de cada uma das trés
Autoridades Europeias de Supervisdo, a saber, a EBA, a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de Reforma — EIOPA), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho (1Y), e a Autoridade Europeia de Supervisio (Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados — ESMA), criada pelo Regulamento (UE) Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho (1) (coletivamente, <ESA») para o Conselho Geral na composigdo de supervisdo
e 0 OLAF, a Europol, a Eurojust e a Procuradoria Europeia para o Conselho Geral na composigio de UIF — sempre
que sejam debatidas ou decididas questdes abrangidas pelos respetivos mandatos. A fim de assegurar que as
instituicdes, drgdos e organismos da Unido competentes sio convidados para as reunides em que a sua presencga seja
necessdria ou benéfica, o regulamento interno do Conselho Geral deverd definir claramente as circunstincias em que
essas instituicdes, 6rgdos e organismos da Unido, bem como outros observadores, deverdo poder ser admitidos nas
reunides. Ao elaborar as partes pertinentes do regulamento interno, a Autoridade deverd acordar com essas
instituicdes, 6rgdos e organismos da Unido os termos e condicdes da sua participagdo. Presume-se um acordo deste
tipo quando os termos e condi¢des de participacdo jd estdo incluidos nos acordos de trabalho bilaterais ou nos
memorandos de entendimento previstos no presente regulamento. Para permitir um processo de decisdo
harmonioso, as decisdes do Conselho Geral deverdo ser tomadas por maioria simples, com exce¢do das decisdes
relativas a projetos de normas técnicas de regulamentagio e de execugdo, orientagdes e recomendagdes, que deverdo
ser tomadas por maioria qualificada de representantes dos Estados-Membros, em conformidade com as regras de
votagdo dos Tratados.

(61) O 6rgdo de dire¢do da Autoridade deverd ser o Conselho Executivo composto pelo presidente da Autoridade e por
cinco membros a tempo inteiro, incluindo o vice-presidente, nomeados pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho,
sob proposta do Conselho Geral com base na lista restrita de candidatos qualificados elaborada pela Comissio. A fim
de assegurar um processo de tomada de decisdo rdpido e eficiente, o Conselho Executivo devera ser responsével pelo
planeamento e execugdo de todas as atribui¢des da Autoridade, exceto nos casos em que as decisdes especificas
sejam expressamente atribuidas ao Conselho Geral. A fim de assegurar a objetividade e a rapidez adequada do
processo de decisio no dominio da supervisio direta de entidades obrigadas selecionadas, o Conselho Executivo
deverd tomar todas as decisdes vinculativas dirigidas a entidades obrigadas selecionadas. Os representantes dos
supervisores financeiros do pais em que estd estabelecida a entidade deverdo poder assistir as deliberacdes do
Conselho Executivo. Além disso, juntamente com um representante da Comissdo, o Conselho Executivo deverd ser
coletivamente responsavel pelas decisdes administrativas e orgamentais da Autoridade.

(62) A fim de permitir a rdpida tomada de decisdes, todas as decisdes do Conselho Executivo, incluindo as decisdes em
que a Comissdo tem direito de voto, deverdo ser tomadas por maioria simples, dispondo o presidente da Autoridade
de voto de qualidade em caso de empate. A fim de assegurar a boa gestdo financeira da Autoridade, no que diz
respeito as decisdes em que a Comissdo tem direito de voto e o Conselho Executivo se afasta do parecer da Comissao,
o Conselho Executivo deverd poder apresentar uma justificacdo exaustiva para esse afastamento.

(63) A fim de assegurar o funcionamento independente da Autoridade, é importante que os cinco membros a tempo
inteiro do Conselho Executivo e o presidente da Autoridade ajam com independéncia e no interesse da Unido no seu
conjunto. Tanto durante como apés o respetivo mandato, deverdo assumir uma conduta de integridade e discricdo
no que respeita a aceitacdo de determinadas nomeagdes ou beneficios. Para evitar criar a impressdo de que membros

(" Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE
e revoga a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 48).

(") Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga
a Decisdo 2009/77/CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 84).
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

do Conselho Executivo da Autoridade podem utilizar a sua posi¢gdo de membro do Conselho Executivo para
conseguir uma nomeagdo de alto nivel no setor privado apds o respetivo mandato e para evitar conflitos de
interesses apos o exercicio de fungdes puiblicas, é importante introduzir um periodo de incompatibilidade para os
cinco membros a tempo inteiro do Conselho Executivo, bem como para o presidente da Autoridade.

E importante que o presidente da Autoridade seja nomeado com base em critérios objetivos pelo Conselho, ap6s
aprovacdo pelo Parlamento Europeu. Tanto o Parlamento Europeu como o Conselho Geral deverdo poder realizar
audi¢des com os candidatos ao lugar de presidente da Autoridade, pré-selecionados pela Comissio. A fim de
assegurar uma escolha informada do melhor candidato pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho e um elevado grau
de transparéncia no processo de nomeacdo, o Conselho Geral deverd poder emitir uma opinido ptblica sobre os
resultados das suas audi¢des ou transmitir o seu parecer ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissio.
O presidente deverd representar a Autoridade externamente e apresentar relatdrios sobre a execugdo das atribuigdes
da Autoridade.

O diretor executivo da Autoridade deverd ser nomeado pelo Conselho Executivo com base numa lista restrita
elaborada pela Comissdo. A fim de permitir uma escolha ideal, a lista restrita deverd incluir, pelo menos, dois
candidatos, selecionados pela Comissdo com base no mérito e em capacidades comprovadas a alto nivel em matéria
administrativa, orcamental e de gestdo, a demonstrar pelos candidatos pré-selecionados durante um processo de
sele¢do aberto. O diretor executivo da Autoridade deverd ser um membro sénior do pessoal administrativo da
Autoridade, responsdvel pela gestdo corrente da Autoridade e responsdvel pela administracio or¢amental, pelos
contratos ptiblicos, pelo recrutamento e pelo pessoal.

A igualdade entre homens e mulheres e a diversidade sdo valores fundamentais da Unido, que promove em todo
o leque das suas agdes. Embora se tenham registado progressos nestes dominios ao longo do tempo, sdo necessarios
mais esforgos para alcangar uma representacdo equilibrada na tomada de decisdes, quer a nivel da Unido quer a nivel
nacional. O principal 6rgdo de direcdo da Autoridade, o Conselho Executivo, devera ser colegial e composto pelo
presidente da Autoridade e por cinco outros membros independentes, ao passo que a gestdo corrente devera ser
confiada a um diretor executivo. Todas essas pessoas deverdo ser selecionadas com base num processo de selecio
aberto, orientado principalmente por critérios individuais baseados no mérito. Simultaneamente, o objetivo é que
todas as nomeacdes permitam que a Autoridade seja gerida de forma colegial por um grupo dotado de
conhecimentos e experiéncia suficientemente diversificados e equilibrado em termos de género. Tendo em conta que
a Comissdo €é responsdvel pela preparacdo das listas restritas de candidatos para os lugares de presidente da
Autoridade, de membro do Conselho Executivo e de diretor executivo, deverd necessariamente ter em conta
o resultado coletivo das nomeagdes. Concretamente, os candidatos pré-selecionados deverdo permitir que as
autoridades de nomeagdo competentes procedam a nomeagdes que, em tltima andlise, permitam uma diversidade
suficiente e o equilibrio de género entre os gestores de nivel superior da Autoridade.

A fim de proteger eficazmente os direitos das partes em causa, por razdes de economia processual e para reduzir os
encargos do Tribunal de Justica da Unido Europeia, a Autoridade deverd dar as pessoas singulares e coletivas
a possibilidade de requererem o reexame de decisdes tomadas no dmbito dos poderes de supervisdo direta conferidos
a Autoridade pelo presente regulamento ou que lhes digam direta e individualmente respeito. E necessario assegurar
a independéncia e a objetividade dos pareceres emitidos pela Comissdo Administrativa de Reexame, nomeadamente,
através da respetiva composicdo de cinco pessoas independentes e devidamente qualificadas.

E necessdrio dotar a Autoridade dos recursos humanos e financeiros necessarios para que esta possa cumprir os
objetivos, atribuicdes e responsabilidades que lhe sdo conferidos pelo presente regulamento. A fim de garantir o bom
funcionamento da Autoridade, deverd assegurar-se o financiamento, em fungio das atribui¢des e funcdes, através de
uma combinagdo de taxas cobradas a certas entidades obrigadas e de uma contribui¢io do or¢amento da Unido.
A fim de assegurar que a Autoridade consegue cumprir as respetivas atribui¢des enquanto supervisor direto ou
indireto das entidades obrigadas, devera ser introduzido um mecanismo adequado para a determinagdo e cobranca
das taxas. No que respeita as taxas cobradas a entidades obrigadas selecionadas e a determinadas entidades obrigadas
ndo selecionadas, a metodologia para o seu cdlculo e o processo de cobranca das taxas deverdo ser desenvolvidos
num ato delegado da Comissdo. As taxas cobradas a certas entidades obrigadas deverdo calcular-se de acordo com
o principio da proporcionalidade e tendo especialmente em conta se as entidades obrigadas estio ou ndo
qualificadas para a supervisdo direta, o seu perfil de risco e volume de negdcios. A metodologia deverd ser calibrada
de modo a assegurar que um perfil de risco mais baixo resulte numa menor contribui¢do de taxas em relacdo
a dimensdo da entidade. A contribuicdo do orcamento da Unido é decidida pela autoridade or¢amental da Unido
através do processo orcamental. Para o efeito, a Autoridade deverd apresentar a Comissdo um mapa previsional.
A Autoridade deverd também adotar normas financeiras, ap6s consulta a Comissio.
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(69)  As regras relativas a elaboracdo e execu¢do do orcamento da Autoridade, bem como a apresentagio das contas
anuais da Autoridade, deverdo respeitar o disposto no Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissdo ('*) no
que respeita a cooperagdo com a Procuradoria Europeia e a eficicia dos inquéritos do OLAF.

(70) A fim de prevenir e combater eficazmente a fraude interna, a corrupgdo ou quaisquer outras atividades ilegais no
seio da Autoridade, esta deverd estar sujeita ao Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 no que respeita
a cooperagdo com a Procuradoria Europeia e a eficicia dos inquéritos do OLAF. A Autoridade deverd aderir ao
Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 entre o Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia ¢ a
Comissdo das Comunidades Europeias relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) (**), que deverd poder efetuar verificagdes no local no ambito das respetivas competéncias.

(71)  Tal como referido na Comunicag¢do da Comissdo de 7 de fevereiro de 2013, intitulada «Estratégia da Unido Europeia
para a ciberseguranga: Um ciberespago aberto, seguro e protegido», ¢ essencial assegurar um elevado nivel de
resiliéncia do ciberespago em todas as instituicdes, 6rgios e organismos da Unido tendo em conta o ambiente de
ameaga cada vez mais hostil. Por conseguinte, o diretor executivo deverd assegurar uma gestdo adequada dos riscos
informdticos, um governo interno sélido das tecnologias da informagdo e um financiamento suficiente da seguranca
informadtica. Regra geral, pelo menos 10 % das despesas com informatica da Autoridade deverdo ser atribuidas de
forma transparente a seguranca informatica direta. A contribui¢do para o Servigo de Ciberseguranga para as
instituicdes, 6rgaos e organismos da Unido (CERT-UE) pode ser contabilizada nesse requisito minimo de despesas.
A Autoridade deverd cooperar de perto com o CERT-UE e comunicar os incidentes a este servico e 8 Comissdo no
prazo de 24 horas.

(72) A Autoridade deverd responder perante o Parlamento Europeu e o Conselho pelo desempenho das suas atribuicdes
e pela execugdo do presente regulamento. A Autoridade deverd apresentar anualmente um relatério a esse respeito
ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo.

(73) O pessoal da Autoridade deverd ser composto por agentes tempordrios, agentes contratuais e peritos nacionais
destacados, incluindo os delegados nacionais colocados a disposi¢do da Autoridade pelas UIF, mas que permanecem
sob a autoridade da sua UIF delegante. A Autoridade, em concertagdo com a Comissdo, deverd adotar as medidas de
execugdo pertinentes, em conformidade com as disposigdes do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios da Unido
Europeia, estabelecido no Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n° 259/68 do Conselho (**) («Estatuto dos
Funciondrios»).

(74) A fim de assegurar que as informacdes confidenciais s3o tratadas como tal, todos os membros dos 6rgios de direcdo
da Autoridade, todo o pessoal da Autoridade, incluindo o pessoal destacado e o pessoal colocado a disposi¢do da
Autoridade, bem como quaisquer pessoas que desempenhem fungdes para a Autoridade numa base contratual,
deverdo estar sujeitos a sigilo profissional, incluindo quaisquer restricdes e obrigagdes de confidencialidade
decorrentes das disposicdes aplicaveis do direito da Unido e relacionadas com as atribui¢des especificas da
Autoridade. No entanto, as obrigacdes de confidencialidade e sigilo profissional ndo deverdo impedir a Autoridade
de cooperar com outras autoridades ou organismos da Unido ou nacionais pertinentes, nem de trocar ou divulgar
informagdes a essas mesmas autoridades ou organismos, se tal for necessdrio para o exercicio das respetivas
atribuicdes e se a referida cooperacdo e intercambio de informagdes se encontrarem previstos no direito da Unido.

(750 Sem prejuizo das obrigagdes de confidencialidade aplicdveis ao pessoal da Autoridade e aos seus representantes em
conformidade com as disposi¢des aplicaveis do direito da Unido, a Autoridade devera estar sujeita ao Regulamento
(CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (**). Em conformidade com as restricdes em matéria de
confidencialidade e sigilo profissional relacionadas com as atribuicdes de supervisdo e de apoio e coordenagdo das
UIF desempenhadas pela Autoridade, o acesso publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissdo previsto no referido regulamento ndo devera abranger as informagdes confidenciais tratadas pelo pessoal
da Autoridade. Em especial, deverdo ser considerados confidenciais quaisquer dados operacionais ou informagdes
respeitantes a esses dados operacionais da Autoridade e das UIF que sejam tratados por pessoal da Autoridade na
sequéncia do exercicio das atribui¢des e atividades relacionadas com o apoio e a coordenagdo das UIF. No que
respeita as atribui¢des de supervisdo, por principio, deverd ser tratado como confidencial e ndo ser objeto de
divulgagdo o acesso a informagdes ou dados da Autoridade, dos supervisores financeiros ou das entidades obrigadas
obtidas na sequéncia das atribuicdes e das atividades relacionadas com a supervisio direta. No entanto, as

() Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que institui o regulamento financeiro-quadro dos
organismos criados ao abrigo do TFUE e do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 122 de 10.5.2019, p. 1).

(%) JOL 136 de 31.5.1999, p. 15.

(% JOL 56 de 4.3.1968, p. 1.

(") Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do piblico aos

documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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(78)

(79)

(")

*)

informagdes confidenciais que digam respeito a um procedimento de supervisio deverdo poder ser total ou
parcialmente divulgadas as entidades obrigadas que sejam partes nesse procedimento de supervisdo, sob reserva do
interesse legitimo de outras pessoas na protecdo dos respetivos segredos comerciais.

Sem prejuizo do regime linguistico eventualmente adotado no 4mbito do sistema de supervisio em matéria de
CBC/CFT e com entidades obrigadas selecionadas, o Regulamento n.° 1 do Conselho (*%) deverd ser aplicével
a Autoridade e quaisquer servigos de tradugdo que possam ser necessarios para o seu funcionamento, com exce¢ao
da interpretagdo, deverdo ser assegurados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia.

Sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros e das respetivas autoridades, o tratamento de dados pessoais com
base no presente regulamento para efeitos de prevengdo do BC[FT deverd ser considerado necessdrio para o exercicio
de fungdes de interesse publico ou para o exercicio da autoridade ptiblica de que a Autoridade estd investida nos
termos do artigo 5.° do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (/) e do artigo 6.° do
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (*%). O Regulamento (UE) 2018/1725 exige que
a Comissdo consulte a Autoridade Europeia para a Prote¢io de Dados aquando da elaboragdo de atos delegados ou
de execucdo que tenham um impacto na protecdo dos direitos e liberdades das pessoas no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais. Tal poderd ser o caso das normas técnicas de regulamentacdo e de execucdo a elaborar
pela Autoridade. A fim de assegurar um processo harmonioso de preparagio e adogdo desses atos, sempre que
a Autoridade considere que existe um valor acrescentado na consulta da Autoridade Europeia para a Protegdo de
Dados jd na fase de elaboragdo desses atos, deverd informar a Comissdo desse facto e obter a sua autoriza¢do para
proceder a consulta.

A comunicagio de irregularidades por funciondrios de entidades ou grupos de entidades obrigadas pode fornecer
a Autoridade informagdes criticas sobre o nivel global de conformidade das instituicdes de crédito e das institui¢des
financeiras em toda a Unido com os requisitos em matéria de CBC/CFT. Do mesmo modo, a comunicagio de
informagdes por parte de funciondrios das autoridades de supervisio, dos organismos de autorregulacio que
exercem funcdes de supervisio e de UIF pode ajudar a Autoridade no seu papel de assegurar uma supervisio de
elevada qualidade e de apoiar o desenvolvimento de informagdes financeiras eficazes em todo o mercado interno. No
entanto, esses funciondrios deverdo ter garantias suficientes de que essas comunicacdes serdo tratadas com um
elevado nivel de confidencialidade e de que os seus dados pessoais ndo serdo divulgados em circunstincia alguma.
Para o efeito, a Autoridade deverd dispor de medidas para manter a confidencialidade das comunicagdes de
irregularidades. Ao estabelecer as suas regras internas para o tratamento de comunicagdes relativas a eventuais
violacdes das regras em matéria de CBC/CFT, a Autoridade deverd assegurar que as comunica¢des dos funciondrios
de entidades obrigadas selecionadas sio prioritirias e pode estabelecer procedimentos para tratar as dentincias
recorrentes, um elevado nimero de dentincias e situa¢des em que sdo apresentadas dentincias que digam respeito
a infragdes que ndo se enquadrem no dmbito do mandato da Autoridade. Além disso, as pessoas que comuniquem
infragdes relacionadas com CBC/CFT a Autoridade deverdo beneficiar da prote¢do prevista na Diretiva (UE)
2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), desde que estejam preenchidas as condicdes nela
estabelecidas.

A Autoridade deverd estabelecer relagdes de cooperagdo com os 6rgdos e organismos da Unido competentes,
nomeadamente a Europol, a Eurojust, a Procuradoria Europeia e as ESA. Para reforcar a supervisdo intersetorial
e uma melhor cooperagdo entre os supervisores prudenciais e os supervisores em matéria de CBC/CFT, a Autoridade
deverd igualmente estabelecer relagdes de cooperacdo com as autoridades competentes para a supervisio prudencial
das entidades obrigadas do setor financeiro, incluindo o BCE, no que respeita a questdes relacionadas com as

Regulamento n.° 1 do Conselho, que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia (JO 17 de 6.10.1958,
p. 385/58).

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p. 39).

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e  livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2019, relativa a protecdo das pessoas que
denunciam viola¢des do direito da Unido (JO L 305 de 26.11.2019, p. 17).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j

17/90



PT JO L de 19.6.2024

atribuicdes que lhe sdo conferidas pelo Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho (¥), bem como com as
autoridades de resolu¢do na acegdo do artigo 3.° da Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*!),
e com as autoridades designadas conforme definidas no artigo 2.°, n.° 1, ponto 18, da Diretiva 2014/49/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (*) e as autoridades competentes na acecdo do artigo 3.° n.° 1, ponto 35, do
Regulamento (UE) 2023/1114 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥)). Para o efeito, é importante que
a Autoridade possa celebrar acordos ou memorandos de entendimento com esses organismos, nomeadamente no
que respeita a qualquer intercimbio de informagdes necessirio para o desempenho das respetivas atribui¢des da
Autoridade e desses organismos. A Autoridade deverd envidar todos os esfor¢os para partilhar informagdes com
esses organismos a pedido destes, dentro dos limites impostos pelas restricdes legais, incluindo a legislacio em
matéria de protegdo de dados. Além disso, a Autoridade deverd permitir um intercdmbio de informagdes eficaz entre
todas os supervisores financeiros no ambito do sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT e as referidas
autoridades, devendo essa cooperacdo e intercdmbio de informagdes realizar-se de forma estruturada e eficiente.

(80)  As parcerias para a partilha de informagdes tornaram-se cada vez mais importantes féruns de cooperacio
e intercdmbio de informacdes entre as autoridade competentes e as entidades obrigadas em alguns
Estados-Membros. Tendo em conta o mandato da Autoridade em matéria de prevengio e detecdo do branqueamento
de capitais, das suas infracdes subjacentes e o financiamento do terrorismo, a Autoridade deverd poder estabelecer
uma parceria para a partilha de informagdes, a fim de alcancar esse objetivo. As informagdes trocadas no ambito de
uma parceria para a partilha de informacdes deverdo ser coerentes com o d4mbito do mandato da Autoridade. Nos
casos em que a Autoridade atua na qualidade de supervisor direto de entidades obrigadas selecionadas ou em apoio
das UIF que fazem parte de uma parceria para a partilha de informacdes num Estado-Membro, poderia ser benéfico
para a Autoridade participar também nessas entidades, ao abrigo das condi¢des determinadas pela autoridade ou
pelas autoridades publicas nacionais que criaram essa parceria para a partilha de informacdes, e com
o consentimento expresso das mesmas.

(81)  Tendo em conta que a coopera¢do entre as autoridades de supervisdo, administrativas e de aplicacdo da lei é crucial
para o éxito do combate ao BC[FT, e que certas autoridades e organismos da Unido tém atribui¢des ou mandatos
especificos nesse dominio, a Autoridade devera certificar-se de que se encontra em condigdes de cooperar com essas
autoridades e organismos, em especial o OLAF, a Europol, a Eurojust e a Procuradoria Europeia. Se for necessario
estabelecer acordos de trabalho especificos ou celebrar memorandos de entendimento entre a Autoridade e as
referidas autoridades e organismos, a Autoridade deverd poder fazé-lo. Os acordos deverdo ser de natureza
estratégica e técnica, ndo deverdo implicar a partilha de quaisquer informacdes confidenciais ou operacionais na
posse da Autoridade e deverdo ter em conta as atribuicdes ja exercidas pelas outras instituicdes, 6rgdos ou
organismos da Unido no que respeita a prevencdo e ao combate ao BC[FT.

(82) Uma vez que tanto as infra¢des subjacentes como o proprio crime de branqueamento de capitais revestem
frequentemente uma natureza mundial e dado que as entidades obrigadas da Unido operam também com paises
terceiros e em paises terceiros, uma cooperacdo eficaz com todas as autoridades competentes de paises terceiros nos
dominios da supervisio e do funcionamento das UIF é crucial para reforgar o regime da Unido em matéria de
CBC/CFT. Dada a combinagdo tnica entre a supervisdo direta e indireta e as atribui¢des e poderes das UIF
relacionados com a cooperagio, a Autoridade deverd poder assumir um papel ativo em tais acordos de cooperacio
externa. Especificamente, a Autoridade deverd estar habilitada a desenvolver contactos e a celebrar acordos
administrativos com autoridades de paises terceiros com competéncias de regulamentacio, supervisio e relacionadas
com as UIF. O papel da Autoridade poderia ser particularmente benéfico nos casos em que a interagdo de vdrias
autoridades publicas e das UIF da Unido com as autoridades de paises terceiros diga respeito a questdes abrangidas
pelas atribui¢des da Autoridade. Nesses casos, a Autoridade devera liderar a facilitagio dessa interacéo.

(*)  Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao BCE atribui¢des especificas no que diz
respeito as politicas relativas a supervisdo prudencial das instituigdes de crédito (JO L 287 de 29.10.2013, p. 63).

(*')  Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, que estabelece um enquadramento para
a recupera¢do e a resolugdo de instituicdes de crédito e de empresas de investimento e que altera a Diretiva 82/891/CEE do
Conselho, e as Diretivas 2001/24/CE, 2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
e 2013/36/UE e os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010 e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 173 de
12.6.2014, p. 190).

(**)  Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativa aos sistemas de garantia de depdsitos
(JO L 173 de 12.6.2014, p. 149).

(¥)  Regulamento (UE) 2023/1114 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo aos mercados de criptoativos
e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010 e (UE) n.° 1095/2010 e as Diretivas 2013/36/UE e (UE) 2019/1937 (JO L 150 de
9.6.2023, p. 40).
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(83)

(85)

(86)

(87)

(88)

Dadas as suas atribui¢des e poderes no dominio do CBC/CFT, a Autoridade estd bem posicionada para apoiar a acdo
da Comissdo nas instincias internacionais, incluindo o GAFI, com vista a promover uma representagio coesa,
comum, coerente ¢ eficaz dos interesses da Unido nessas instancias. Por conseguinte, a Autoridade deverd ajudar
a Comissdo nas suas atividades enquanto membro do GAFI e contribuir para a representagdo da Unido e a defesa dos
seus interesses nas instancias internacionais. Atendendo a importancia das avaliagdes mutuas realizadas pelo GAFI
e pelo Comité de Peritos para a Avaliagdo das Medidas contra o Branqueamento de Capitais e o Financiamento do
Terrorismo do Conselho da Europa — MONEYVAL, e sempre que essas avaliagdes digam respeito aos
Estados-Membros, o pessoal da Autoridade deverd disponibilizar-se e cooperar com as equipas de avaliacdo
responsaveis pela realizacdo das avaliagdes, sempre que necessdrio.

Uma vez que se pretende que a Autoridade disponha de um conjunto completo de poderes e atribuigdes
relacionados com a supervisdo e a fiscalizagdo direta e indireta de todas as entidades obrigadas, é necessdrio que
esses poderes continuem consolidados num tnico organismo da Unido e nio deem origem a competéncias
contraditérias com outros organismos da Unido. Por conseguinte, a EBA ndo deverd manter as atribuicdes e poderes
que lhe foram conferidos em matéria de CBC/CFT, logo que o presente regulamento passe a ser plenamente aplicavel,
devendo suprimir-se os artigos correspondentes do Regulamento (UE) n.° 1093/2010. Os recursos afetados a EBA
para o desempenho dessas atribuicdes e poderes deverdo ser transferidos para a Autoridade. Tendo em conta que as
trés ESA deverdo cooperar com a Autoridade e deverio poder participar nas reunides do Conselho Geral na
composi¢io de supervisdo na qualidade de observadores, a Autoridade deverd ter a mesma possibilidade no que
respeita as reunides do Conselho de Supervisores das ESA. Nos casos em que os respetivos Conselhos de
Supervisores debatam ou decidam matérias pertinentes para o exercicio das atribuicdes e poderes da Autoridade,
esta deverd poder participar nas reunides daqueles organismos na qualidade de observador. Por conseguinte, os
artigos relativos a composigdo do Conselho de Supervisores constantes dos Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE)
n.° 1094/2010 e (UE) n° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, deverdo ser alterados em
conformidade.

A fim de assegurar a eficdcia do presente regulamento, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito a regras processuais
suplementares relativas ao exercicio do poder de imposi¢do de sancdes pecunidrias ou sancdes pecunidrias
compulsodrias, no que diz respeito a disposicdes pormenorizadas sobre os prazos de prescri¢do para a aplicagio
e execucdo de sangdes, e adota regras pormenorizadas sobre os prazos de prescricdo para a aplicagdo e execugio de
sancdes, bem como no que diz respeito a metodologia de calculo do montante das taxas cobradas a cada entidade
obrigada selecionada e nio selecionada sujeita a taxas e o procedimento de cobranca dessas taxas. E particularmente
importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel de
peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (*%). Em particular, a fim de assegurar a igualdade de
participagdo na preparacdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos
ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as
reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparagdo dos atos delegados.

A Autoridade deverd assumir a maior parte das suas atribui¢des e poderes em conformidade com o presente
regulamento, até 1 de julho de 2025. A supervisdo direta de entidades obrigadas selecionadas deverad ter inicio em
2028. Deste modo, Autoridade terd tempo suficiente para estabelecer a sua sede no Estado-Membro, conforme
determinado pelo presente regulamento.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento nio podem ser suficientemente alcancados pelos
Estados-Membros, mas podem, devido & dimensdo ou aos efeitos da acdo, ser mais bem alcancados ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.°
do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessdrio para alcangar esses objetivos.

O BCE emitiu um parecer em 16 de fevereiro de 2022 (¥).

A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada em conformidade com o artigo 42.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu parecer em 22 de setembro de 2021 (%),

JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
JO C 210 de 25.5.2022, p. 5.
JO C 524 de 29.12.2021, p. 10.
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
CRIACAO, ESTATUTO JURIDICO E DEFINICOES

Artigo 1.
Criagdo e ambito de atuacio

1. E criada a Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo
(«Autoridade»).

2. A Autoridade atua no 4mbito dos poderes que lhe sdo conferidos pelo presente regulamento, nomeadamente os
estabelecidos no artigo 6.°, e dentro do ambito de aplicacdo do Regulamento (UE) 2023/1113, da Diretiva (UE) 2024/1640
e do Regulamento (UE) 2024/1624, assim como de todas as diretivas, regulamentos e decisdes baseados nesses atos, de
qualquer outro ato juridicamente vinculativo da Unido que confira atribuicdes a Autoridade, da legislacio nacional que
transpde a Diretiva (UE) 2024/1640, e de outras diretivas que conferem atribuicdes as autoridades de supervisio.

3. A Autoridade tem por objetivo proteger o interesse publico, a estabilidade e integridade do sistema financeiro da
Unido e o correto funcionamento do mercado interno, pelos seguintes meios:

a) Prevenindo a utilizacdo do sistema financeiro da Unido para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo (BC[FT»);

b) Contribuindo para a identificacio e avaliagio dos riscos e das ameacas de BC/FT em todo o mercado interno, bem como
os riscos e ameacas com origem fora da Unido que afetam, ou sdo suscetiveis de afetar, o mercado interno;

¢) Assegurando uma supervisio de elevada qualidade no dominio do combate ao branqueamento de capitais e do combate
ao financiamento do terrorismo (CBC/CFT) em todo o mercado interno;

d) Contribuindo para a convergéncia da supervisio no dominio do CBC/CFT em todo o mercado interno;

e) Contribuindo para a harmonizacdo das praticas de dete¢do de operacdes ou atividades pelas Unidades de Informagido
Financeira (UIF);

f) Apoiando e coordenando o intercimbio de informagdes entre as UIF e entre estas e outras autoridades competentes.
As disposi¢des do presente regulamento ndo prejudicam os poderes da Comissdo, nomeadamente nos termos do

artigo 258.° do TFUE, para assegurar o cumprimento do direito da Unido.

Artigo 2.

Defini¢des

1. Para efeitos do presente regulamento, além das defini¢des constantes do artigo 2.° do Regulamento (UE) 2024/1624
e do artigo 2.° da Diretiva (UE) 2024/1640, entende-se por:

—_
N

«Entidade obrigada selecionada», uma instituicio de crédito, uma institui¢io financeira ou um grupo de institui¢des de
crédito ou institui¢des financeiras ao mais alto nivel de consolidacio na Unido em conformidade com as normas
contabilisticas aplicdveis, que se encontra sob a supervisdo direta da Autoridade nos termos do artigo 13.%;

2) «Entidade obrigada ndo selecionada», uma instituicdo de crédito, uma institui¢do financeira ou um grupo de institui¢des
de crédito ou institui¢des financeiras ao mais alto nivel de consolidagdo na Unido em conformidade com as normas
contabilisticas aplicaveis, que ndo seja uma entidade obrigada selecionada;

)
~

«Sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT», a Autoridade e as autoridades de supervisio dos Estados-Membros;

=

«Autoridade ndo CBC/CFT»:
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a) Uma autoridade competente na acecio do artigo 4.°, n.° 1, ponto 40, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥);

b) O Banco Central Europeu (BCE), no exercicio das competéncias que lhe sdo conferidas pelo Regulamento (UE)
n° 1024/2013;

¢) Uma autoridade de resolugdo designada em conformidade com o artigo 3.° da Diretiva 2014/59/UE;
d) Uma autoridade designada na acegdo do artigo 2., n.° 1, ponto 18, da Diretiva 2014/49/UE;

¢) Uma autoridade competente na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, ponto 35, do Regulamento (UE) 2023/1114.

Artigo 3.°

Estatuto juridico
1. A Autoridade é um organismo da Unido dotado de personalidade juridica.

2. A Autoridade goza, em todos os Estados-Membros, da mais ampla capacidade juridica reconhecida pela legislacio
desses Estados as pessoas coletivas. Pode, nomeadamente, adquirir ou alienar bens méveis e imdveis e estar em juizo.

3. A Autoridade é representada pelo seu presidente.

Artigo 4.
Sede

A Autoridade tem a sua sede em Francoforte do Meno, na Alemanha.

CAPITULO Il
ATRIBUICOES E PODERES DA AUTORIDADE

SECCAO 1

Atribuicdes e poderes

Artigo 5.°

Atribuicdes

1. No que respeita aos riscos de BC/FT a que o mercado interno estd exposto, a Autoridade assume as seguintes
atribuigdes:

a) Acompanhar a evolu¢do em todo o mercado interno e avaliar as ameagas, vulnerabilidades e riscos relacionados com
o BC[FT;

b) Acompanhar a evolucdo nos paises terceiros e avaliar as ameacas, vulnerabilidades e riscos que tenham um impacto real
ou potencial no mercado interno relacionados com os respetivos sistemas em matéria de CBC/CFT;

¢) Recolher e analisar informagdes das proprias atividades de supervisdo e das atividades de supervisdo dos supervisores
e das autoridades de supervisdo sobre as deficiéncias identificadas na aplicacdo das regras em matéria de CBC/CFT pelas
entidades obrigadas, a exposicdo ao risco das entidades obrigadas, as san¢bes impostas e as medidas corretivas tomadas;

() Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais
para as institui¢des de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de
27.6.2013, p. 1).
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Criar uma base de dados central em matéria de CBC/CFT com informagdes recolhidas junto das autoridades de
supervisio ou decorrentes das atividades da Autoridade e manté-la atualizada;

¢) Analisar as informacdes recolhidas na base de dados central e partilhar essas andlises com os supervisores, as autoridades
de supervisdo e as autoridades ndo CBC/CFT, segundo o principio da necessidade de conhecer e numa base confidencial;

f) Apoiar a andlise dos riscos de BC[FT e da ndo aplicacio e evasio de sancdes financeiras especificas, que afetam
o mercado interno, a que se refere o artigo 7.° da Diretiva (UE) 2024/1640;

g) Apoiar, facilitar e reforgar a cooperagdo e o intercimbio de informagdes entre as entidades obrigadas e os supervisores,
as autoridades de supervisdo e as autoridades ndo CBC/CFT, a fim de desenvolver um entendimento comum dos riscos
e ameacas de BC[FT a que estd exposto o mercado interno, nomeadamente através da participacdo em parcerias para
a partilha de informacdes no dominio do CBC/CFT;

=

Langar publicacdes e prestar formagdo, bem como outros servicos a pedido, a fim de sensibilizar para os riscos de BC/FT
e de abordar esta questdo;

i) Comunicar a Comissdo quaisquer casos em que a Autoridade, no exercicio das suas funcdes, verifique que um
Estado-Membro transpds a Diretiva (UE) 2024/1640 de forma incorreta ou incompleta;

j) Assumir qualquer outra atribuigdo especifica definida pelo presente regulamento ou por outros atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2.

2. No que respeita as entidades obrigadas selecionadas, a Autoridade assume as seguintes atribuicdes:

a) Assegurar o cumprimento das entidades obrigadas selecionadas com os requisitos que lhes sdo aplicdveis nos termos do
Regulamento (UE) 2024/1624 e do Regulamento (UE) 2023/1113, incluindo as obrigac¢des relacionadas com a aplicacio
de sangdes financeiras especificas;

b) Proceder a andlises e avaliacdes de supervisdo a nivel de cada entidade individual e a nivel de todo o grupo, a fim de
determinar se as politicas, procedimentos e controlos internos instituidos pelas entidades obrigadas selecionadas sdo
adequados para cumprir os requisitos que se lhes sdo aplicdveis, e, com base nessas andlises e avaliagdes, impor
requisitos especificos, aplicar medidas administrativas e impor sangdes pecunidrias e san¢des pecunidrias compulsorias
nos termos dos artigos 21.°, 22.° e 23.5

¢) Participar na supervisio a nivel de grupo, em especial nos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT,
nomeadamente nos casos em que uma entidade obrigada selecionada faz parte de um grupo com sede, filiais ou
sucursais fora da Unido;

d) Desenvolver e manter atualizado um sistema de avaliagio dos riscos e vulnerabilidades das entidades obrigadas
selecionadas para instruir as atividades de supervisio da Autoridade e das autoridades de supervisdo, nomeadamente
através da recolha de dados dessas entidades por meio de questiondrios estruturados e de outras ferramentas em linha
e fora de linha.

3. No que respeita aos supervisores financeiros, a Autoridade assume as seguintes atribuicdes:

a) Manter uma lista atualizada dos supervisores financeiros da Unido;

b) Proceder a avaliacdes periddicas para assegurar que todos os supervisores financeiros dispdem dos recursos, poderes
e estratégias adequados e necessdrios para o exercicio das respetivas atribuicdes no dominio do CBC/CFT, e disponibilizar
os resultados dessas avaliagdes;

¢) Tomar, em resposta a um pedido dos supervisores financeiros para que a Autoridade assuma a supervisdo direta ou por
iniciativa prépria da Autoridade, medidas adequadas em circunstincias excecionais que exijam a intervencdo da
Autoridade e relacionadas com o cumprimento ou a exposicdo ao risco de entidades obrigadas nio selecionadas;
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Facilitar o funcionamento dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor financeiro;

Contribuir, em colaboragdo com os supervisores financeiros, para a convergéncia das praticas de supervisio e para
a promogao de elevados padrdes de supervisio no dominio do CBC/CFT, incluindo no que diz respeito a verificagdo do
cumprimento dos requisitos em matéria de CBC/CFT relacionados com sangdes financeiras especificas;

Coordenar o pessoal e o intercAmbio de informacdes entre os supervisores financeiros da Unido no dominio do
CBC/CFT;

Prestar assisténcia, no dominio do CBC/CFT, aos supervisores financeiros, na sequéncia dos pedidos especificos que estes
apresentem, incluindo os pedidos de mediacdo entre supervisores financeiros;

Liquidar, com efeito vinculativo, os diferendos entre os supervisores financeiros sobre as medidas a tomar relativamente
a uma entidade obrigada, nomeadamente no contexto dos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT, na sequéncia
de um pedido especifico nos termos da alinea g).

No que respeita aos supervisores ndo financeiros, a Autoridade assume as seguintes atribui¢des:

Manter uma lista atualizada dos supervisores ndo financeiros da Unido;

Coordenar as avaliagdes entre pares das normas e préticas de supervisio no dominio do CBC/CFT;

No dominio do CBC/CFT, investigar potenciais infragdes ou a ndo aplicagdo do direito da Unido por parte dos
supervisores ndo financeiros e das autoridades publicas que fiscalizam os organismos de autorregulacio, emitir
recomendacdes sobre a forma de corrigir as infra¢des identificadas e, caso os supervisores ou as autoridades publicas
ndo cumpram as recomendagdes, emitir alertas que identifiquem as medidas a aplicar para atenuar os efeitos da infracio;

Proceder a andlises periddicas para assegurar que todos os supervisores ndo financeiros dispdem dos recursos e dos
poderes adequados e necessirios para o exercicio das respetivas atribuicdes no dominio do CBC/CFT;

Contribuir para a convergéncia das praticas de supervisdo e para a promogdo de elevados padrdes de supervisio no
dominio do CBC/CFT;

Facilitar o funcionamento dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro;

Prestar assisténcia aos supervisores ndo financeiros, na sequéncia dos pedidos especificos que apresentem, como os
pedidos para a mediagdo dos supervisores ndo financeiros em caso de diferendos sobre as medidas a tomar relativamente
a uma entidade obrigada, incluindo no contexto dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT.

Caso a supervisdo de setores especificos seja delegada a nivel nacional em organismos de autorregulagdo, a Autoridade
exerce as atribui¢des previstas no primeiro pardgrafo em relagdo as autoridades de supervisdo que fiscalizam as atividades
desses organismos.

5.

d)

No que respeita as UIF e as respetivas atividades nos Estados-Membros, a Autoridade assume as seguintes atribuicdes:

Manter uma lista atualizada das UIF da Unido;

Acompanhar altera¢des ao regime juridico das UIF, bem como a sua organizagdo, centrando-se nos recursos para
o0 exercicio das suas atribuicdes;

Apoiar o trabalho das UIF e contribuir para uma melhor cooperagio e coordenacgio entre as mesmas;

Contribuir para a identificacdo e sele¢do de casos pertinentes para a realizagdo de andlises conjuntas pelas UIF;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j

23/90



PT JO L de 19.6.2024

e) Desenvolver métodos e procedimentos adequados para a realizagdo das andlises pelas UIF de casos transfronteiras;

f) Criar, coordenar, organizar e facilitar a realizacdo de andlises conjuntas pelas UIF;

g) Prestar assisténcia as UIF, na sequéncia dos pedidos especificos que apresentem, como os pedidos de mediagdo em caso
de diferendo entre UIF;

h) Realizar avaliagdes entre pares das atividades das UIF destinadas a reforgar a sua coeréncia e eficacia e a identificar as
melhores préticas;

i) Desenvolver e disponibilizar as UIF ferramentas e servicos para melhorar as suas capacidades de anélise, bem como
servicos informdticos e de inteligéncia artificial para a partilha segura de informagdes, nomeadamente através do
alojamento do sistema FIU.net;

j) Desenvolver, partilhar e promover conhecimentos especializados sobre métodos de dete¢do, andlise e divulgagdo de
operagdes suspeitas;

k) A pedido das UIF, facultar-lhes formagdo especializada e prestar assisténcia, nomeadamente através da prestagdo de
apoio financeiro, no ambito dos objetivos da Autoridade e em conformidade com os recursos humanos e orcamentais
a sua disposicio;

) Apoiar, a pedido das UIF, a sua interagdo com as entidades obrigadas, facultando conhecimentos especializados as
entidades obrigadas, incluindo a melhoria da sensibilizacdo e dos procedimentos das mesmas para detetar atividades
e transagdes suspeitas e a sua comunicacdo as UIF;

m) Preparar e coordenar avaliagdes e andlises estratégicas de ameacas, riscos e métodos no dominio do BC/FT identificados
pelas UIF.

6.  Para efeitos do exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, a Autoridade aplica toda
a legislagio pertinente da Unido e, tratando-se de diretivas, a legislacio nacional que transpde essas diretivas. Caso
a legislagdo aplicdvel seja constituida por regulamentos e nos casos em que esses regulamentos concedam expressamente
certas opcdes aos Estados-Membros, a Autoridade aplica também a legislagdo nacional relativa ao exercicio dessas opgdes.

Artigo 6.°
Poderes da Autoridade

1. No que respeita as entidades obrigadas selecionadas, a Autoridade dispde dos poderes de supervisdo e investigacio
especificados nos artigos 17.° a 21.° e do poder de impor sang¢des pecunidrias e sangdes pecunidrias compulsérias,
conforme especificado nos artigos 22.° e 23.°.

A Autoridade tem também os poderes e as obrigagdes que o direito da Unido aplicavel atribui aos supervisores financeiros
no dominio do CBC/CFT, salvo disposicdo em contrdrio do presente regulamento.

Na medida do necessdrio para desempenhar as funcdes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, a Autoridade
pode, por meio de instrucdes, exigir que os supervisores financeiros exercam os seus poderes no dominio do CBC/CFT, nos
termos e nas condigdes estabelecidas no direito nacional, sempre que o presente regulamento ndo confira esses poderes
a Autoridade.

Para efeitos do exercicio dos poderes referidos nos primeiro e segundo pardgrafos, a Autoridade pode emitir decisdes
vinculativas dirigidas a entidades obrigadas selecionadas individuais. A Autoridade dispde de poderes para aplicar medidas
administrativas e impor san¢des pecunidrias em caso de incumprimento das decisdes tomadas no exercicio do poder
previsto no artigo 21.°, nos termos do artigo 22.°.

2. No que respeita aos supervisores e as autoridades de supervisdo, a Autoridade fica habilitada a:
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a)

1.

2.

Exigir a apresenta¢do de informagdes ou documentos, incluindo explicacdes escritas ou orais, necessarios para
o exercicio das respetivas atribui¢des, incluindo informacdes estatisticas e informagdes sobre processos internos ou
mecanismos dos supervisores nacionais e das autoridades de supervisdo, e a aceder e extrair essas informagdes dos
questiondrios estruturados comuns e outras ferramentas em linha e fora de linha desenvolvidas pela Autoridade;

Emitir orientacdes e formular recomendagdes;

Emitir pedidos de intervengdo e instrucdes sobre as medidas a tomar em relagdo a entidades obrigadas ndo selecionadas
nos termos do capitulo II, seccdo 4;

Efetuar a mediacdo a pedido de um supervisor financeiro ou de um supervisor ndo financeiro;

A pedido das autoridades de supervisdo financeira, resolver, com efeito vinculativo, os diferendos entre os supervisores
financeiros, nomeadamente no contexto dos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT.

No que respeita s UIF dos Estados-Membros, a Autoridade fica habilitada a:

Solicitar as UIF dados e andlises ndo operacionais, sempre que necessarios para a avaliagio de ameagas, vulnerabilidades
e riscos a que o mercado interno estd exposto em relacio ao BC[FT;

Recolher informagdes e estatisticas relacionadas com as atribuicdes e atividades das UIF;

Obter e tratar as informagdes e os dados necessarios para o langamento, a realizagdo e a coordenagdo das anlises
conjuntas, de acordo com o especificado no artigo 40.%;

Emitir orientacdes e formular recomendagdes.

Para efeitos da execugdo das atribuicdes previstas no artigo 5.° n.° 1, a Autoridade fica habilitada a:
Elaborar projetos de normas técnicas de regulamentagdo em conformidade com o artigo 49.%
Elaborar projetos de normas técnicas de execucdo em conformidade com o artigo 53.%;

Emitir orientacdes e formular recomendacdes, nos termos do artigo 54.%

Emitir pareceres a atencdo do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, nos termos do artigo 55.°.

SECCAO 2

Sistema de supervisdo em matéria de CBC/CFT

Artigo 7.°

Cooperagdo no dmbito do sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT
A Autoridade ¢ responsavel pelo funcionamento eficaz e coerente do sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT.

Tanto a Autoridade como as autoridades de supervisio estdo sujeitas ao dever de cooperagdo leal, bem como

a obrigacdo de intercimbio de informacdes para efeitos de CBC/CFT, nos termos do presente regulamento, do Regulamento
(UE) 2023/1113, do Regulamento (UE) 2024/1624 e da Diretiva (UE) 2024/1640.

3.

A pedido da Autoridade, as autoridades de supervisio prestam-lhe todas as informacdes relativas as entidades

obrigadas sob supervisdo direta a nivel nacional que sejam necessérias para o exercicio das atribuicdes da Autoridade nos
termos do artigo 5.°, n.* 1, 3 e 4, sempre que as autoridades de supervisio tenham legalmente acesso a essas informagdes.
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4. Asautoridades de supervisdo assistem a Autoridade na identificagdo e na tomada em consideragdo das especificidades
dos respetivos regimes juridicos nacionais, em particular nos casos em que a Autoridade aplica a legislacdo nacional que
transpde o direito da Unido, conforme referido no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 8.°
Metodologia de supervisio em matéria de CBC/CFT

1. Em cooperacdo com as autoridades de supervisdo, a Autoridade elabora e mantém uma metodologia de supervisdo
em matéria de CBC/CFT atualizada e harmonizada em que pormenoriza a abordagem baseada no risco para a supervisio
das entidades obrigadas na Unido. Essa metodologia inclui orientagdes, recomendacdes, pareceres e outras medidas
e instrumentos, conforme adequado, incluindo, em especial, normas técnicas de regulamentagdo e de execucdo, com base
nos poderes conferidos pelos atos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2.

2. Ao elaborar a metodologia de supervisdo, a Autoridade distingue entre entidades obrigadas, nomeadamente com base
nas suas atividades e no tipo e natureza dos riscos de BC[FT a que estdo expostas. A metodologia de supervisio deve ser
baseada no risco e conter, pelo menos, os seguintes elementos:

a) Parametros de referéncia e uma metodologia para a classificagdo das entidades obrigadas em categorias de risco com
base no respetivo perfil de risco residual, de forma separada para cada categoria de entidades obrigadas;

b) Abordagens para a andlise de supervisio das autoavaliacdes do risco de BC/FT das entidades obrigadas;

¢) Abordagens para a andlise de supervisdo das politicas e procedimentos internos das entidades obrigadas, incluindo as
politicas e procedimentos de diligéncia quanto a clientela, em consonancia com uma abordagem baseada no risco para
a prevengdo do BC[FT;

&

Abordagens para a avaliagdo pelas autoridades de supervisdo dos fatores de risco inerentes ou relacionados com clientes,
relagdes de negdcio, operagdes e canais de distribuicdo de entidades obrigadas, bem como fatores de risco geografico.

3. A Autoridade elabora questiondrios estruturados e outras ferramentas em linha ou fora de linha a utilizar pela
Autoridade e pelos supervisores para efeitos de pedido, recolha, compilacdo e andlise de dados e informagdes das entidades
obrigadas, incluindo os dados a utilizar na aplicagdo dos elementos da metodologia de supervisdo enumerados no n.° 2.

Os instrumentos criados pela Autoridade asseguram a recolha, junto das entidades obrigadas, de dados e informacdes
objetivos e compardveis em matéria de CBC/CFT e permitem um intercdimbio de informacdes eficiente e rapido entre os
supervisores e a Autoridade.

A Autoridade procura criar esses instrumentos assim que a metodologia de supervisdo seja aplicavel a todo o sistema de
supervisdo em matéria de CBC/CFT.

4. A metodologia de supervisio deve basear-se em normas de supervisio elevadas a nivel da Unido e assentar nas
normas e orientacdes internacionais aplicdveis. A Autoridade analisa e atualiza periodicamente a sua metodologia de
supervisdo, tendo em conta a evolucdo dos riscos que afetam o mercado interno, incluindo os riscos e as ameagas
identificados pelas autoridades nacionais de aplicacdo da lei e pelas UIF. A metodologia de supervisio deve, na medida do
possivel, ter em conta as melhores praticas e orienta¢des desenvolvidas pelos organismos internacionais de normalizacio.

Artigo 9.°

Andlises temdticas

1. Até 1 de dezembro de cada ano, as autoridades de supervisio fornecem a Autoridade informagdes sobre as andlises de
supervisio que tencionam realizar, numa base tematica, durante o ano ou periodo de supervisio seguinte e que tém por
objetivo avaliar os riscos de BC/FT ou um aspeto especifico desses riscos a que vérias entidades obrigadas estdo expostas ao
mesmo tempo. Devem ser facultadas as seguintes informacdes:

a) O ambito de cada andlise temdtica prevista em termos de categoria e nimero de entidades obrigadas incluidas e o objeto
da andlise;
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b) O calendério de cada analise temadtica prevista;

¢) Os tipos, a natureza e a frequéncia previstos das atividades de supervisdo a realizar em relagdo a cada andlise tematica,
incluindo quaisquer inspecdes no local ou outros tipos de interagdo direta com as entidades obrigadas, se aplicavel.

2. Até ao final de cada ano, o presidente da Autoridade apresenta ao Conselho Geral, na composigdo de supervisdo a que
se refere o artigo 57.°, n.° 2, um planeamento consolidado das andlises temadticas que as autoridades de supervisdo
tencionam realizar durante o ano seguinte.

3. Sempre que o 4mbito e a relevéncia a escala da Unido das andlises temdticas justifiquem a coordenacio a nivel da
Unido, as referidas andlises sdo realizadas em conjunto pelas autoridades de supervisio competentes, sendo coordenadas
pela Autoridade. O Conselho Executivo pode propor andlises temdticas conjuntas, com base nas analises disponiveis das
ameagas, das vulnerabilidades e dos riscos no mercado interno. O Conselho Geral na composicio de supervisdo elabora
uma lista de andlises teméticas conjuntas. O Conselho Geral na composicdo de supervisio elabora um relatério sobre
a conduta, o objeto e os resultados de cada andlise temdtica conjunta. A Autoridade publica esse relatorio no seu sitio Web.

4. A Autoridade coordena as atividades das autoridades de supervisio e facilita o planeamento e a execugdo das andlises
temdticas conjuntas a que se refere o n.° 3. Qualquer interacdo direta com entidades obrigadas que nio sejam entidades
obrigadas selecionadas no contexto de qualquer revisdo tematica permanece sob a responsabilidade exclusiva da autoridade
de supervisdo responsavel pela supervisdo dessas entidades obrigadas ndo selecionadas e ndo deve ser interpretada como
uma transferéncia de atribuicdes e poderes relacionados com essas entidades no dmbito do sistema de supervisdo em
matéria de CBC/CFT.

5. Caso as andlises temdticas planeadas a nivel nacional ndo estejam sujeitas a uma abordagem coordenada a nivel da
Unido, a Autoridade, juntamente com as autoridades de supervisdo, explora a necessidade e a possibilidade de alinhar ou
sincronizar o calenddrio dessas andlises temdticas e facilita o intercAmbio de informagdes e a assisténcia mtitua entre as
autoridades de supervisio que realizam essas andlises temdticas. A Autoridade facilita igualmente quaisquer atividades que
as autoridades de supervisdo competentes pretendam realizar conjuntamente ou de uma forma semelhante no contexto das
respetivas andlises temdticas.

6. A Autoridade assegura a partilha com todas as autoridades de supervisdo dos resultados e conclusdes das anlises
temdticas realizadas a nivel nacional por vérias autoridades de supervisio, com exce¢do das informacdes confidenciais
relativas a entidades obrigadas individuais. Essa partilha de informagdes inclui quaisquer conclusdes comuns resultantes do
intercdmbio de informagdes ou de atividades conjuntas ou coordenadas que envolvam varias autoridades de supervisdo.

Artigo 10.°

Assisténcia miitua no dmbito do sistema de supervisio e matéria de CBC/CFT
1. Se for conveniente, a Autoridade pode desenvolver:

a) Novos instrumentos priticos e ferramentas de convergéncia para promover abordagens e boas préticas comuns de
supervisao;

b) Instrumentos praticos e métodos de assisténcia miitua na sequéncia de:
i) pedidos especificos das autoridades de supervisio,

ii) encaminhamento de diferendos entre autoridades de supervisdo sobre as medidas a tomar conjuntamente por varias
autoridades de supervisdo em relacio a uma entidade obrigada.

2. Cabe a Autoridade facilitar e incentivar, pelo menos, as seguintes atividades:
a) Programas de formacdo setoriais e intersetoriais, designadamente no que respeita a inovagio tecnoldgica;
b) Intercambios de pessoal e utilizagdo de regimes de destacamento, geminagdo e estadas de curta duracio;

¢) Intercimbios de melhores priticas de supervisio entre autoridades de supervisdo, sempre uma autoridade tenha
desenvolvido conhecimentos especializados num dominio especifico das praticas de supervisdo em matéria de CBC/CFT.
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3. As autoridades de supervisio podem apresentar individualmente a Autoridade um pedido de assisténcia matua
respeitante as respetivas atribuicdes de supervisdo, especificando o tipo de assisténcia que que pretende do pessoal da
Autoridade, do pessoal de uma ou mais autoridades de supervisio, ou de uma combinagio de todas estas. Se o pedido disser
respeito a atividades relacionadas com a supervisio de entidades obrigadas especificas, a autoridade de supervisio
requerente transmite a Autoridade todas as informacdes e dados necessdrios para a prestagdo de assisténcia. A Autoridade
mantém e atualiza regularmente as informacdes relativas a dominios especificos de especializagdo e as capacidades das
autoridades de supervisdo para prestar assisténcia matua relacionada com as respetivas atribui¢des de supervisdo.

4. Caso seja pedido a Autoridade que preste assisténcia no exercicio de competéncias especificas de supervisio a nivel
nacional relativamente a entidades obrigadas que ndo sejam entidades obrigadas selecionadas, a autoridade de supervisio
requerente especifica em pormenor, no seu pedido, as competéncias relativamente as quais € solicitado apoio. A assisténcia
ndo deve ser interpretada como constituindo uma transferéncia, da autoridade de supervisdo requerente para a Autoridade,
de atribuicdes, poderes ou responsabilidades de supervisdo relativamente a supervisdo de entidades obrigadas que ndo
sejam entidades obrigadas selecionadas.

5. Quando entender que o pedido é adequado e exequivel, a Autoridade envida todos os esforcos para prestar
a assisténcia solicitada, nomeadamente através da mobilizagdo de recursos humanos préprios, bem como assegurando
a mobilizacdo de recursos nas autoridades de supervisio numa base voluntria.

6.  Até ao final de cada ano, o presidente da Autoridade informa o Conselho Geral na composigdo de supervisdo dos
recursos humanos que a Autoridade afetard a prestagdo da assisténcia solicitada nos termos do n.° 3 do presente artigo no
ano seguinte. Caso se verifiquem altera¢des na disponibilidade de recursos humanos devido ao exercicio das atribui¢des
a que se refere o artigo 5.°, n.® 2, 3 e 4, o presidente da Autoridade informa desse facto o Conselho Geral na composigdo de
supervisao.

7. Qualquer interagdo entre o pessoal da Autoridade e a entidade obrigada permanece sob a responsabilidade exclusiva
da autoridade de supervisio que é responsdvel pela supervisdo dessa entidade. Essa interacdo ndo deve ser interpretada
como uma transferéncia de atribui¢des e poderes relacionados com as entidades obrigadas individuais no 4mbito do sistema
de supervisdo em matéria de CBC/CFT.

Artigo 11.°
Base de dados central em matéria de CBC/CFT

1. A Autoridade deve criar e manter atualizada uma base de dados central das informagdes recolhidas ao abrigo do
presente artigo.

A Autoridade disponibiliza as informacdes as autoridades de supervisdo, as autoridades ndo CBC/CFT, a outras autoridades
e organismos nacionais competentes para assegurar o cumprimento da Diretiva 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (**), da Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), da Diretiva 2009/138/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (*), da Diretiva 2014/17/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*!), do Regulamento (UE)
n.° 537/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (*}), da Diretiva 2014/56/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (**), da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (**) ou da Diretiva (UE) 2015/2366 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*%), e s Autoridades Europeias de Supervisdo, a saber, a Autoridade Banciria Europeia

(*)  Diretiva 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008, relativa a contratos de crédito aos
consumidores e que revoga a Diretiva 87/102/CEE do Conselho (JO L 133 de 22.5.2008, p. 66).

(*)  Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, relativa ao acesso a atividade das
instituicdes de moeda eletrénica, ao seu exercicio e a sua supervisdo prudencial, que altera as Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE
e revoga a Diretiva 2000/46/CE (JO L 267 de 10.10.2009, p. 7).

(*)  Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009, relativa ao acesso a atividade de seguros
e resseguros e ao seu exercicio (Solvéncia II) (JO L 335 de 17.12.2009, p. 1).

(*')  Diretiva 2014/17/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos de crédito aos
consumidores para iméveis de habitagdo e que altera as Diretivas 2008/48/CE e 2013/36/UE e o Regulamento (UE) n.© 1093/2010
(JO L 60 de 28.2.2014, p. 34).

(*®  Regulamento (UE) n.° 537/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo aos requisitos especificos
para a revisdo legal de contas das entidades de interesse ptiblico e que revoga a Decisdo 2005/909/CE da Comissdo (JO L 158 de
27.5.2014, p. 77).

(*))  Diretiva 2014/56/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que altera a Diretiva 2006/43/CE relativa
a revisdo legal das contas anuais e consolidadas (JO L 158 de 27.5.2014, p. 196).

(**)  Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de instrumentos
financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).

(*)  Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, relativa aos servigos de pagamento
no mercado interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que
revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de 23.12.2015, p. 35).
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(EBA), a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados (ESMA) e a Autoridade Europeia dos Seguros
e Pensdes Complementares de Reforma (EIOPA) (coletivamente, s ESA), segundo o principio da necessidade de conhecer
e numa base confidencial, sempre que tal seja necessdrio para o exercicio das suas fungdes.

A Autoridade analisa igualmente as informacdes recolhidas e pode, por iniciativa prépria, partilhar os resultados da sua
analise com as autoridades de supervisio, caso tal facilite as respetivas atividades de supervisio e, se for caso disso, com as
entidades obrigadas.

2. As autoridades de supervisdo devem transmitir & Autoridade, pelo menos, as seguintes informacgdes, incluindo os
dados relativos as entidades obrigadas individuais, para que a Autoridade introduza essas informagdes na base de dados:

a) Uma lista de todas as autoridades de supervisdo e organismos de autorregulacio incumbidos da supervisdo das entidades
obrigadas nos respetivos Estados-Membros, incluindo informagdes sobre o respetivo mandato, atribuicdes e poderes e,
se for caso disso, a identificacdo do principal supervisor ou mecanismo de coordenagio;

b) Informacdes estatisticas sobre as categorias e o nimero de entidades obrigadas supervisionadas por categoria nos
respetivos Estados-Membros e informacdes basicas sobre o perfil de risco dessas entidades;

¢) Medidas administrativas aplicadas e sanc¢des pecunidrias impostas durante a supervisio de entidades obrigadas
individuais em resposta a infracdes aos requisitos em matéria de CBC/CFT, acompanhadas:

i) dos motivos para a aplicacgdo da medida administrativa ou para a imposi¢do da sangdo pecunidria, tais como
a natureza da infracdo,

ii) de informagdes conexas sobre as atividades de supervisio e os resultados que levaram a aplicacio da medida
administrativa ou a imposi¢do da san¢do pecunidria;

d) De qualquer aconselhamento ou parecer relacionado com os riscos de BC[FT prestado a outras autoridades em relagdo
a procedimentos de autorizac¢do, revogacdo de procedimentos de autorizagdo e avaliagdes de adequacdo e idoneidade dos
acionistas ou membros do 6rgdo de administracdo de cada uma das entidades obrigadas;

e) Dos resultados das suas avaliacdes dos perfis de risco inerente e residual de todas as instituicdes de crédito e institui¢des
financeiras que satisfagam os critérios previstos no artigo 12.°, n.° 1;

f) Dos resultados e relatérios das andlises temdticas e outras agdes horizontais de supervisio no que diz respeito
a dominios ou atividades de alto risco;

g) De informacdes relativas as atividades de supervisio que realizaram no ano civil anterior, recolhidas nos termos do
artigo 40.°, n.° 5, da Diretiva (UE) 2024/1640;

h) De informagdes estatisticas sobre o pessoal e outros recursos dos supervisores ¢ das autoridades de supervisio.

As informagdes fornecidas nos termos do presente pardgrafo ndo incluem referéncias a suspeitas especificas comunicadas
nos termos do artigo 69.° do Regulamento (UE) 2024/1624.

A Autoridade introduz igualmente na base de dados as informagdes decorrentes das suas atividades no dominio da
supervisdo direta que correspondam as categorias de informagdes enumeradas no primeiro pardgrafo, bem como os
resultados do processo de avaliagdo de risco realizado pela Autoridade nos termos do artigo 12.°.

3. A Autoridade pode solicitar as autoridades de supervisio o fornecimento de outras informagdes além das indicadas
no n.° 2. As autoridades de supervisdo atualizam todas as informagdes fornecidas logo que a atualizagdo seja necessdria ou
a pedido da Autoridade.

4. A Autoridade introduz na base de dados todos os dados ou informagdes relevantes para atividades de supervisio
CBC/CFT fornecidos por autoridades ndo CBC/CFT, outras autoridades e organismos nacionais competentes para assegurar
o cumprimento dos requisitos da Diretiva 2008/48/CE, da Diretiva 2009/110/CE, da Diretiva 2009/138/CE, da Diretiva
2014/17|UE, do Regulamento (UE) n.° 537/2014, da Diretiva 2014/56/UE, da Diretiva 2014/65/UE ou da Diretiva (UE)
20152366, ou pelas ESA.

As informacdes a que se refere o primeiro pardgrafo devem abranger os casos em que as autoridades e organismos referidos
nesse pardgrafo tenham motivos razodveis para suspeitar que estd a ser tentado ou perpetrado um BC[FT ou que existe um
risco acrescido de branqueamento de capitais em relagdo a uma entidade obrigada, e sempre que esses motivos razodveis
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tenham surgido no contexto do exercicio das respetivas funcdes. A base de dados deve também incluir as informacdes
relevantes obtidas pelas autoridades ou organismos que supervisionam as institui¢des de crédito nos termos da
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), incluindo o BCE quando atue em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 1024/2013, no contexto da supervisdo continua, incluindo informagdes sobre as avaliacdes dos
modelos de negdcio e dos mecanismos de governagdo, os procedimentos de autorizagdo, as avaliagdes das aquisi¢des de
participagdes qualificadas, as avaliacdes da «competéncia e idoneidade» e os procedimentos relacionados com a revogagdo
de licengas.

5. Qualquer autoridade ou organismo referido no n.° 1, segundo pargrafo, pode dirigir a Autoridade um pedido
fundamentado de informacdes recolhidas nos termos do presente artigo, se essa informacdo for necessdria para as
respetivas atividades de supervisio. A Autoridade avalia esses pedidos e fornece as informagdes solicitadas segundo
o principio da necessidade de conhecer, numa base confidencial e em tempo ttil. A Autoridade informa a autoridade ou
organismo de que forneceu originariamente a informagéo solicitada da identidade da autoridade ou organismo requerente,
da identidade da entidade obrigada em causa e do motivo que fundamenta o pedido de informagio, indicando ainda se
a informagdo foi fornecida a autoridade ou organismo requerente. Caso a Autoridade decida ndo fornecer as informagdes
solicitadas, apresenta uma justificagdo fundamentada para essa decisdo.

6. A Autoridade elabora projetos de normas técnicas de regulamentagdo que especificam:
a) O procedimento, os formatos e os cronogramas para a transmissio de informagdes nos termos dos n.* 2 e 3;

b) O ambito e o nivel de pormenor das informagdes a transmitir, tendo em conta as distingdes pertinentes entre entidades
obrigadas, como o seu perfil de risco;

¢) O ambito e o nivel de pormenorizagio das informacdes a transmitir em relagdo as entidades obrigadas do setor ndo
financeiro;

d) O tipo de informacido cuja divulgagdo pela Autoridade, na sequéncia de um pedido fundamentado ou por sua propria
iniciativa, requer o consentimento prévio da autoridade de supervisio que as originou;

¢) O nivel de materialidade que uma infracdo deve ter para uma autoridade de supervisio ser obrigada a transmitir
informacdes sobre a infracio nos termos do n.° 2, alinea c);

f) As condigdes em que a Autoridade pode requerer informagdo adicional nos termos do n.° 3;
g) Os tipos de informagdes adicionais a transmitir & Autoridade nos termos do n.° 3.
A Autoridade apresenta esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo a Comissdo até 27 de dezembro de 2025.

A Comissdo fica habilitada a completar o presente regulamento adotando as normas técnicas de regulamentagdo a que se
refere o primeiro pardgrafo em conformidade com o artigo 49.° do presente regulamento.

7. Os dados pessoais recolhidos em conformidade com o presente artigo podem ser conservados sob uma forma
identificavel durante um perfodo méximo de 10 anos a contar da data de recolha dos dados pela Autoridade, no termo da
qual os dados pessoais devem ser apagados. Caso a caso, e com base numa avaliacdo periddica da sua necessidade, os dados
pessoais podem ser apagados antes do termo desse prazo.

(**)  Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso a atividade das institui¢des
de crédito e a supervisdo prudencial das institui¢des de crédito, que altera a Diretiva 2002/87|CE e revoga as Diretivas 2006/48/CE
e 2006/49/CE (jO L 176 de 27.6.2013, p. 338).
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SECCAO 3

Supervisdo direta de entidades obrigadas selecionadas

Artigo 12.°

Avaliagdo de instituicdes de crédito e institui¢des financeiras para efeitos de selecio para supervisio direta

1. Para o desempenho das atribui¢des enumeradas no artigo 5.°, n.° 2, a Autoridade, em colaboracio com os
supervisores financeiros, procede a uma avaliagdo periddica das institui¢des de crédito e institui¢des financeiras, bem como
dos grupos de institui¢des de crédito e instituicdes financeiras, caso operem, através de estabelecimentos ou ao abrigo da
liberdade de prestacdo de servicos, em, pelo menos, seis Estados-Membros, incluindo o Estado-Membro de origem,
independentemente de as atividades decorrerem em infraestruturas no territrio em causa ou a distancia.

2. As autoridades de supervisdo e as entidades obrigadas sujeitas a avaliacdo periddica fornecem a Autoridade todas as
informagdes necessarias a realizagdo da avaliagdo periddica a que se refere o n.° 1.

3. O perfil de risco inerente e residual das entidades obrigadas avaliadas nos termos do n.> 1 é classificado pela
Autoridade como baixo, médio, significativo ou elevado com base nos parametros de referéncia e observando
a metodologia estabelecida na norma técnica de regulamentacdo a que se refere o n.° 7. Se a entidade obrigada avaliada fizer
parte de um grupo de institui¢des de crédito ou de instituicdes financeiras, a classificagdo do perfil de risco deve aplicar-se
ao grupo.

4. A metodologia de classificacio do perfil de risco inerente e residual deve ser estabelecida em separado para, pelo
menos, as seguintes categorias de entidades obrigadas:

a) Institui¢des de crédito;

b) Agéncias de cambios;

¢) Organismos de investimento coletivo;

d) Mutuantes que ndo sejam instituicdes de crédito;
e) Institui¢des de moeda eletronica;

f) Empresas de investimento;

Institui¢des de servicos de pagamento;

©

h) Empresas de seguros de vida;
i) Intermedidrios de seguros de vida;

j) Prestadores de servicos de criptoativos;

=

Outras institui¢des financeiras.

5. Relativamente a cada categoria de entidades obrigadas a que se refere o n.° 4, os pardmetros de referéncia para
avaliacdo do risco inerente na metodologia de avaliacdo devem basear-se nas categorias de fatores de risco relacionadas com
os clientes, produtos, servigos, operagdes, canais de distribuicdo e zonas geogréficas. Devem ser estabelecidos parametros de
referéncia para, pelo menos, os seguintes indicadores de risco inerente em qualquer Estado-Membro em que operem as
entidades obrigadas:

a) No que diz respeito ao risco associado ao cliente: a percentagem de clientes ndo residentes de paises terceiros
identificados nos termos do capitulo III, seccdo 2, do Regulamento (UE) 2024/1624 ¢ a presenca ¢ a percentagem de
clientes identificados como pessoas politicamente expostas;

b) No que respeita aos produtos e servios oferecidos:

i) a importdncia e o volume de negociacio dos produtos e servicos identificados como os potencialmente mais
vulnerdveis aos riscos de BC/FT, a nivel do mercado interno na avaliagio dos riscos a nivel da Unido, ou a nivel do
pais na avaliagdo nacional dos riscos,
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ii) relativamente aos prestadores de servicos de envio de fundos, a importancia das atividades anuais agregadas de
emissdo e de rececio de cada remetente nos paises identificados nos termos do capitulo III, sec¢do 2, do
Regulamento (UE) 2024/1624,

iii) o volume relativo de produtos, servigos e transa¢des que oferecem um nivel considerdvel de prote¢do da privacidade
e da identidade dos clientes ou outra forma de anonimato,

¢) No que respeita as zonas geograficas:

i) o volume anual de servigos de correspondente bancdrio e de correspondente de servigos de criptoativos prestados por
entidades do setor financeiro da Unido em paises terceiros identificados nos termos do capitulo III, seccdo 2, do
Regulamento (UE) 2024/1624,

ii) o nimero e a percentagem de clientes de servicos de correspondente bancdrio e de clientes de criptoativos em paises
terceiros identificados nos termos do capitulo III, sec¢do 2, do Regulamento (UE) 2024/1624.

6.  Para cada categoria de entidades obrigadas a que se refere o n.° 4, a avaliagdo do risco residual na metodologia de
avaliacdo deve incluir pardmetros de referéncia para a avaliacio da qualidade das politicas, controlos e procedimentos
internos postos em pratica pelas entidades obrigadas para atenuar o seu risco inerente.

7. A Autoridade elabora projetos de normas técnicas de regulamentagdo que especificam:

a) As atividades minimas a exercer por uma instituicdo de crédito ou financeira ao abrigo da liberdade de prestagio de
servigos, quer através de infraestruturas, quer a distincia, para que se possa considerar que opera num Estado-Membro
diferente daquele em que estéd estabelecida;

b) A metodologia baseada nos indices de referéncia referidos nos n.* 5 e 6 para classificar os perfis de risco inerente
e residual das institui¢des de crédito ou institui¢des financeiras, ou grupos de instituicdes de crédito ou institui¢des
financeiras, como baixo, médio, substancial ou elevado.

A Autoridade apresenta os seus projetos de normas técnicas de regulamentacdo a Comissdo até 1 de janeiro de 2026.

A Comissdo fica habilitada a completar o presente regulamento adotando as normas técnicas de regulamentagdo a que se
refere o primeiro pardgrafo em conformidade com o artigo 49.° do presente regulamento.

8. A Autoridade analisa os pardmetros de referéncia e a metodologia pelo menos de trés em trés anos. Caso sejam
necessarias alteragdes, a Autoridade apresenta a Comissdo projetos alterados de normas técnicas de regulamentacio.

Artigo 13.°

Processo de listagem das entidades obrigadas selecionadas

1. Consideram-se «entidades obrigadas selecionadas» as instituicdes de crédito e instituicdes financeiras, e grupos de
instituicdes de crédito e institui¢des financeiras, cujo perfil de risco residual tenha sido classificado como elevado nos
termos do artigo 12.°.

2. Contudo, caso sejam identificadas mais de 40 entidades nos termos do n.° 1, a Autoridade pode, em consulta com as
autoridades de supervisdo, acordar em limitar a selecio a um nimero especifico diferente de entidades ou grupos superior
a 40.

Ao decidir sobre um ntimero especifico diferente de entidades obrigadas selecionadas a que se refere o primeiro pardgrafo,
a Autoridade deve ter em conta os seus recursos proprios em termos da sua capacidade de afetar ou contratar
adicionalmente a quantidade necesséria de pessoal de supervisdo e apoio e deve assegurar que o aumento necessario dos
recursos financeiros e humanos seja viavel.

Nos termos da decisdo sobre o nimero maximo, as entidades obrigadas selecionadas sdo as entidades obrigadas elegiveis
nos termos do n.° 1 que operam no maior ntimero de Estados-Membros, quer através de estabelecimentos, quer ao abrigo
da liberdade de prestacdo de servigos.

Caso a aplicagdo do critério referido no terceiro paragrafo resulte num niimero de entidades obrigadas selecionadas
superior ao nimero maximo fixado, a Autoridade seleciona, de entre as entidades obrigadas que seriam selecionadas nos
termos do referido pardgrafo e que operam no menor nimero de Estados-Membros, as que tém o maior volume de
operagdes com paises terceiros em relagdo ao volume total de transa¢des, medido ao longo do dltimo exercicio financeiro.
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3. Quando nenhuma instituicdo de crédito, institui¢do financeira ou grupo de institui¢des de crédito ou instituicdes
financeiras que estejam estabelecidas, autorizadas ou registadas num Estado-Membro, ou que ai tenham uma filial, e cujo
perfil de risco esteja classificado como elevado, sejam consideradas entidades obrigadas selecionadas nos termos dos n.”* 1
e 2 do presente artigo, a Autoridade deve realizar um processo de sele¢do adicional nesse Estado-Membro com base na
metodologia a que se refere o artigo 12.°, n.° 7, alinea b).

Na sequéncia deste processo de selegdo adicional, a instituicdo de crédito, a instituicdo financeira ou o grupo de institui¢des
de crédito ou institui¢des financeiras, estabelecidas ou registadas nesse Estado-Membro, cujo perfil de risco seja classificado
como elevado, sdo consideradas entidades obrigadas selecionadas.

Caso vdrias institui¢des de crédito ou instituicdes financeiras, ou grupos de instituicdes de crédito ou institui¢des
financeiras, no Estado-Membro em causa tenham um perfil de risco classificado como elevado, a entidade que operar no
maior nimero de Estados-Membros, quer através de estabelecimentos, quer ao abrigo da liberdade de prestacdo de servigos,
é considerada a entidade obrigada selecionada. Se virias institui¢des de crédito ou financeiras, ou grupos de instituicdes de
crédito ou financeiras, operarem no mesmo niimero de Estados-Membros, considera-se que a entidade obrigada selecionada
¢ a entidade com maior volume de operagdes com paises terceiros em relagio ao volume total de operagdes, medido ao
longo do dltimo exercicio financeiro.

4. A Autoridade inicia o primeiro processo de selegdo até 1 de julho de 2027 e conclui 0 mesmo no prazo de seis meses
a contar da data de inicio. A sele¢do ocorre subsequentemente de trés em trés anos apds a data de inicio da primeira selecio
e é concluida no prazo de seis meses para cada processo de selecdo. A lista das entidades obrigadas selecionadas é publicada
pela Autoridade sem demora injustificada apds a conclusio do processo de sele¢do. A Autoridade inicia a supervisdo direta
das entidades obrigadas selecionadas seis meses ap6s a publicagdo da lista.

5. Antes da publicagdo da lista das entidades obrigadas selecionadas, a Autoridade informa as autoridades ndo CBC/CFT
pertinentes dos resultados do processo de avaliagdo e classificacio do risco inerente e residual das entidades obrigadas
sujeitas a avaliagdo.

6.  Uma entidade obrigada selecionada permanece sujeita a supervisdo direta pela Autoridade até esta iniciar a supervisdo
direta das entidades obrigadas selecionadas com base na lista criada para o periodo de selecdo subsequente que jd ndo inclua
essa entidade obrigada.

Artigo 14.°

Transferéncia adicional de atribuicdes e poderes diretos de supervisio em circunstincias excecionais a pedido de
um supervisor financeiro

1. Um supervisor financeiro pode apresentar a Autoridade um pedido fundamentado para que esta assuma a supervisio
direta e exerca as atribui¢des enumeradas no artigo 5.°, n.° 2, em relacdo a uma determinada entidade obrigada ndo
selecionada.

O pedido a que se refere o primeiro pardgrafo s6 pode ser apresentado em circunstincias excecionais com o objetivo de
fazer face, a nivel da Unido, a um risco acrescido de BC[FT ou a falhas de conformidade numa entidade obrigada ndo
selecionada e para assegurar uma aplicagdo coerente de elevados padrdes de supervisdo.

2. O pedido referido no n.° 1 deve:

a) Identificar a entidade obrigada ndo selecionada sobre a qual o supervisor financeiro considera que a Autoridade deve
assumir a supervisdo direta;

b) Indicar as razdes pelas quais é necessdria a supervisdo direta em matéria de CBC/CFT da entidade obrigada ndo
selecionada;

¢) Identificar e justificar devidamente a data de transferéncia proposta e o periodo para o qual ¢ solicitada a transferéncia
das atribuicdes e poderes; e

&

Fornecer todas as informacdes de apoio, dados e elementos de prova necessdrios que possam ser tteis para a avaliacio

do pedido.

3. O pedido do supervisor financeiro deve ser acompanhado de um relatério que indique o historial de supervisdo e o
perfil de risco da entidade obrigada ndo selecionada em apreco. A entidade obrigada ndo selecionada deve ser informada do
pedido e do calendério nele proposto.
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4. A Autoridade avalia o pedido referido no n.° 1 no prazo de dois meses, ou num prazo que permita a transferéncia de
atribui¢des e poderes até a data proposta no pedido, consoante o que for mais longo. A Autoridade apenas pode aceitar
a transferéncia solicitada da supervisdo direta quando esteja preenchida pelo menos uma das seguintes condigdes:

a) A autoridade de supervisio requerente possa demonstrar a ineficicia das medidas de supervisdo impostas a entidade
obrigada nio selecionada em relagdo a violagdes graves, repetidas ou sistemadticas dos requisitos aplicaveis;

b) O risco acrescido em matéria de BC/FT ou de infragBes graves, repetidas ou sistematicas dos requisitos aplicaveis afetar
vérias entidades de um grupo de entidades obrigadas ndo selecionado, e as autoridades de supervisdo financeira
relevantes concordarem que uma ac¢do de supervisdo coordenada a nivel da Unido seria mais eficaz para lhes dar
resposta;

¢) O pedido disser respeito a uma falta tempordria, objetiva e demonstravel de capacidade a nivel da autoridade de
supervisdo financeira para fazer face de forma adequada e atempada ao risco em matéria de BC/FT de uma entidade
obrigada ndo selecionada.

5. Se o Conselho Executivo da Autoridade considerar que as condi¢des estabelecidas nos n.* 1, 2 e 4 estdo preenchidas,
adota uma decisdo dirigida ao supervisor financeiro requerente e a entidade obrigada ndo selecionada em apreco,
notificando-os da aceitacdo do pedido. A decisdo deve especificar a data em que a Autoridade deve assumir a supervisio
direta e a duragdo dessa supervisdo. A partir da data em que a Autoridade deve assumir a supervisdo direta, a entidade
obrigada nio selecionada em causa ¢ considerada uma entidade obrigada selecionada para efeitos do presente regulamento.

Apbs o termo da duracdo da supervisdo direta pela Autoridade, estabelecida na decisdo a que se refere o primeiro pardgrafo,
as atribui¢des e poderes relacionados com a supervisdo direta da entidade obrigada em causa sio automaticamente
transferidos de novo para o supervisor financeiro, exceto se a Autoridade prorrogar a aplicagdo dessa decisdo na sequéncia
de um pedido correspondente apresentado pelo supervisor financeiro nos termos dos n.* 1 a 4.

6.  Caso o Conselho Executivo da Autoridade recuse o pedido do supervisor financeiro, deve fundamentar o pedido por
escrito, indicando claramente quais as condi¢des referidas nos n.* 1, 2 e 4 que ndo foram cumpridas. A Autoridade consulta
o supervisor financeiro antes de tomar uma decisdo e assegura-se de que a entidade obrigada ndo selecionada ¢ informada
do resultado do processo,

Artigo 15.°

Cooperacio no dmbito do sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT para efeitos de supervisio direta

1. Sem prejuizo da competéncia da Autoridade, nos termos do artigo 21.°, n.° 3, alinea a), para receber diretamente as
informagdes comunicadas de forma continua pelas entidades obrigadas selecionadas, ou para ter acesso direto a essas
informagdes, os supervisores financeiros fornecem a Autoridade todas as informagdes necessdrias ao exercicio das
atribui¢des que lhe sdo conferidas em conformidade com o presente regulamento e demais direito aplicivel da Unido.

2. Sempre que conveniente, os supervisores financeiros assistem a Autoridade na elaboragdo e aplicagdo de quaisquer
atos relacionados com as atribuicdes referidas no artigo 5.°, n.° 2, alinea b), em relagio a todas as entidades obrigadas
selecionadas, incluindo a coadjuvacio em atividades de verificacdo. No exercicio dessas atribuicdes, devem seguir as
instrucdes dadas pela Autoridade.

3. A Autoridade elabora normas técnicas de execugdo que especificam:
a) As condigdes em que os supervisores financeiros devem prestar assisténcia a Autoridade nos termos do n.° 2;

b) O processo de avaliagio periddica a que se refere o artigo 12.°, n.° 1, incluindo os papéis respetivos das autoridades de
supervisdo e da Autoridade na avaliacdo do perfil de risco de instituicdes de crédito e institui¢des financeiras referidas
nesse niimero;

¢) Os acordos de cooperagio para a transferéncia de atribui¢des e poderes de supervisio para a Autoridade, ou da
Autoridade para o nivel nacional, na sequéncia de um processo de selecdo, incluindo acordos sobre a continuidade dos
procedimentos de supervisdo ou das investigacdes pendentes;

d) Os procedimentos para a preparacio e adogio de decisdes sobre a selecdo das entidades obrigadas;
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e) Asregras e disposicdes pormenorizadas relativas a composicdo e ao funcionamento das equipas conjuntas de supervisio
a que se refere o artigo 16.°, n.* 1 e 2.

A Autoridade apresenta os projetos de normas técnicas de execu¢do a Comissdo até 1 de janeiro de 2026.

A Comissdo fica habilitada a adotar as normas técnicas de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo em conformidade
com o artigo 53.°.

Artigo 16.°

Equipas conjuntas de supervisio

1. E criada uma equipa conjunta de supervisio para a supervisio de cada entidade obrigada selecionada. Cada equipa
conjunta de supervisio é composta por pessoal da Autoridade e dos supervisores financeiros responséveis pela supervisio
da entidade obrigada selecionada a nivel nacional. Os membros da equipa conjunta de supervisio sdo nomeados nos
termos do n.° 4 e trabalham sob a coordenacdo de um membro do pessoal designado da Autoridade («coordenador da
ECS»).

2. O coordenador da ECS assegura a coordenacio do trabalho no dmbito da equipa conjunta de supervisio. Os
membros da equipa conjunta de supervisdo seguem as instru¢des do coordenador da ECS no que respeita as respetivas
atribuicbes na equipa conjunta de supervisdo. Tal ndo afeta as suas atribui¢des e deveres no ambito dos supervisores
financeiros a que pertencem.

Cada supervisor financeiro que nomeie mais do que um membro do pessoal para a equipa conjunta de supervisdo, nos
termos do n.° 4, pode designar um deles como subcoordenador («subcoordenador nacional»). Os subcoordenadores
nacionais prestam assisténcia ao coordenador da ECS na organizagio e coordenagdo das atribui¢des no ambito da equipa
conjunta de supervisdo, em especial no que diz respeito aos membros do pessoal que foram nomeados pelo mesmo
supervisor financeiro que o subcoordenador nacional pertinente. O subcoordenador nacional pode dar instrugdes aos
membros da equipa conjunta de supervisio nomeados pelo mesmo supervisor financeiro, desde que essas instru¢des ndo
colidam com as instrucdes dadas pelo coordenador da ECS.

3. As atribuicdes da equipa conjunta de supervisdo incluem:
a) Realizar as andlises e avaliagdes de supervisdo relativamente as entidades obrigadas selecionadas;
b) Coordenar inspe¢des no local a entidades obrigadas selecionadas e elaborar medidas de supervisdo, se necessdrio;

¢) Participar na elaboracdo de projetos de decisdo aplicaveis a respetiva entidade obrigada selecionada, a propor ao
Conselho Geral e ao Conselho Executivo, tendo em consideragdo as andlises, as avalia¢des e as inspegdes no local a que
se referem as alineas a) e b);

d) Estabelecer contactos com os supervisores financeiros, sempre que necessirio para o exercicio das atribui¢des de
supervisdo em qualquer Estado-Membro em que esteja estabelecida uma entidade obrigada selecionada.

4. Cabe a Autoridade a constitui¢do e a composi¢do de equipas conjuntas de supervisdo. A Autoridade e os supervisores
financeiros em causa nomeiam um ou mais membros do seu pessoal como membro ou membros da equipa conjunta de
supervisio. Um membro do pessoal pode ser nomeado como membro de mais do que uma equipa conjunta de supervisio.

5. A Autoridade e os supervisores financeiros devem consultar-se mutuamente e chegar a acordo quanto a utilizacdo do
pessoal no que se refere as equipas conjuntas de supervisio.

6. A Autoridade elabora regras e procedimentos operacionais internos relativos a composicdo das equipas conjuntas de
supervisio, nomeadamente no que diz respeito ao pessoal de cada supervisor financeiro, ao estatuto do pessoal dos
supervisores financeiros e a afetacdo de recursos humanos pela Autoridade as equipas conjuntas de supervisdo, que
asseguram que essas equipas sejam compostas por pessoal com um nivel suficiente de conhecimento, competéncias
e experiéncia, e que possua conhecimentos, antecedentes, competéncias e experiéncia suficientemente diversificados.
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Artigo 17.°

Pedidos de informagdes

1. A Autoridade pode exigir que as entidades obrigadas selecionadas e as pessoas singulares ou coletivas que nelas
trabalham, bem como os terceiros a quem as entidades obrigadas selecionadas tenham subcontratado fungdes ou atividades
operacionais e as pessoas singulares ou coletivas a elas associadas, prestem todas as informagdes de que necessita para
o exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento e outro direito aplicdvel da Unido.

2. As pessoas referidas no n.° 1 ou os seus representantes e, no caso de pessoas coletivas ou de associagdes sem
personalidade juridica, as pessoas habilitadas a representd-las nos termos da lei ou dos respetivos estatutos, devem prestar as
informagdes solicitadas sem demora injustificada e garantir que estas sdo claras, rigorosas e completas. Os advogados
devidamente mandatados podem prestar as informagdes em nome dos seus mandantes. Esses mandantes mantém-se
plenamente responsaveis caso as informagdes prestadas sejam incompletas, incorretas ou suscetiveis de induzir em erro.

3. Caso a Autoridade obtenha as informagdes solicitadas nos termos do n.° 1, faculta essas informagdes ao supervisor
financeiro em causa.

Artigo 18.°

Investigagdes de cardter geral

1. Para o exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, a Autoridade pode proceder a todas
as investigacOes necessdrias junto de qualquer entidade obrigada selecionada ou de qualquer pessoa singular empregada pela
entidade obrigada selecionada ou de qualquer pessoa coletiva pertencente a entidade obrigada selecionada, estabelecidas ou
localizadas num Estado-Membro.

Para esse efeito, a Autoridade pode:
a) Exigir a apresentagdo de documentos;
b) Examinar os livros e registos das pessoas em causa e obter cpias ou extratos dos livros e registos;

) Obter acesso aos relatérios de auditoria interna, a certificagio de contas, e a qualquer software, bases de dados,
ferramentas informaticas ou outros meios eletronicos de registo de informagdes;

d) Obter acesso a documentos e informagdes relacionadas com processos de decisdo, incluindo os desenvolvidos por
algoritmos ou outros processos digitais;

e) Obter explicagdes orais ou por escrito de qualquer uma das pessoas referidas no artigo 17.°, bem como dos seus
representantes ou membros do pessoal;

f) Inquirir quaisquer outras pessoas que concordem em ser inquiridas, a fim de recolher informagdes relacionadas com
0 objeto de uma investigacdo.

2. As pessoas referidas no artigo 17.° sdo objeto das investigacdes efetuadas com base numa decisdo da Autoridade. Caso
uma pessoa obstrua o desenrolar da investigacdo, o supervisor financeiro do Estado-Membro em que se situam as
instalacdes pertinentes devem, em conformidade com o direito nacional, prestar a assisténcia necessdria, incluindo facultar
o acesso da Autoridade as instalacbes empresariais das pessoas singulares e coletivas a que se refere o artigo 17.°, de forma
a possibilitar o exercicio das competéncias referidas no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 19.°

Inspecdes no local

1. Para o exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, a Autoridade pode, sob reserva de
notificagdo prévia ao supervisor financeiro em causa, proceder a todas as inspegdes no local necessdrias nas instalagdes
empresariais das pessoas singulares e coletivas a que se refere o artigo 17.°. No que diz respeito as pessoas singulares cujas
instalacdes comerciais coincidam com o seu enderego privado, a Autoridade solicita e obtém um mandado judicial para
uma inspeg¢do no local. Caso a boa execucio e a eficiéncia das inspegdes o exija, a Autoridade pode proceder a inspegdes no
local sem aviso prévio a essas pessoas singulares e coletivas.
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2. A Autoridade pode decidir confiar a realizagdo de inspe¢des no local a uma equipa conjunta de supervisio, em
conformidade com o artigo 16.°, ou a uma equipa especifica, que poderd incluir membros da equipa conjunta de
supervisdo, se for caso disso. A Autoridade ¢ responsavel pela criacdo e composicio das equipas de inspegdo no local, em
cooperac¢do com os supervisores financeiros.

3. O pessoal da Autoridade e outras pessoas por esta mandatadas para realizar inspe¢des no local podem aceder a todas
as instalagdes empresariais e terrenos das pessoas singulares ou coletivas sujeitas a uma decisdo de investigagdo adotada pela
Autoridade e, relativamente as pessoas singulares cujas instalagdes comerciais coincidam com o seu endereco privado,
depois de obterem um mandado judicial para uma inspe¢do no local nos termos do n.° 1 do presente artigo. O pessoal da
Autoridade e outras pessoas por esta autorizadas dispdem das competéncias previstas no artigo 21.°.

4. As pessoas singulares e coletivas a que se refere o artigo 17.° sdo objeto de inspe¢des no local efetuadas com base
numa decisdo da Autoridade.

5. O pessoal e outros acompanhantes mandatados ou designados pelo supervisor financeiro do Estado-Membro em cujo
territério se deve efetuar a inspecdo devem, sob a supervisdo e coordenacio da Autoridade, prestar assisténcia ativa ao
pessoal da Autoridade e a outras pessoas por esta mandatadas. Para esse efeito, dispdem dos poderes previstos no n.° 3.
O pessoal dos supervisores financeiros do Estado-Membro em causa tém igualmente o direito de participar nas inspegdes
no local.

6. Caso uma pessoa se oponha a realizagdio de uma inspecdo no local ordenada nos termos do presente artigo,
o supervisor financeiro do Estado-Membro em causa deve prestar-lhes a assisténcia necessiria nos termos do direito
nacional. Na medida do necessario para efeitos da inspegdo, essa assisténcia compreende a selagem de quaisquer instala¢des
empresariais e da contabilidade e dos registos. Quando ndo tenha poderes para tal, o supervisor financeiro em causa deve
exercer os seus poderes para solicitar a assisténcia necessdria de outras autoridades nacionais.

Artigo 20.°

Autorizagio por parte de uma autoridade judicial

1. Se uma inspecdo no local nos termos do artigo 19.° implicar a autorizagdo de uma autoridade judicial de acordo com
o direito nacional, a Autoridade solicita essa autorizacio.

2. Caso seja solicitada a autorizagdo a que se refere n.° 1, a autoridade judicial nacional deve verificar a autenticidade da
decisdo da Autoridade e o cardter ndo arbitrario e ndo excessivo das medidas coercivas previstas relativamente ao objeto da
inspegdo. Ao avaliar a proporcionalidade das medidas coercivas, a autoridade judicial nacional pode solicitar a Autoridade
explicacdes detalhadas, nomeadamente quanto aos motivos para suspeitar da existéncia de uma infragdo dos atos a que se
refere o artigo 1., n.° 2, quanto a gravidade da presumivel infragdo e quanto a natureza do envolvimento da pessoa sujeita
as medidas coercivas. No entanto, a autoridade judicial nacional ndo pode apreciar a necessidade da inspecdo nem exigir
que lhe sejam fornecidas informagdes constantes do processo constituido pela Autoridade. A legalidade da decisio da
Autoridade apenas estd sujeita a aprecia¢do do Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Artigo 21.°

Medidas administrativas

1. Para efeitos do exercicio das atribui¢des a que se refere o artigo 5.° n.° 2, a Autoridade dispde dos poderes para aplicar
as medidas administrativas previstas nos n.** 2 e 3 do presente artigo para exigir que qualquer entidade obrigada selecionada
tome as medidas necessdrias caso:

a) A entidade obrigada selecionada infrinja os atos da Unido e a legislacdo nacional a que se refere o artigo 1.°, n.° 2;

b) A Autoridade tenha indicios suficientes e comprovados de que a entidade obrigada selecionada estd em risco de infringir
os atos da Unido e a legislagdo nacional a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, e que a aplicagdo de uma medida administrativa
pode evitar a ocorréncia da infragdo ou reduzir o risco de esta ocorrer;

¢) Com base numa determinacdo devidamente justificada da Autoridade, as politicas, procedimentos e controlos internos
estabelecidos na entidade obrigada selecionada ndo sejam proporcionais aos riscos de branqueamento de capitais, das
infracdes subjacentes ou de financiamento do terrorismo aos quais a entidade obrigada selecionada estd exposta.
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2. Para efeitos do artigo 6.°, n.° 1, a Autoridade dispde, em especial, dos poderes para aplicar as seguintes medidas
administrativas:

a) Emitir recomendagdes;

b) Ordenar as entidades obrigadas que cumpram, incluindo a aplicacdo de medidas corretivas especificas;

¢) Emitir uma declaragdo publica que identifique a pessoa singular ou coletiva e a natureza da infracio;

d) Emitir uma injun¢do que exija a pessoa singular ou coletiva que cesse a conduta e se abstenha de a repetir;

e) Restringir ou limitar a atividade, as operagdes ou a rede de institui¢des que compdem a entidade obrigada selecionada,
ou exigir a alienagdo de atividades;

f) Exigir altera¢des na estrutura de governo;

g) Caso uma entidade obrigada selecionada esteja sujeita a autoriza¢do, propor a retirada ou a suspensdo dessa autorizagio
a autoridade que a concedeu; caso a autoridade que concedeu essa autorizagdo ndo siga a proposta de suspensio ou
retirada da Autoridade, a Autoridade deve solicitar que esta apresente por escrito os motivos para tal.

3. Através das medidas administrativas referidas no n.° 2, a Autoridade pode, nomeadamente:

a) Exigir o fornecimento, sem demora injustificada, de quaisquer dados ou informacdes necessdrios para o exercicio das
atribui¢des enumeradas no artigo 5.° n.° 2, exigir a apresentacio de qualquer documento ou impor requisitos de
comunicagdo adicionais ou mais frequentes;

b) Exigir o reforo das politicas, procedimentos e controlos internos;

¢) Exigir a aplicacio de uma politica ou de requisitos especificos relacionados com categorias de clientes ou clientes
individuais, operacdes, atividades ou canais de distribui¢do que apresentem riscos elevados de BC/FT;

d) Exigir a aplicacdo de medidas destinadas a reduzir os riscos de BC[FT nas atividades e produtos das entidades obrigadas
selecionadas;

¢) Proibir temporariamente o exercicio de funcdes de dire¢do em entidades obrigadas por parte de pessoas que exergam
responsabilidades dirigentes na entidade obrigada selecionada ou de qualquer outra pessoa singular considerada
responsavel pela infragdo.

4. As medidas administrativas referidas no n.° 2 sdo acompanhadas, se for caso disso, de prazos vinculativos para a sua
aplicacdo. A Autoridade acompanha e avalia a aplicacdo pela entidade obrigada selecionada das medidas solicitadas.

5. Os supervisores financeiros notificam a Autoridade sem demora injustificada caso tomem conhecimento de um ou
vérios indicios de que uma entidade obrigada selecionada infringiu o Regulamento (UE) 2023/1113 ou o Regulamento (UE)
2024/1624.

6.  As sangdes administrativas aplicadas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 22.°

Sangdes pecunidrias

1. Para o exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, a Autoridade pode impor san¢des
pecunidrias, caso uma entidade obrigada selecionada infrinja, seja com dolo ou por negligéncia, um requisito do
Regulamento (UE) 2023/1113 ou do Regulamento (UE) 2024/1624, ou ndo cumpra uma decisdo vinculativa a que se refere
o artigo 6.°, n.° 1, do presente regulamento.

38/90

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj



JO L de 19.6.2024 PT

2. Se o Conselho Executivo da Autoridade considerar que uma entidade obrigada selecionada cometeu, com dolo ou por
negligéncia, uma infragdo grave, repetida ou sistematica dos requisitos diretamente aplicdveis constantes do Regulamento
(UE) 2023/1113 ou do Regulamento (UE) 2024/1624, o Conselho Executivo adota uma decisio que imponha uma sancio
pecunidria, em conformidade com o n.° 3 do presente artigo. Consoante as circunstincias de cada caso, as sangdes
pecunidrias sio impostas complementarmente as medidas administrativas a que se refere o artigo 21.°, n.° 2, ou em
substituicdo destas.

3. Os montantes de base das sanc¢des pecunidrias a que se refere o n.° 1 devem obedecer aos seguintes limites:

a) Em caso de infragdes graves, repetidas ou sistemdticas de um ou mais requisitos relacionados com o dever de diligéncia
quanto a clientela, politicas, procedimentos e controlos a escala do grupo ou obrigagdes de comunicagdo de informacdes
que tenham sido identificadas em dois ou mais Estados-Membros em que uma entidade obrigada selecionada opera,
o montante deve ser, no minimo, 500 000 EUR e, no maximo, 2 000 000 EUR ou 1 % do volume de negdcios anual,
consoante o que for mais elevado;

b) Em caso de infragdes graves, repetidas ou sistemdticas de um ou mais requisitos relacionados com o dever de diligéncia
quanto a clientela, politicas, procedimentos e controlos internos ou obriga¢des de comunicagdo de informagdes que
tenham sido identificadas num Estado-Membro em que uma entidade obrigada selecionada opera, o montante deve ser,
no minimo, 100 000 EUR e, no maximo, 1 000 000 EUR ou 0,5 % do volume de negdcios anual, consoante o que for
mais elevado;

¢) Em caso de infragdes graves, repetidas ou sistemdticas de todos os outros requisitos identificadas em dois ou mais
Estados-Membros em que uma entidade obrigada selecionada opera, o montante deve ser, no minimo, 100 000 EUR e,
no maximo, 2 000 000 EUR;

d) Em caso de infracdes graves, repetidas ou sistematicas de todos os outros requisitos identificadas num Estado-Membro
em que uma entidade obrigada selecionada opera, o montante deve ser, no minimo, 100 000 EUR e, no mdximo,
1000 000 EUR;

¢) Em caso de infragOes graves, repetidas ou sistemadticas das decisdes da Autoridade a que se refere o artigo 6.°, n.° 1,
o montante deve ser, no minimo, 100 000 EUR e, no maximo, 1 000 000 EUR.

4. Os montantes de base definidos dentro dos limites fixados no n.° 3 sdo, se necessdrio, ajustados tendo em conta
eventuais circunstincias agravantes ou atenuantes, nos termos dos coeficientes de ajustamento pertinentes fixados no
anexo [. Multiplicam-se os coeficientes agravantes aplicdveis, numa base de um por um, pelo montante de base. Caso seja
aplicavel mais do que um coeficiente agravante, a diferenca entre o montante de base e 0 montante resultante da aplicagdo
de cada um dos coeficientes agravantes é adicionada ao montante de base. Se for possivel determinar o beneficio resultante
da infragdo ou os prejuizos causados a terceiros pela infracdo, o valor determinado deve ser adicionado ao montante total
da sangdo, apds aplicagdo dos coeficientes.

5. Multiplicam-se os coeficientes atenuantes aplicdveis, numa base de um por um, pelo montante de base. Caso seja
aplicavel mais do que um coeficiente atenuante, a diferenca entre o montante de base e o montante resultante da aplicagdo
de cada um dos coeficientes atenuantes ¢ subtraida ao montante de base.

6. O montante maximo de uma sangdo pelas infra¢des graves, repetidas ou sistematicas a que se refere o n.° 3, alineas a)
e b), ndo pode exceder 10 % do volume de negdcios anual total da entidade obrigada no exercicio anterior, aps aplicagdo
dos coeficientes referidos nos n.* 4 e 5.

7. O montante maximo de uma sancdo pelas infragdes graves, repetidas ou sistemdticas a que se refere o n.° 3, alineas c)
e d), ndo pode exceder 10 000 000 EUR ap6s aplicacdo dos coeficientes referidos nos n.* 4 e 5.

8. Caso a entidade obrigada selecionada seja uma empresa-mde ou uma filial da empresa-méde que tenha de elaborar
demonstragdes financeiras consolidadas nos termos do artigo 22.° da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (*’), o volume de negdcios anual total pertinente é o volume de negécios total anual, ou o tipo de rendimento
correspondente, em conformidade com as normas contabilisticas aplicaveis, de acordo com as tltimas contas consolidadas
disponiveis aprovadas pelo 6rgdo de administracio da empresa-mie de que depende em tltima instancia;

9. Nos casos ndo abrangidos pelo n.° 1 do presente artigo, a Autoridade pode, se necessdrio para o exercicio das
atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, solicitar aos supervisores financeiros que instaurem um
processo, com vista a assegurar que seja possivel impor san¢des pecunidrias adequadas em conformidade com a legislacio

(*)  Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as demonstragdes financeiras anuais,
as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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nacional que transpde a Diretiva (UE) 2024/1640 e com qualquer legislacdo nacional aplicivel que confira poderes
especificos atualmente ndo exigidos pelo direito da Unido. As sancdes pecunidrias impostas devem ser efetivas,
proporcionadas e dissuasivas.

O primeiro pardgrafo aplica-se as san¢des pecuniarias a impor a entidades obrigadas selecionadas por infra¢des do disposto
no direito nacional que transpde a Diretiva (UE) 2024/1640 e a quaisquer sanc¢des pecunidrias a impor aos membros do
6rgdo de administragdo de entidades obrigadas selecionadas que, nos termos do direito nacional, sejam responsdveis por
uma infracdo por parte de uma entidade obrigada selecionada.

10.  As sangOes pecunidrias impostas pela Autoridade devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Ao determinar o montante da sancdo pecunidria, a Autoridade tem devidamente em conta a capacidade da entidade
obrigada selecionada para pagar a san¢do pecunidria e, caso a sancdo pecunidria seja suscetivel de afetar o cumprimento da
regulamentacdo prudencial, consulta as autoridades competentes para supervisionar o cumprimento do direito aplicdvel da
Unido por parte das entidades obrigadas selecionadas.

Artigo 23.°

Sancdes pecunidrias compulsérias
1. O Conselho Executivo pode adotar uma decisdo que imponha san¢des pecunidrias compulsérias para obrigar:

a) Uma entidade obrigada selecionada a por termo a uma infragdo, caso ndo cumpra uma medida administrativa aplicada
nos termos do artigo 21.°, n.° 2, alineas b), d), €) ou f), e do artigo 21.°, n.° 3;

b) Uma pessoa a que se refere o artigo 17.°, n.° 1, a fornecer as informagdes completas exigidas por decisio tomada nos
termos do artigo 6.° n.° 1;

¢) Uma pessoa a que se refere o artigo 17.°, n.° 1, a submeter-se a uma investigagdo e, em particular, a apresentar na integra
os registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material exigidos e a completar e corrigir outras informagdes
prestadas no ambito de uma investigagdo langada nos termos do artigo 18.°.

2. Assangdes pecunidrias compulsérias devem ser efetivas e proporcionadas. As sang¢des pecunidrias compulsoérias sdo
impostas até que a entidade obrigada selecionada ou pessoa em causa cumpra a medida administrativa a que se refere
on’l.

3. Nio obstante o disposto no n.° 2, o montante de uma san¢do pecunidria compulséria ndo pode exceder, no caso das
pessoas coletivas, 3% do volume de negécios didrio médio registado no exercicio anterior ou, no caso das pessoas
singulares, 2% do rendimento didrio médio no ano civil anterior. O referido montante calcula-se a contar da data
estabelecida na decisdo que impde a sancdo pecunidria periddica.

4. As sancdes pecunidrias compulsorias podem ser impostas por um perfodo méximo de seis meses a contar da data de
notificagdo da decisdo da Autoridade. Se, no termo desse prazo, a entidade obrigada selecionada ainda ndo tiver cumprido
a medida administrativa, a Autoridade pode impor san¢des pecunidrias compulsorias por um periodo adicional ndo
superior a seis meses.

5. A decisio que impde uma san¢do pecunidria compulséria pode ser adotada numa fase posterior, com efeitos
retroativos até a data de aplicagdo da medida administrativa.

Artigo 24.°

Audicio de pessoas sujeitas a processos

1. Antes de tomar qualquer decisio que imponha san¢des pecunidrias ou san¢des pecunidrias compulsérias ao abrigo do
artigo 22.° ou 23.°, o Conselho Executivo deve dar as pessoas que sio objeto do processo a oportunidade de se
pronunciarem sobre as conclusdes da Autoridade. O Conselho Executivo baseia as suas decisdes apenas nas conclusdes
relativamente as quais as pessoas sujeitas ao processo tiveram a oportunidade de se pronunciar.

2. Os direitos de defesa das pessoas sujeitas ao processo sdo plenamente acautelados durante o desenrolar do mesmo.
Essas pessoas tém o direito de consultar o processo da Autoridade, sob reserva do interesse legitimo de terceiros na
protecdo dos seus segredos comerciais. O direito de consulta do processo ndo é extensivel as informacdes confidenciais nem
aos documentos preparatérios internos da Autoridade.
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Artigo 25.°

Publicacio de medidas administrativas, de san¢des pecunidrias e san¢des pecunidrias compulsorias

1. A Autoridade publica todas as decisdes que imponham sang¢des pecunidrias ou san¢des pecunidrias compulsérias ou
que apliquem medidas administrativas referidas no artigo 21.°, n.° 2, alineas ¢) a g), adotadas nos casos referidos no
artigo 21.°, n.° 1, alinea a), imediatamente apds a pessoa responsdvel pela infracdo ter sido informada dessa decisio.
A publicacdo deve incluir, no minimo, informagdes sobre o tipo e a natureza da infracdo, a identidade das pessoas
responsaveis e, no caso das sangdes pecunidrias ou das sangdes pecunidrias compulsérias, o seu montante.

Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, se a publicacdo disser respeito a medidas administrativas passiveis de recurso e que
ndo visem sanar infragdes graves, repetidas e sistemdticas, a Autoridade pode adiar a publicacio dessas medidas
administrativas até ao termo do prazo para a interposi¢do de recurso para o Tribunal de Justica da Unido Europeia.

2. Apds o termo do prazo para o reexame da decisdo pela Comissdo Administrativa de Reexame ou, se esse reexame ndo
tiver sido solicitado pela entidade obrigada, ap6s o termo do prazo para a interposicdo de recurso para o Tribunal de Justica
da Unido Europeia, a Autoridade publica as informagdes sobre um pedido de reexame ou um recurso. Qualquer informagio
subsequente sobre o resultado desse reexame ou recurso ¢ publicada pela Autoridade imediatamente ap6s a obtencdo dessas
informagdes.  também publicada qualquer decisio que revogue uma decisio de imposigio de uma sangio pecunidria ou de
uma sanc¢do pecunidria compulséria ou de aplicagio de uma medida administrativa nos termos do artigo 21.°, n.° 1,
alinea a), deve ser igualmente publicada.

3. Nio obstante o requisito referido no n.° 1, se a publicacio da identidade ou dos dados pessoais das pessoas
responsdveis for considerada desproporcionada pela Autoridade na sequéncia de uma avaliagio casuistica, ou se
a publicagdo puser em causa a estabilidade dos mercados financeiros ou uma investigacdo em curso, a Autoridade:

a) Adia a publicagdo da decisdo até a0 momento em que deixem de existir as razdes para a ndo publicacdo da decisdo;

b) Publica a decisdo em regime de anonimato, se tal publicagio anénima garantir a protegdo efetiva dos dados pessoais das
pessoas responsaveis; nesse caso, a Autoridade adia a publicagdo dos dados pertinentes por um prazo razodvel se se
previr que, dentro desse prazo, deixem de existir as razdes para a publicagdo andénima;

¢) Nio publica, de todo, a decisdo caso as opgdes previstas nas alineas a) e b) sejam consideradas insuficientes para garantir:
i) que a estabilidade dos mercados financeiros ndo seja posta em causa, ou

ii) a proporcionalidade da publicagdo da decisdo no que diz respeito as medidas administrativas aplicadas nos termos do
artigo 21.°, n.° 1, alinea a), caso essas medidas sejam consideradas de menor gravidade.

4. A Autoridade torna todas as publica¢des nos termos do presente artigo acessiveis no seu sitio Web durante um
periodo de cinco anos.

Artigo 26.°

Forca executiva das san¢des pecunidrias e das sangdes pecunidrias compulsérias e atribuicio dos montantes dessas
sangoes

1. As sangdes pecunidrias e sangdes pecunidrias compulsérias impostas ao abrigo dos artigos 22.° e 23.° constituem
titulo executivo.

A execucio ¢é regulada pelas normas de processo civil em vigor no Estado-Membro em cujo territdrio a execucdo é efetuada.
A ordem de execucdo é aposta a decisdo que imponha sang¢des pecunidrias ou san¢des pecunidrias compulsérias nos termos
dos artigos 22.° e 23.°, sem outro controlo além da verificagdo da autenticidade do titulo, pela autoridade que o governo de
cada um dos Estados-Membros designar para o efeito e de que der conhecimento a Autoridade e ao Tribunal de Justica da
Unido Europeia.

Apbs o cumprimento destas formalidades a pedido do interessado, este pode promover a execugdo, recorrendo diretamente
ao 6rgdo competente, em conformidade com a legislacdo nacional.
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A execugdo s6 pode ser suspensa por forca de uma decisio do Tribunal de Justica da Unido Europeia. No entanto,
a fiscalizacdo da regularidade das medidas de execucio é da competéncia dos 6rgaos jurisdicionais do Estado-Membro em
causa.

2. Os montantes obtidos das san¢des pecunidrias e sangdes pecunidrias compulsérias sio afetados ao orgamento geral da
Unido.

Artigo 27.°

Regras processuais para a adogdo de medidas de supervisdo e a imposicio de san¢des pecunidrias e sangdes
pecunidrias compulsérias

1. Se, no exercicio das competéncias atribuidas pelo presente regulamento, a Autoridade concluir que hd sérios indicios
da existéncia de factos suscetiveis de configurar uma ou mais das infra¢des enumeradas no anexo I, a Autoridade nomeia
no seu seio uma equipa de investigaio independente para investigar o assunto. A equipa de investigagdo ndo pode estar
nem ter estado envolvida na supervisio direta da entidade obrigada selecionada em causa e deve desempenhar as suas
funcodes de forma independente do Conselho Executivo. A Autoridade desenvolve procedimentos internos para determinar
as regras que regem a sele¢do dos membros da equipa de investigagdo independente, nomeadamente no que diz respeito aos
conhecimentos, aos antecedentes, as qualificagdes e a experiéncia desses membros.

2. Aequipa de investigacdo deve investigar as alegadas infragdes, tendo em conta todas as observagdes formuladas pelas
pessoas sujeitas a investigacdo, devendo apresentar ao Conselho Executivo um processo completo com as suas conclusdes.

Para poder desempenhar as suas atribuigdes, a equipa de investigacdo pode requerer informagdes nos termos do artigo 17.°
e realizar investigacdes e inspe¢des no local nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.°.

No exercicio dessas atribuigdes, a equipa de investigacdo tem acesso a todos os documentos e informacdes recolhidos pela
equipa conjunta de supervisio no dmbito das respetivas atividades de supervisdo.

3. Apds a conclusio da sua investigacdo e antes de apresentar o processo com as suas conclusdes ao Conselho Executivo,
a equipa de investigagdo deve dar as pessoas sujeitas a investigagdo a possibilidade de se pronunciarem sobre as matérias
investigadas. A equipa de investigagdo deve basear as suas conclusdes exclusivamente em factos relativamente aos quais as
pessoas sujeitas a investigacdo tenham tido a possibilidade de se pronunciar.

Os direitos de defesa das pessoas em causa devem ser plenamente acautelados no desenrolar das investigacdes efetuadas nos
termos do presente artigo.

4. Ao apresentar o processo com as suas conclusdes ao Conselho Executivo, a equipa de investiga¢do notifica desse facto
as pessoas sujeitas a investigagdo. As pessoas sujeitas a investigagdo tém o direito de consultar o processo, sob reserva do
interesse legitimo de terceiros na protegio dos seus segredos comerciais. O direito de consulta do processo ndo é extensivel
a informacdes confidenciais que afetem terceiros.

5. Com base no processo que contém as conclusdes da equipa de investigagdo e, se tal for requerido pelas pessoas em
causa, ouvidas as pessoas sujeitas a investigacdo nos termos do artigo 24.°, n.° 1, o Conselho Executivo decide se essas
pessoas sujeitas a investigagdo cometeram uma ou mais das infra¢des enumeradas no anexo II, impondo, se for esse o caso,
uma sancdo pecunidria nos termos do artigo 22.° e aplicando uma medida administrativa em conformidade com
o artigo 21.°, complementarmente a imposicdo de san¢des pecunidrias, ou em substitui¢io das mesmas.

6. A equipa de investigagdo ndo participa nas delibera¢des do Conselho Executivo da Autoridade nem intervém de
qualquer outra forma no processo de tomada de decisdes do Conselho Executivo.

7. A Comissdo adota regras processuais suplementares relativas ao exercicio do poder de imposi¢io de sangdes
pecunidrias ou sang¢des pecunidrias compulsorias, incluindo disposi¢des em matéria de direitos de defesa, disposi¢des
relativas a questdes temporais e cobranca de sangdes pecunidrias ou sang¢des pecunidrias compulsorias, e adota regras
pormenorizadas sobre os prazos de prescri¢do para a imposicdo e execucdo de sancdes.

As regras referidas no primeiro pardgrafo sio adotadas mediante atos delegados que completem o presente regulamento,
nos termos do artigo 100.°.

A Comissdo adota os atos delegados a que se refere o segundo pardgrafo até 1 de janeiro de 2027.
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8. Se, no exercicio das funcdes que lhe sdo atribuidas pelo presente regulamento, a Autoridade concluir que hd indicios
sérios da existéncia de factos suscetiveis de configurar infracdes penais, remete a questdo para as autoridades nacionais
competentes para a instauracdo de processo penal. Além disso, a Autoridade deve abster-se de impor sangdes pecunidrias
ou sang¢des pecunidrias compulsdrias caso uma anterior absolvi¢do ou condenacio por factos idénticos, ou por factos em
substancia semelhantes, tenha jd adquirido forga de caso julgado em consequéncia de um processo penal no dmbito da lei
nacional.

Artigo 28.°

Fiscalizacdo da legalidade pelo Tribunal de Justica da Unido Europeia

O Tribunal de Justica da Unido Europeia tem goza de plena jurisdi¢do na fiscalizagdo da legalidade das decisdes através das
quais a Autoridade impde uma sancdo pecunidria ou uma sanc¢do pecunidria periddica. O Tribunal de Justica pode anular,
reduzir ou aumentar o montante da san¢do pecunidria ou da sangdo pecunidria compulséria imposta.

Artigo 29.°

Regime linguistico na supervisio direta

1. A Autoridade e os supervisores financeiros adotam medidas relativas as suas comunica¢des no ambito do sistema de
supervisio em matéria de CBC/CFT, incluindo as linguas a utilizar.

2. Os documentos a apresentar a Autoridade por uma entidade obrigada selecionada ou qualquer outra pessoa singular
ou coletiva individualmente sujeita aos procedimentos de supervisio da Autoridade podem ser redigidos em qualquer uma
das linguas oficiais da Unido, a escolha da entidade obrigada selecionada ou da pessoa singular ou coletiva em causa.

3. A Autoridade, as entidades obrigadas selecionadas e quaisquer outras pessoas singulares ou coletivas individualmente
sujeitas aos procedimentos de supervisdo da Autoridade podem concordar em utilizar exclusivamente uma das linguas
oficiais da Unido nas suas comunicag¢des escritas, incluindo no que respeita a decisdes de supervisio da Autoridade.

4. Se um acordo relativo a utilizacdo exclusiva de uma lingua, tal como referido no n.° 3, for subsequentemente
revogado, essa revogagio apenas serd aplicavel aos atos do procedimento de supervisio da Autoridade que ainda ndo
tenham sido praticados.

5. Se os participantes numa audiéncia pedirem para ser ouvidos numa lingua oficial da Unido que ndo seja a lingua do
procedimento de supervisio da Autoridade, esta deve ser avisada com a devida antecedéncia, para poder tomar as
necessérias providéncias.

SECCAO 4

Supervisdo indireta de entidades obrigadas ndo selecionadas

Artigo 30.°

Avaliagdes da situacio em termos de convergéncia a nivel da supervisio

1. A Autoridade procede periodicamente a avaliagdes de algumas ou de todas as atividades de um, de vérios ou de todos
os supervisores financeiros, bem como das suas ferramentas e recursos. No ambito de cada avaliagdo, a Autoridade avalia
em que medida um supervisor financeiro exerce as suas fun¢des em conformidade com a Diretiva (UE) 2024/1640 e toma
as medidas necessdrias para assegurar a coeréncia das normas e préticas de supervisdo de alto nivel. As avaliacdes tém em
conta o nivel de harmonizagdo das abordagens de supervisdo e, para este efeito, incluem uma andlise da aplicagdo de toda
ou de parte da metodologia de supervisio em matéria de CBC/CFT, desenvolvida ao abrigo do artigo 8.°, e abrangem todos
os supervisores financeiros num tnico ciclo de avaliacio. O Conselho Executivo adota, apds consulta ao Conselho Geral na
composi¢do de supervisdo, um plano para o ciclo de avaliagdo. O Conselho Geral, deliberando por maioria de dois tercos
dos seus membros, pode exigir que o Conselho Executivo adote um novo plano. A duragio de cada ciclo de avaliagio
¢ determinada pela Autoridade, ndo podendo ser superior a sete anos.

A Autoridade desenvolve métodos que permitam uma avaliagio coerente e uma comparacdo entre 0s supervisores
financeiros avaliados no mesmo ciclo de avaliagdo. No final de cada ciclo de avaliacio, a Autoridade apresenta as suas
conclusdes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
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2. As avaliacdes sdo efetuadas pelo pessoal da Autoridade e, na sequéncia de um convite aberto a participagio, pelo
pessoal dos supervisores financeiros que ndo estio sujeitos a avaliacio, numa base voluntdria. Se for caso disso, as
avaliacdes tém em devida conta as andlises, avaliagdes ou relatérios elaborados por organizacdes internacionais
e organismos intergovernamentais com competéncia no dominio da prevengdo do BC[FT. As avalia¢des podem também ter
em devida conta as informagdes que figuram na base de dados central em matéria de CBC/CFT criada nos termos do
artigo 11.°.

3. A Autoridade elabora um relatério com os resultados de cada avaliacdo. Deve ser apresentado ao supervisor
financeiro sujeito a avaliagio um projeto de relatorio para formulagdo de observacdes, antes da sua apreciacdo pelo
Conselho Geral na composigdo de supervisdo. No prazo fixado pela Autoridade, o supervisor financeiro sujeito a avaliagdo
apresenta as suas observagdes ao projeto de relatério. O relatdrio final é aprovado pelo Conselho Executivo, tendo em conta
as observagdes apresentadas pelo Conselho Geral na composicdo de supervisio. O Conselho Executivo assegura a coeréncia
na aplicacdo da metodologia de avaliagdo. O relatério deve explicar e indicar as medidas de seguimento especificas que
o supervisor financeiro deve tomar, sob reserva da avaliacio, que sejam consideradas adequadas, proporcionadas
e necessrias em resultado da avaliacio. As medidas de seguimento podem ser adotadas sob a forma de orientacdes
e recomendacdes do Conselho Geral. As medidas de seguimento também podem ser adotadas sob a forma de
recomendacdes individuais tomadas pelo Conselho Executivo. Essas medidas de seguimento individuais s6 podem ser
publicadas com o consentimento do supervisor financeiro em causa e apenas de forma resumida ou agregada, de modo que
as institui¢des financeiras individuais ndo possam ser identificadas. A versio publicada do relatério nio deve incluir
informagdes confidenciais nem referéncias a supervisores financeiros especificos.

4. Os supervisores financeiros envidam todos os esfor¢os para dar cumprimento as medidas de seguimento especificas
que lhes sejam dirigidas em resultado da avaliagdo. Se for caso disso, os supervisores financeiros fornecem atualiza¢des
regulares a Autoridade sobre o tipo de medidas por eles aplicadas em resposta ao relatério referido no n.° 3.

Artigo 31.°

Coordenacio e facilitagio do trabalho dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor financeiro

1. A Autoridade assegura, no ambito das suas competéncias e sem prejuizo das competéncias dos supervisores
financeiros competentes, que os colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor financeiro sdo criados
e funcionam de forma coerente relativamente as entidades obrigadas ndo selecionadas que operam estabelecimentos em
vérios Estados-Membros, em conformidade com o artigo 49.° da Diretiva (UE) 2024/1640. Para esse efeito, a Autoridade

pode:

a) Criar colégios, convocar e organizar as reunides dos colégios, quando o colégio ndo tenha sido criado, embora se
mostrem preenchidas as condicdes pertinentes para a sua criacdo nos termos do artigo 49.° da Diretiva (UE) 2024/1640;

b) Prestar assisténcia na organiza¢do de reunides do colégio, quando solicitado pelos supervisores financeiros relevantes;

¢) Prestar assisténcia na organizagdo de planos conjuntos de supervisio e de inspegdes no local ou investigacdes fora do
local conjuntas;

d) Recolher e partilhar toda a informacdo pertinente em cooperacio com os supervisores financeiros, para facilitar
o trabalho do colégio, e tornar essa informacio acessivel as autoridades participantes no colégio;

¢) Promover atividades e praticas de supervisdo eficazes e eficientes, incluindo a avaliagdo dos riscos aos quais as entidades
obrigadas ndo selecionadas estdo ou podem estar expostas;

f) Fiscalizar, em conformidade com as atribuicdes e poderes especificados no presente regulamento, as atribui¢des
exercidas pelos supervisores financeiros.

2. Para efeitos do n.° 1, o pessoal da Autoridade é membro de pleno direito dos colégios de supervisdo em matéria de
CBC/CFT e pode participar nas atividades dos colégios, incluindo inspe¢des no local, efetuadas em conjunto por dois ou
mais supervisores financeiros.
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Artigo 32.°

Pedidos de intervencdo em circunstincias excecionais apés a notificacio de infracdes graves, repetidas ou
sistemdticas

1. Os supervisores financeiros notificam a Autoridade caso a situacdo de uma entidade obrigada nio selecionada no que
diz respeita ao cumprimento desta com o Regulamento (UE) 20241624, o Regulamento (UE) 2023/1113, quaisquer outras
disposi¢des juridicas adotadas para a execucdo desses regulamentos ou qualquer ato administrativo emitido por qualquer
autoridade de supervisdo e a sua exposicdo a riscos de BC[FT se deteriore de forma rdpida e significativa, em particular
quando essa deterioracio puder afetar negativamente vdrios Estados-Membros ou a Unido no seu conjunto ou
comprometer a integridade do sistema financeiro da Unido.

2. Caso existam indicios de infra¢des graves, repetidas ou sistemdticas por parte de uma entidade obrigada ndo
selecionada, a Autoridade pode solicitar ao seu supervisor financeiro que:

a) Investigue tais indicios que podem referir-se a infracdes do direito da Unido ou, se esse direito da Unido consistir em
diretivas ou conceder expressamente opcdes aos Estados-Membros, infragdes do direito nacional, na medida em que esse
direito nacional transponha as diretivas ou exerca as opgdes concedidas aos Estados-Membros pelo direito da Unido; e

b) Pondere a possibilidade de impor sancdes a essa entidade pelas infracdes em causa, em conformidade com o direito da
Unido diretamente aplicdvel ou com a legislagdo nacional que transpde as diretivas.

Nesse contexto, a Autoridade pode, se necessdrio, solicitar igualmente ao supervisor financeiro de uma entidade obrigada
ndo selecionada que adote uma decisdo individual dirigida a essa entidade que a obrigue a tomar todas as medidas
necessdrias para cumprir as suas obrigacdes por forca do direito da Unido diretamente aplicdvel ou por forca do direito
nacional na medida em que transponha as diretivas ou que exerca as op¢des concedidas aos Estados-Membros pelo direito
da Unido, incluindo a cessa¢do de quaisquer praticas. Os pedidos referidos no presente niimero nio prejudicam as medidas
de supervisdo em curso do supervisor financeiro a que o pedido ¢ dirigido.

3. O pedido referido no n.° 2 pode ser apresentado se a Autoridade tiver indicios de uma infragio grave, repetida ou
sistemdtica:

a) Na sequéncia de notificacdes efetuadas pelos supervisores financeiros nos termos do n.° 1;
b) Como resultado de informagdes bem fundamentadas recolhidas pela prépria Autoridade; ou

¢) Apos recegdo de informacdes das institui¢des, 6rgdos ou organismos da Unido ou de qualquer outra fonte de informagio
fidvel e credivel.

4. O supervisor financeiro em causa deve satisfazer qualquer pedido que lhe seja dirigido de acordo com o n.° 2
e informa a Autoridade, o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, no prazo de 10 dias tteis a contar da data de
notificagdo do pedido, das medidas que adotou ou tenciona adotar para dar satisfagio ao pedido.

5. Caso o pedido referido no n.° 2 ndo seja satisfeito ou nio seja fornecida informacio a Autoridade sobre as medidas
tomadas ou que se tenciona tomar para dar satisfacio ao pedido no prazo de 10 dias tteis a contar da data da notificacdo
do pedido, a Autoridade pode solicitar a Comissdo autorizagio para transferir temporariamente, do supervisor financeiro
em causa para a Autoridade, as atribui¢des e poderes pertinentes a que se referem o artigo 5.°, n.° 2, e o artigo 6.°, n.° 1,
relacionados com a supervisdo direta da entidade obrigada nio selecionada.

6. O pedido da Autoridade a Comissdo nos termos do n.° 5 deve incluir o seguinte:

a) Uma descricdo das infracdes graves, repetidas ou sistemdticas dos requisitos diretamente aplicdveis por parte da entidade
obrigada ndo selecionada e uma explicacdo dos motivos pelos quais tais infragdes se encontram abrangidas pelo ambito
de competéncias da Autoridade, nos termos dos n.”* 2 e 3;

b) Uma explicagdo dos motivos pelos quais o pedido ao supervisor financeiro a que se refere o n.° 2 ndo resultou na
tomada de quaisquer medidas no prazo fixado nos termos do n.° 4, incluindo, se for caso disso, a informagio sobre
o facto de ndo ter sido apresentada qualquer resposta pelo supervisor financeiro;

¢) Uma proposta de duracdo mdixima de trés anos, durante a qual a Autoridade exercerd as atribui¢des e poderes
pertinentes em relagdo a entidade obrigada ndo selecionada em causa;
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d) Uma descricdo das medidas que a Autoridade pretende tomar em relagido a entidade obrigada nido selecionada em causa
com a transferéncia das atribui¢des e poderes pertinentes para sanar as infragdes graves, repetidas ou sistemdticas a que
se refere o n.° 2.

) Qualquer comunicacdo relevante entre a Autoridade e o supervisor financeiro em causa.

7. Com base nas informacdes a que se refere o n.° 6, a Comissdo dispde de um més, a contar da data de rececio do
pedido da Autoridade, para adotar uma decisio devidamente justificada na qual autorize a transferéncia das atribui¢des
e poderes pertinentes ou se oponha a essa transferéncia. A decisdo é notificada & Autoridade, que informa imediatamente
desse facto o supervisor financeiro e a entidade obrigada nio selecionada. O Parlamento Europeu e o Conselho sio
informados da decisdo.

8. No décimo dia atil ap6s a notificacdo a Autoridade da decisdo que autoriza a transferéncia de atribui¢des e poderes
em relacdo a entidade obrigada nio selecionada, a referida entidade é considerada uma entidade obrigada selecionada para
efeitos do exercicio das atribuicdes a que se refere o artigo 5.°, n.° 2, e dos poderes a que se referem o artigo 6.°, n.° 1, e os
artigos 17.°a 23.°. A decisdo da Comissdo fixa um prazo para o exercicio dessas atribuicdes e poderes, findo o qual serdo
automaticamente devolvidos ao supervisor financeiro em causa.

9.  Apds consulta ao supervisor financeiro em causa, a Autoridade pode apresentar a Comissdo um pedido de
prorrogacdo da aplicacdo da decisdo que autoriza a transferéncia de atribui¢des e poderes. Esse pedido deve ser apresentado
pelo menos dois meses antes do termo do prazo inicial.

O pedido referido no primeiro pardgrafo deve ser acompanhado dos seguintes elementos:

a) Uma descricdo das medidas que a Autoridade tomou em relacio a entidade obrigada em causa e das medidas adicionais
que tenciona adotar;

b) Uma justificacdo da razdo pela qual as restantes medidas sdo relativas a infracdes que ainda estdo abrangidas pela
competéncia da Autoridade, nos termos do n.° 2;

¢) Uma proposta de duragdo mdxima de trés anos para o exercicio continuado das atribui¢des referidas no artigo 5.°, n.° 2,
e dos poderes referidos no artigo 6.°, n.° 1, e nos artigos 17.° a 23.° em relagdo a entidade obrigada;

d) Qualquer comunicacdo relevante entre a Autoridade e o supervisor financeiro em causa.

A Comissdo deve adotar uma decisdo sobre a concessdo da prorrogagdo no prazo indicado no n.° 7. Qualquer prorrogacio
concedida nos termos do presente nimero sé pode ser concedida uma vez.

Artigo 33.°

Resolucio de diferendos entre supervisores financeiros em situacdes transfronteiras

1. A Autoridade pode prestar assisténcia aos supervisores financeiros com vista a obtencdo de um acordo, pelo
procedimento previsto nos n.* 3, 4 e 5 do presente artigo, a pedido de um ou mais supervisores financeiros nos termos dos
artigos 46.°, 47.°, 49.° ou 54.° da Diretiva (UE) 2024/1640 ou noutras situagdes em que um supervisor financeiro discorde
do procedimento ou do contetido de uma agdo, proposta de acio ou inatividade de outro supervisor financeiro, na medida
em que afete as suas proprias atribui¢des e responsabilidades de supervisdo em relagio a uma entidade obrigada especifica
ndo selecionada ou a vdrias entidades obrigadas ndo selecionadas.

2. Nos casos que ndo se encontrem abrangidos pelos artigos 46.°, 47.°, 49.° e 54.° da Diretiva (UE) 2024/1640, um
supervisor financeiro solicita a assisténcia da Autoridade sem demora injustificada sempre que uma disposicdo do direito da
Unido exija que esse supervisor financeiro, juntamente com outro supervisor financeiro, chegue a um acordo, convénio ou
outra forma de cooperagio estabelecida ou formalizada relacionada com a supervisdo de entidades obrigadas ndo
selecionadas especificas, e se verifique qualquer uma das seguintes situagdes:

a) O acordo foi alcangado mas ndo foi efetivamente aplicado ou respeitado por uma das partes;

b) Um supervisor financeiro conclui, com base em razdes objetivas, que existe um diferendo;
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¢) Decorreram dois meses desde a data em que um supervisor financeiro recebeu um pedido de outro supervisor financeiro
tendo em vista a adogdo de determinadas medidas com vista a dar cumprimento aos atos legislativos a que se refere
o artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento e o supervisor requerido ndo adotou uma decisdo que satisfaca o pedido.

3. O Conselho Executivo avalia qualquer pedido referido nos n.* 1 e 2 e notifica as partes interessadas se o considerar
justificado e se tencionar dar-lhe seguimento em conformidade com o presente artigo.

4. A Autoridade fixa um prazo para a conciliagio entre os supervisores financeiros, tendo em conta eventuais prazos
fixados pelo direito da Unido e o grau de complexidade e urgéncia da questdo. Para efeitos da fase de conciliacdo,
a Autoridade atua como mediador. Sempre que necessario ou previsto no direito da Unido, a Comissdo emite um parecer
sobre a forma de resolver o diferendo.

5. Caso as autoridades de supervisdo financeira ndo cheguem a acordo durante a fase de conciliagdo referida no n.° 4, ou
caso ndo sigam o parecer emitido pela Autoridade, esta pode exigir-lhes que tomem medidas especificas ou que se
abstenham de tomar determinadas medidas, a fim de resolver a questdo e de garantir o cumprimento do direito da Unido.
A decisio da Autoridade é vinculativa para os supervisores financeiros. A decisdo da Autoridade pode exigir que os
supervisores financeiros revoguem ou alterem uma decisdo por eles adotada ou que utilizem os poderes de que dispdem
nos termos do direito da Unido aplicivel.

6. A Autoridade notifica os supervisores financeiros da conclusio dos procedimentos previstos nos n.* 4 e 5
juntamente, se for caso disso, com a sua decisio adotada nos termos do n.° 5.

7. As medidas adotadas pelos supervisores financeiros em relagdo a factos que sejam objeto de uma decisdo nos termos
dos n.° 5 devem ser compativeis com essas decisdes.

8.  No relatério referido no artigo 84.°, o presidente da Autoridade deve descrever a natureza e o tipo de diferendos
ocorridos entre os supervisores financeiros, os acordos alcancados e as decisdes adotadas para resolver esses diferendos.

Artigo 34.°

Acgdes a tomar em caso de falhas sistemdticas de supervisio

1. Caso um supervisor financeiro ndo tenha aplicado as medidas estabelecidas na Diretiva (UE) 2024/1640, ou as
disposigdes de direito nacional que transpdem essa diretiva, ou tenha aplicado medidas de uma forma que parega configurar
uma violagdo do direito da Unido, conduzindo a falhas sistemadticas na sua supervisio que afetem vérias entidades obrigadas
e prejudiquem a eficdcia do sistema de supervisio em matéria de CBC/CFT, a Autoridade faz uso das competéncias previstas
nos n.* 2, 3 e 4.

2. A Autoridade pode, por sua prépria iniciativa, dar inicio a uma investigacdo sobre uma potencial violacdo do direito
da Unido a que se refere o n.° 1, caso tenha indicios de tal violacio com base em informacdes bem fundamentadas
recolhidas pela propria no exercicio das suas atribuigdes nos termos do presente regulamento.

A Autoridade pode igualmente investigar uma alegada violagdo ou ndo aplicacdo do direito da Unido mediante pedido
devidamente fundamentado de um ou mais supervisores financeiros, do Parlamento Europeu ou da Comiss3o.

Caso tenha sido solicitada uma investigagdo sobre uma potencial violagdo do direito da Unido nos termos do primeiro ou
segundo pardgrafos, a Autoridade informa devidamente a parte que apresenta o pedido sobre a forma como tenciona dar
seguimento a questdo e se se justifica uma investigacdo sobre a alegada violagdo. Caso decida prosseguir uma investigacio,
a Autoridade informa previamente o supervisor financeiro em causa.

3. O supervisor financeiro que seja objeto de uma investigacdo nos termos do n.° 2 presta sem demora a Autoridade
todas as informagdes que esta solicite para efeitos da sua investigacdo, nomeadamente no que respeita a forma como os atos
referidos no n.° 1 sdo aplicados em conformidade com o direito da Unido.

4. Caso tal seja considerado adequado e necessdrio, a Autoridade pode também, apds ter informado o supervisor
financeiro objeto da investigagdo, dar a todos os outros supervisores financeiros a oportunidade de transmitirem
a Autoridade informagdes que considerem relevantes ou de enviar diretamente a qualquer outro supervisor financeiro um
pedido de informacdes devidamente justificado e fundamentado. Os destinatarios destes pedidos prestam a Autoridade, sem
demora injustificada, informagdes claras, precisas e completas.
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5. A Autoridade pode, no prazo de seis meses a contar do lancamento da sua investigacdo, dirigir ao supervisor
financeiro objeto da investigacdo uma recomendacdo na qual defina as medidas necessirias para dar cumprimento ao
direito da Unido.

Antes de emitir a referida recomendagio, a Autoridade colabora com o supervisor financeiro sempre que considere que essa
colaboragdo é adequada para resolver as falhas sistemadticas de supervisio que resultam na violacdo do direito da Unido, na
tentativa de chegar a um acordo sobre as medidas necessérias para o cumprimento do direito da Unido.

No prazo de 10 dias fiteis a contar da recegdo dessa recomendagdo, o supervisor financeiro informa a Autoridade das
medidas que adotou ou tenciona adotar para garantir o cumprimento do direito da Unido.

6.  Caso o supervisor financeiro ndo tenha dado cumprimento ao direito da Unido no prazo de um més a contar da data
de rececdo da recomendacio da Autoridade, a Comissdo pode, depois de ter sido informada do facto pela Autoridade ou
por sua propria iniciativa, emitir um parecer formal que exija ao supervisor financeiro a adogdo das medidas necessarias
para dar cumprimento ao direito da Unido. O parecer formal da Comissdo deve ter em conta a recomendagio da
Autoridade.

A Comissdo emite o referido parecer no prazo de trés meses a contar da data de adocdo da recomendagdo. A Comissdo
pode prorrogar esse prazo por um més.

A Autoridade e o supervisor financeiro fornecem a Comissdo todas as informagdes necessdrias.

7. No prazo de 10 dias teis a contar da rece¢do do parecer formal referido no n.° 6, o supervisor financeiro informa
a Comissdo e a Autoridade das medidas que adotou ou tenciona adotar para dar cumprimento ao referido parecer formal.
Ao tomar medidas relativamente a questdes que sejam objeto de um parecer formal, o supervisor financeiro deve dar
cumprimento a esse parecer formal.

SECCAO 5

Fiscalizagdo do setor ndo financeiro

Artigo 35.°

Avaliagdes entre pares

1. A Autoridade efetua periodicamente avalia¢des entre pares de algumas ou de todas as atividades dos supervisores nio
financeiros e autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640, a fim de assegurar uma maior
coeréncia e eficicia dos resultados da supervisdo. Desenvolve métodos que permitam uma avaliacio e comparacio objetiva
entre os supervisores ndo financeiros que sdo objeto de avaliacio. Se for caso disso, o planeamento e a realizacdo de
avaliacdes devem ter devidamente em conta as avaliagdes, apreciagdes e relatérios elaborados por organizacdes
internacionais e organismos intergovernamentais competentes em matéria de CBC/CFT. As avaliacdes podem também ter
devidamente em conta as informacdes contidas na base de dados central em matéria de CBC/CFT criada nos termos do
artigo 11.° do presente regulamento.

Os métodos referidos no primeiro pardgrafo devem ter em conta as caracteristicas especificas do regime de supervisio nos
casos em que a supervisdo ¢é confiada a organismos de autorregulagio, incluindo o papel da autoridade publica responsavel
pela supervisdo desses organismos nos termos do artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640, e as caracteristicas de
supervisores nesses casos.

2. As avaliagdes entre pares sdo efetuadas pelo pessoal da Autoridade, em conjunto com o pessoal pertinente dos
supervisores ndo financeiros e das autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640.

3. A avaliacio entre pares inclui, nomeadamente, a avaliagdo dos seguintes elementos:

a) A adequacdo dos poderes e dos recursos financeiros, humanos e técnicos, o grau de independéncia, os mecanismos de
governo e as normas profissionais do supervisor financeiro para assegurar a aplicacio efetiva do capitulo IV da Diretiva
(UE) 2024/1640;

b) A eficicia e o grau de convergéncia alcancados no que respeita a aplicacio do direito da Unido e as praticas de
supervisdo, e em que medida as préticas de supervisdo asseguram a consecucio dos objetivos estabelecidos no direito da
Unido;
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¢) A aplicacdo das melhores préticas desenvolvidas pelos supervisores néo financeiros cuja adogdo possa ser benéfica para
outros supervisores ndo financeiros;

d) A eficécia e o grau de convergéncia alcangados na aplicacdo das disposicdes adotadas em execucio do direito da Unido,
incluindo as san¢des pecunidrias impostas e as medidas administrativas aplicadas a pessoas responsaveis em caso de ndo
cumprimento dessas disposicdes.

4. A Autoridade elabora um relatério em que expde os resultados da avaliacdo entre pares. Esse relatorio de avaliacdo
entre pares ¢ elaborado em conjunto pelo pessoal da Autoridade e pelo pessoal pertinente dos supervisores ndo financeiros
e das autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640 envolvido na avaliagdo entre pares,
e adotado pelo Conselho Executivo, depois de recebidas as observa¢des do Conselho Geral na composi¢do de supervisio
quanto a coeréncia da aplicagdo da metodologia relativamente a outros relatérios de avaliacdo entre pares. O relatério
explica e indica as medidas de seguimento consideradas adequadas, proporcionadas e necessirias em consequéncia da
avaliacdo entre pares. As medidas de seguimento podem ser adotadas sob a forma de orientacdes e recomendagdes ao
abrigo do artigo 54.° e de pareceres ao abrigo do artigo 55.° do presente regulamento. Os supervisores ndo financeiros e as
autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640 envidam todos os esforcos para dar
cumprimento as orienta¢des e recomendacdes emitidas, em conformidade com o disposto no artigo 54.°, n.° 3, do presente
regulamento.

5. A Autoridade publica no seu sitio Web as conclusdes da avaliacio entre pares e disso informa, pelo menos,
o Parlamento Europeu. Apresenta um parecer a Comissdo se, tomando em consideragdo o resultado da avaliacdo entre
pares ou quaisquer outras informacdes obtidas pela Autoridade no exercicio das suas competéncias, considerar ser
necessaria, do ponto de vista da Unido, uma maior harmonizacdo das regras da Unido aplicdveis as entidades obrigadas do
setor ndo financeiro ou aos supervisores ndo financeiros.

6. A Autoridade fornece um relatério de seguimento dois anos apds a publicagdo do relatério de avaliacdo entre pares.
O relatério de seguimento é conjuntamente elaborado pelo pessoal da Autoridade e pelo pessoal pertinente dos
supervisores ndo financeiros envolvidos na avaliacdo entre pares, e adotado pelo Conselho Executivo, depois de recebidas as
observagdes do Conselho Geral na composi¢io de supervisio quanto a coeréncia da aplicacio da metodologia
relativamente a outros relatérios de avaliacio entre pares. O relatério de seguimento inclui a avaliacdo da adequagdo
e eficicia das medidas empreendidas pelos supervisores ndo financeiros que foram objeto da avaliacio entre pares em
resposta as medidas de seguimento do relatério de avaliacio entre pares. A Autoridade publica no seu sitio Web as
conclusdes do relatério de seguimento.

7. Para efeitos do presente artigo, o Conselho Executivo adota, de dois em dois anos, um plano de trabalho relativo
a avaliacdo entre pares, apos consulta ao Conselho Geral na composigdo de supervisdo. Esse plano de trabalho da avaliagdo
entre pares deve refletir os ensinamentos retirados dos anteriores processos de avaliacio entre pares e dos debates
realizados no Conselho Geral na composi¢do de supervisdo. O Conselho Geral na composicio de supervisdo, deliberando
por maioria de dois tercos dos seus membros, pode exigir que a Comissdo Executiva adote um novo plano. O plano de
trabalho da avaliagdo entre pares constitui uma parte separada do programa de trabalho anual e € incluido no documento
tnico de programacio referido no artigo 65.°. Em caso de urgéncia ou de acontecimentos imprevistos, a Autoridade pode
decidir realizar avalia¢es entre pares adicionais.

8.  Se as avaliagdes entre pares disserem respeito a atividades de supervisdo que, em um ou mais Estados-Membros, sdo
realizadas por organismos de autorregulacdo, a avaliacdo entre pares deve incluir uma avaliagdo de medidas tomadas nos
termos do artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640 por parte da autoridade publica responsdvel pela fiscalizacio desses
organismos para assegurar que estes desempenham a sua fungio adequada e eficazmente.

9.  Se as avaliagdes entre pares disserem respeito a atividades de supervisdo que, em um ou mais Estados-Membros, sio
realizadas por organismos de autorregulagdo, esses organismos ndo sio obrigados a participar. Contudo, quando
manifestarem interesse em participar num exercicio de avaliagdo entre pares, o pessoal de tais organismos incumbido de
funcdes de supervisdo deve ser autorizado a participar nessa avaliacio entre pares.

Artigo 36.°

Coordenacio e facilitacio do trabalho de colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro

1. A Autoridade, no dmbito das suas competéncias e sem prejuizo dos poderes dos supervisores ndo financeiros
pertinentes nos termos do artigo 50.° da Diretiva (UE) 2024/1640, presta assisténcia na cria¢do e no funcionamento de
colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro em relagdo as entidades obrigadas do setor ndo
financeiro que operam estabelecimentos em vérios Estados-Membros em conformidade com o referido artigo.
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2. Para efeitos do n.° 1, a Autoridade pode:

a) Sugerir a criacdo de um colégio quando este ndo tenha sido criado, apesar de a Autoridade considerar que a exposigdo ao
risco de BC/FT da entidade obrigada e a dimensdo das suas atividade transfronteiricas justificam a criagdo de um colégio,
bem como a convocagio e organizacio de reunides do colégio;

=

Prestar assisténcia na organizac¢do de reunides do colégio e na avaliacio do cumprimento das condigdes de participagdo
das autoridades de supervisdo de paises terceiros no colégio, sempre que solicitado pelos supervisores ndo financeiros
relevantes;

c) Prestar assisténcia na organizacdo de planos conjuntos de supervisio e de inspegdes no local ou fora do local;

d) Prestar assisténcia aos supervisores ndo financeiros na recolha e partilha de todas as informagdes pertinentes, a fim de
facilitar o trabalho do colégio e tornar essas informacdes acessiveis aos supervisores do colégio;

e¢) Promover atividades e praticas de supervisdo eficazes e eficientes, incluindo a avaliagdo dos riscos aos quais as entidades
obrigadas no setor ndo financeiro estio ou podem estar expostas;

f) Prestar assisténcia aos supervisores ndo financeiros, na sequéncia dos pedidos especificos que estes apresentem,
incluindo os pedidos de mediagdo entre os supervisores ndo financeiros nas situagdes abrangidas pelo artigo 50.°, n.%* 2
e 3, da Diretiva (UE) 2024/1640.

3. Para efeitos do n.° 1, o pessoal da Autoridade é membro de pleno direito de todos os colégios de supervisio em
matéria de CBC/CFT. Mediante acordo dos supervisores ndo financeiros em causa, o pessoal da Autoridade pode participar
nas atividades do colégio realizadas conjuntamente por dois ou mais supervisores ndo financeiros, incluindo inspe¢des no
local as entidades obrigadas no setor nio financeiro, com excecdo das abrangidas pelo artigo 3.°, ponto 3, alineas a) e b), do
Regulamento (UE) 2024/1624.

Artigo 37.°

Avisos de violacdes do direito da Unido por parte dos supervisores ndo financeiros e das autoridades piblicas que
supervisionam os organismos de autorregulacio

1. Caso a Autoridade tenha motivos para suspeitar que um supervisor ndo financeiro ou uma autoridade publica que
supervisiona os organismos de autorregulacio a que se refere o artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1640 nio aplicou os atos
da Unido ou a legislagdo nacional a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, ou os aplicou de uma forma
que pareca violar o direito da Unido, informa o supervisor ou a autoridade publica em causa dessas suspeitas de infragdes
e investiga-as.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, a Autoridade pode agir a pedido de um ou mais supervisores ndo financeiros ou de
autoridades ptiblicas, do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, ou por sua propria iniciativa, inclusivamente
se essa a¢do se basear em informagdes bem fundamentadas de pessoas singulares ou coletivas nos termos do artigo 90.°.

2. A Autoridade deve poder solicitar ao supervisor ou a autoridade publica em causa todas as informagdes que considere
necessdrias para a sua investigagdo, nomeadamente informagdes sobre a forma como os atos da Unido ou a legislagdo
nacional referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento sdo aplicados em conformidade com o direito da Unido,
mas com excegdo das informagdes abrangidas pelo sigilo profissional, a menos que sejam aplicaveis as isengdes previstas no
artigo 21.°, n.° 2, segundo pardgrafo, e no artigo 70.%, n.° 2, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) 2024/1624 e no
artigo 52.°, n.° 3, alinea a), da Diretiva (UE) 2024/1640.

A autoridade de supervisio ou autoridade ptiblica em causa fornece sem demora a Autoridade as informagdes solicitadas.

Sempre que as informacdes solicitadas a autoridade de supervisdo ou autoridade puiblica em causa revelem ou sejam
consideradas insuficientes para obter as informacdes consideradas necessarias para efeitos da investigagdo da presumivel
infracdo, a Autoridade pode, apds informar a autoridade de supervisdo ou autoridade ptiblica em causa, dirigir um pedido
de informacdo devidamente justificado e fundamentado, diretamente a outras autoridades de supervisdo ou autoridades
publicas que fiscalizam os organismos de autorregulacio.
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O destinatdrio destes pedidos presta a Autoridade, sem demora injustificada, informagdes claras, precisas e completas.

3. A Autoridade pode, no prazo de seis meses a contar do langamento da sua investigacdo, dirigir a autoridade de
supervisdo ou autoridade publica em causa uma recomendacdo na qual defina as medidas necessarias para sanar a infragdo
identificada.

Antes de emitir a referida recomendacio, a Autoridade colabora com a autoridade de supervisdo ou autoridade ptiblica em
causa, caso considere essa colaboragdo adequada para sanar a infragdo, na tentativa de chegar a acordo sobre as medidas
necessérias para o efeito.

No prazo de 10 dias titeis a contar da rece¢do da recomendacio, a autoridade de supervisio ou autoridade pablica informa
a Autoridade das medidas que adotou ou tenciona adotar para sanar a infragdo.

4. Se a autoridade de supervisio ou autoridade publica ndo tiver sanado a infracdo identificada a que se refere o n.° 3,
primeiro pardgrafo, no prazo de um més a contar da rece¢do da recomendagdo da Autoridade, a Autoridade emite um aviso
que especifica a infragdo e identifica as medidas a aplicar pelos destinatdrios do aviso para atenuar os seus efeitos.

O aviso referido no primeiro pardgrafo deve ser dirigido:

a) No caso de um supervisor ndo financeiro, aos supervisores homdlogos de outros Estados-Membros e, se o supervisor for
um organismo de autorregulagdo, a sua autoridade publica;

b) No caso de uma autoridade publica, aos organismos de autorregulacdo sob a sua supervisdo.

5. Logo que autoridade de supervisdo ou autoridade publica em causa sanem a infracdo, a Autoridade informa os
destinatdrios do seu alerta referido no n.° 4 de que a infragdo foi sanada e de que as medidas de atenuagdo cessaram.

Artigo 38.°

Resolugdo de diferendos entre supervisores ndo financeiros em situa¢des transfronteiras

1. A Autoridade pode assistir os supervisores ndo financeiros na procura de um acordo pelo procedimento estabelecido
nos n.”* 3 e 4 do presente artigo a pedido de um ou mais supervisores ndo financeiros nos termos do artigo 46.°, 47.°, 50.°
ou 54.° da Diretiva (UE) 2024/1640 ou noutras situagdes em que um supervisor ndo financeiro discorde do procedimento
ou do teor de uma medida, da medida proposta ou da inatividade de outro supervisor ndo financeiro, na medida em que
afete as suas proprias atribui¢es e responsabilidades de supervisdo em relagdo a uma determinada entidade obrigada ou
a vérias entidades obrigadas.

2. Nos casos que ndo se encontrem abrangidos pelos artigos 46.°, 47.°, 50.° e 54.° da Diretiva (UE) 2024/1640, um
supervisor ndo financeiro solicita a assisténcia da Autoridade sem demora injustificada sempre que uma disposicio do
direito da Unido exija que esse supervisor ndo financeiro, juntamente com outro supervisor ndo financeiro ou outros
supervisores ndo financeiros, chegue a um acordo, convénio ou outra forma de cooperagdo estabelecida ou formalizada
relacionada com a supervisdo de entidades obrigadas especificas ndo selecionadas, e se verifique qualquer uma das seguintes
situagoes:

a) O acordo foi alcangado mas ndo foi efetivamente aplicado ou respeitado por uma das partes;
b) Um supervisor ndo financeiro conclua, com base em razdes objetivas, que existe um diferendo;

¢) Decorreram dois meses desde a data em que um supervisor ndo financeiro recebeu um pedido de outro supervisor nio
financeiro tendo em vista a adogdo de determinadas medidas com vista a dar cumprimento aos atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento e o supervisor requerido ndo adotou uma decisdo que satisfaca
o pedido.

3. O Conselho Executivo avalia qualquer pedido referido nos n.* 1 e 2 e notifica as partes interessadas se o considerar
justificado e se tencionar dar-lhe seguimento em conformidade com o presente artigo.
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4. A Autoridade fixa um prazo para a conciliagdo entre os supervisores ndo financeiros, tendo em conta eventuais
prazos fixados pelo direito da Unido e o grau de complexidade e urgéncia da questdo. Para efeitos da fase de conciliacio,
a Autoridade atua como mediador. Sempre que necessdrio ou previsto no direito da Unido, a Autoridade emite um parecer
sobre a forma de resolver o diferendo.

SECCAO 6

Mecanismo de apoio e de coordenacio para as UIF

Artigo 39.°

Cooperacio entre a Autoridade e as Unidades de Informacio Financeira

1. A Autoridade ¢ responsdvel por assegurar uma cooperagdo eficaz e coerente entre as Unidades de Informagdo
Financeira (UIF) no ambito do mecanismo de apoio e coordenagdo para as UIF. Para o efeito, a Autoridade apoia e coordena
as atividades das UIF.

2. A Autoridade e as UIF estdo sujeitas a um dever de cooperagdo leal, nomeadamente no que diz respeito as anélises
conjuntas apoiadas ou iniciadas pela Autoridade, e a obrigagdo de trocar as informagdes necessarias ao desempenho das
respetivas atribuigdes.

3. A Autoridade dispde de recursos humanos, financeiros e informaticos especificos para apoiar as atribuicdes referidas
no artigo 5.° n.° 5, e assegura, se necessario, a separacdo organizacional entre o pessoal dedicado a essas atribuicdes e o
pessoal que leva a cabo as atribui¢des relacionadas com as atividades de supervisdo da Autoridade.

Uma UIF pode informar a Autoridade em caso de falta de cooperacio por parte de outra UIF. Neste caso, a Autoridade atua
como mediador.

Artigo 40.°

Realizagdo de andlises conjuntas

1. A Autoridade define métodos e critérios para a selegdo e o estabelecimento de prioridades no que diz respeito a casos
pertinentes para a realizacdo de andlises conjuntas nos termos do artigo 32.° da Diretiva (UE) 2024/1640, que serdo
assistidas pela Autoridade.

2. Para efeitos do n.° 1, a Autoridade elabora anualmente uma lista dos dominios prioritdrios para a realizacdo de
andlises conjuntas. Essa lista pode ser revista sempre que sejam identificados novos dominios prioritdrios.

3. Se, nos termos do artigo 32.° da Diretiva (UE) 2024/1640 e tendo em conta os critérios referidos no n.° 1 do presente
artigo, uma UIF de um Estado-Membro identificar uma potencial necessidade de realizar uma analise conjunta com uma ou
mais UIF noutros Estados-Membros, a UIF deve notificar a Autoridade desse facto.

A Autoridade deve registar todas as notificagdes recebidas nos termos do primeiro pardgrafo do presente niimero e avaliar
a pertinéncia do caso de acordo com os métodos e critérios referidos no n.° 1. Se a Autoridade considerar que o caso
é pertinente, deve, no prazo de cinco dias a contar da notificacdo inicial, informar as UIF de todos os Estados-Membros
pertinentes e convidd-las a participar na andlise conjunta. Para o efeito, a Autoridade deve utilizar canais de comunicacio
seguros. As UIF de todos os Estados-Membros pertinentes devem ponderar a possibilidade de participar na anélise conjunta.

4. Se pelo menos uma outra UIF concordar em participar na andlise conjunta, a Autoridade assegura que a andlise
conjunta seja langada no prazo de 20 dias a contar da avaliagdo inicial referida no n.° 3, segundo pardgrafo, a menos que
a urgéncia da questdo justifique a imposicdo de um prazo mais curto.

Uma UIF que se recuse a participar na realizacdo da andlise conjunta deve apresentar os motivos, por escrito,
Autoridade no prazo de cinco dias a contar da rececdo do convite. A Autoridade fornece sem demora essa explicacdo
UIF que identificou a necessidade de andlise conjunta.

RS
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6.  Mediante consentimento expresso de todas as UIF que participam na andlise conjunta, o pessoal da Autoridade que
apoia a andlise conjunta tem acesso a todos os dados relativos ao objeto do processo e pode efetuar o tratamento desses
dados para efeitos de apoio a andlise conjunta.

Caso uma UIF recuse o acesso ao pessoal da Autoridade aos dados relativos ao objeto do processo, deve assegurar que as
informagdes sdo fornecidas de qualquer outra forma de modo a ndo impedir o pessoal da Autoridade de prestar apoio
operacional a andlise conjunta, nem prejudicar efetivamente a sua capacidade de prestar esse apoio.

Caso virias UIF recusem o acesso aos dados relativos ao objeto do processo, a Autoridade reavaliard se as tarefas que o seu
pessoal teria de executar justificam o seu apoio a andlise conjunta e considerard a possibilidade de recomendar que a anélise
conjunta prossiga sem o seu apoio.

7. A Autoridade fornece todos os instrumentos e apoio operacional necessarios para a realizacdo da andlise conjunta, de
acordo com os métodos e procedimentos desenvolvidos. Em especial, a Autoridade estabelece um canal de comunicagdo
especifico e seguro para a realizagdo da andlise conjunta e assegura a coordenagdo técnica adequada, incluindo apoio
informatico, bem como apoio orcamental e logistico.

8. Mediante o consentimento expresso de todas as UIF que participam na anélise conjunta, o pessoal da Autoridade que
apoia a andlise conjunta € autorizado a cruzar, com base num sistema de respostas positivas/negativas, os dados dessas UIF
com os dados disponibilizados por outras UIF e pelos érgdos e organismos da Unido no d4mbito dos respetivos mandatos.

Em caso de resposta positiva, a Autoridade partilha com todas as UIF que participam na andlise conjunta as informacdes
que desencadearam a resposta positiva, na medida em que o fornecedor das informacdes tenha autorizado a sua partilha
e as informagdes sejam necessdrias para a realizagdo da andlise conjunta.

Para efeitos do presente niimero, a Autoridade utiliza de forma proporcionada um sistema concebido para o cruzamento de
informagdes pertinentes para efeitos de prevencdo do branqueamento de capitais, das suas infragdes principais e do
financiamento do terrorismo, de forma proporcionada. Esse sistema deve garantir um nivel de seguranca e confidencialidade
proporcional a natureza e extensio das informacdes cruzadas. Os métodos e procedimentos que devem ser estabelecidos
para a realizacdo das andlises conjuntas nos termos do artigo 43.°, n.° 1, e os acordos de cooperagio a celebrar nos termos
do artigo 94.°, n.° 2, especificam os métodos de realizagio do cruzamento com base num sistema de respostas
positivas/negativas, tal como referido no primeiro paragrafo do presente niimero.

Artigo 41.°

Comunicacio e transmissio dos resultados de andlises conjuntas

1. Caso os resultados de uma andlise conjunta indiquem que existem motivos razodveis para suspeitar que estdo a ser ou
foram cometidas operacdes de branqueamento de capitais ou outras atividades criminosas em relacdo as quais
a Procuradoria Europeia possa exercer a sua competéncia nos termos do artigo 22.° e do artigo 25.°, n.* 2 e 3, do
Regulamento (UE) 2017/1939, a Autoridade comunica a Procuradoria Europeia, sem demora injustificada, os resultados da
andlise conjunta e quaisquer informagdes adicionais pertinentes.

2. A Autoridade deve, em consulta com a Procuradoria Europeia, elaborar projetos de normas técnicas de execugdo para
especificar o formato a utilizar pela Autoridade para a comunica¢do de informagdes a Procuradoria Europeia.

A Autoridade apresenta esses projetos de normas técnicas de execucdo a Comissdo para adogdo até 27 de junho de 2026.

A Comissdo fica habilitada a adotar as normas técnicas de execug¢do a que se refere o primeiro pardgrafo em conformidade
com o artigo 53.°.

3. Quando os resultados da analise conjunta indicarem que existem motivos razodveis para suspeitar que estdo a ser ou
foram cometidas fraudes, atos de corrupgdo ou quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da
Unido, em relacdo as quais o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) possa exercer as suas competéncias em
conformidade com o artigo 8.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013, a Autoridade transmite ao OLAF os
resultados da andlise conjunta e quaisquer informacdes adicionais pertinentes.
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4. Mediante o consentimento expresso de todas as UIF que participam na andlise conjunta e se os resultados da andlise
conjunta indicarem que existem motivos razodveis para suspeitar que foi cometida uma infracdo penal em relagdo a qual
a Europol possa exercer a sua competéncia em conformidade com o Regulamento (UE) 2016794 do Parlamento Europeu
e do Conselho (**), a Autoridade transmite a Europol os resultados da andlise conjunta e quaisquer informacdes adicionais
pertinentes.

5. Mediante o consentimento expresso de todas as UIF que participam na anélise conjunta e se os resultados da andlise
conjunta indicarem que existem motivos razodveis para suspeitar que foi cometida uma infracdo penal em relacdo a qual
a Eurojust possa exercer a sua competéncia nos termos do Regulamento (UE) 2018/1727 do Parlamento Europeu e do
Conselho (**), a Autoridade transmite a Eurojust os resultados da andlise conjunta e quaisquer informagdes adicionais
pertinentes.

6. A Autoridade, a Procuradoria Europeia, a Europol, a Eurojust e o OLAF podem trocar informagdes estratégicas
e outras informagdes ndo operacionais, tais como tipologias e indicadores de risco, nos dominios da sua competéncia.

As condicdes para o intercAmbio de informacdes a que se refere o primeiro pardgrafo sio estabelecidas nos acordos de
cooperagdo a que se refere o artigo 94.°.

Artigo 42.°

Pedidos da Autoridade para que seja dado inicio a uma andlise conjunta

1. Caso a Autoridade identifique uma potencial necessidade de realizar uma andlise conjunta nos termos do artigo 40.°
do presente regulamento ou do artigo 32.° da Diretiva (UE) 2024/1640, informa as UIF em causa desse facto e solicita-lhes
que participem na andlise conjunta.

2. As UIF em causa informam a Autoridade, sem demora injustificada, envidando todos os esfor¢os para o efeito no
prazo de cinco dias a contar da rececdo do pedido, da sua decisdo sobre o pedido a que se refere o n.° 1.

3. Se uma UIF a qual tenha sido pedido para participar na andlise conjunta recusar um pedido apresentado pela
Autoridade nos termos do n.° 1, deve informar a Autoridade dos motivos da sua decisdo sem demora injustificada,
envidando todos os esfor¢os para o efeito no prazo de cinco dias a contar da recegdo do pedido.

Artigo 43.°

Revisdo dos métodos e procedimentos para efeitos de realizacio das andlises conjuntas

1. A Autoridade estabelece os métodos e procedimentos para a realizacdo das andlises conjuntas e procede a sua revisio
e atualizagdo periddicas sempre que necessirio. O requisito de revisio e atualizacdo é também aplicivel aos métodos
e critérios a que se refere o artigo 40.°, n.° 1.

2. As UIF que participaram ou estiveram de outra forma envolvidas numa anélise conjunta podem apresentar as suas
observagdes a Autoridade sobre a realizagdo da andlise, incluindo informagdes sobre o apoio operacional prestado pela
Autoridade no processo da andlise conjunta, bem como sobre os resultados da anilise, os métodos e procedimentos
existentes ao abrigo do n.° 1, os instrumentos disponiveis e a coordenagio entre as UIF participantes. As observacdes
formuladas podem ser classificadas como confidenciais, caso em que ndo serdo partilhadas com outras UIF.

3. Com base nas observacdes a que se refere o n.° 2 ou por iniciativa propria, a Autoridade pode emitir relatérios de
seguimento relativos a realizacdo da andlise conjunta, incluindo sugestdes especificas sobre ajustamentos relativos aos
métodos e procedimentos para a realizagdo da andlise conjunta, bem como conclusdes sobre os resultados da andlise
conjunta. O relatério de seguimento ¢ partilhado com todas as UIF, sem divulgar informagdes confidenciais ou restritas
sobre o caso. As conclusdes e recomendagdes relativas a realiza¢do da andlise conjunta s3o partilhadas com todas as UIF
que participaram nessa andlise conjunta, e com todas as outras UIF na medida em que essas conclusdes e recomendacdes
ndo contenham informagdes confidenciais ou restritas.

(*®)  Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia
para a Cooperagdo Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371[JAL, 2009/934[JAl, 2009/935[JAl
2009/936[JAL e 2009/968[JAl do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).

(*)  Regulamento (UE) 20181727 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, que cria a Agéncia da Unido
Europeia para a Cooperacdo Judicidria Penal (Eurojust), e que substitui e revoga a Decisdo 2002/187/JAl do Conselho (JO L 295 de
21.11.2018, p. 138).
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Artigo 44.°

Delegados das UIF nacionais

1. A UIF de cada Estado-Membro deve enviar um ou mais membros do seu pessoal, como delegados, a Autoridade.
O local de trabalho habitual do delegado da UIF nacional ¢ a sede da Autoridade.

2. Os delegados das UIF tém o estatuto de pessoal da UIF delegante no momento da sua nomeagio e durante todo
o perfodo da sua delegacdo. Os Estados-Membros nomeiam os respetivos delegados das UIF de entre pessoas que possuam
um elevado nivel comprovado de experiéncia pratica pertinente no dominio das atribui¢es conferidas as UIF. Os delegados
permanecem sob a autoridade da UIF delegante e cumprem as regras de seguranca e confidencialidade desta, incluindo
o direito nacional pertinente.

3. O Conselho Geral na composicio das UIF pode rejeitar uma pessoa que tenha sido nomeada delegado de uma UIF se
a pessoa em causa ndo preencher os critérios a que se refere o n.° 2. O mandato dos delegados das UIF tem uma duragdo de
trés anos, renovavel uma vez com o consentimento da UIF delegante.

4. Os delegados das UIF apoiam a Autoridade no exercicio das atribuicdes previstas no artigo 5.°, n.° 5. Para o efeito, os
delegados das UIF devem ter acesso, durante o periodo de vigéncia da delegagdo, aos dados e informacdes da Autoridade na
medida do necessério para o desempenho das respetivas atribuicdes.

5. Os delegados das UIF devem ter acesso a todos os dados acessiveis pela UIF delegante para efeitos do exercicio das
atribuicdes a que se refere o artigo 5.°, n.° 5.

6. O Conselho Executivo define os direitos e as obrigacdes dos delegados das UIF em relagdo a Autoridade, tendo em
conta o parecer do Conselho Geral na composicdo de UIF. As UIF asseguram que o seu delegado cumpre esses direitos
e obrigagdes.

Artigo 45.°

Assisténcia mitua no dominio da cooperacio entre as UIF

1. No contexto da promogido da cooperagio entre as UIF, e do apoio ao trabalho das mesmas, a Autoridade, tendo em
conta as necessidades das UIF, fomenta abordagens, métodos e boas praticas comuns. A Autoridade organiza e facilita
também, em especial, as seguintes atividades:

a) Programas de formagdo, designadamente no que respeita a inovagio tecnoldgica;

b) Intercambio de pessoal e regimes de destacamento, incluindo o destacamento de pessoal das UIF de um Estado-Membro
para a Autoridade;

¢) Intercimbio de praticas entre as UIF, incluindo a partilha de conhecimentos especializados num dominio especifico;

d) Desenvolvimento ou contratagdo publica de ferramentas e servigos informaticos destinados a reforcar as capacidades de
analise das UIF.

2. Uma UIF pode apresentar a Autoridade um pedido de assisténcia respeitante as atribui¢des da UIF, especificando
o tipo de assisténcia que pretende obter do pessoal da Autoridade, do pessoal de uma ou mais UIF, ou de uma combinagdo
de todos estes. A UIF que solicita assisténcia assegura que é concedido acesso a todas as informagdes e dados necessarios
para a prestacdo dessa assisténcia. A Autoridade mantém e atualiza regularmente as informacdes relativas a dominios
especificos de especializagio e a capacidade das UIF para prestar assisténcia mitua relacionada com as atribuicdes das UIF.

3. A Autoridade envida todos os esforcos para prestar a assisténcia solicitada, nomeadamente ponderando o apoio
a fornecer com os préprios recursos humanos, bem como coordenando e facilitando a prestagdo de qualquer forma de
assisténcia por outras UIF numa base voluntdria.
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4. No inicio de cada ano, o presidente da Autoridade informa o Conselho Geral na composi¢io de UIF dos recursos
humanos que a Autoridade pode afetar a prestagio da assisténcia a que se refere o n.> 2 do presente artigo. Em caso de
alteragdes na disponibilidade de recursos humanos devido ao exercicio das atribui¢des a que se refere o artigo 5.°, n.° 5,
o presidente da Autoridade informa desse facto o Conselho Geral na composi¢io de UIF.

Artigo 46.°

Mediacio entre as UIF

1. A Autoridade pode facilitar uma solugdo em caso de desacordo entre duas ou mais UIF relativamente a casos
individuais relacionados com a cooperacdo, incluindo o intercdmbio de informagdes, ao abrigo da Diretiva (UE)
2024/1640. O objetivo dessa mediagdo é conciliar pontos de vista divergentes entre as UIF e adotar um parecer nio
vinculativo.

2. Se um desacordo ndo puder ser resolvido através de contacto direto e didlogo entre as UIF em causa, a Autoridade
lanca um procedimento de mediacio a pedido de uma ou mais dessas UIF. A Autoridade pode também sugerir
o langamento de um procedimento de mediagdo por sua prépria iniciativa. A mediacdo s6 pode ser realizada com o acordo
de todas as UIF em causa.

3. O procedimento de mediacdo ¢ iniciado perante o Conselho Geral na composic¢do de UIF. Todos os membros do
Conselho Geral na composigdo de UIF, com excecdo dos responsaveis das UIF que sdo afetadas pelo desacordo, procuram
conciliar os pontos de vista das UIF que s3o afetadas pelo desacordo e chegam a acordo sobre um parecer ndo vinculativo.
Se pertinente, peritos da Comissdo podem ser convidados a participar no procedimento de mediagio a titulo consultivo.

4. O Conselho Geral na composi¢do de UIF adota o regulamento interno do procedimento de mediagdo, incluindo os
prazos aplicaveis.

5. Se uma UIF afetada por um desacordo se recusar a participar no procedimento de mediacdo, informa a Autoridade
e as outras UIF afetadas pelo desacordo dos motivos da sua decisdo no prazo especificado no regulamento interno a que se
refere o n.° 4.

6. No prazo de trés meses a contar da adogdo do parecer ndo vinculativo a que se refere o n.° 3, as UIF afetadas pelo
desacordo comunicam ao Conselho Geral na composicdo de UIF as medidas que tomaram em resposta ao parecer ou, caso
ndo tenham tomado medidas, as razdes pelas quais ndo o fizeram.

Artigo 47.°
FIU.net

1. A Autoridade assegura o alojamento, a gestdo, a manutencdo e o desenvolvimento adequados, ininterruptos e seguros
do FlU.net. Tendo em conta as necessidades das FIU, a Autoridade assegura a utilizacdo da tecnologia disponivel mais
avancada e segura para o FIU.net, sob reserva de uma andlise custo-beneficio.

2. A Autoridade assegura o funcionamento ininterrupto do FlIU.net, assegurando a sua atualizagdo. Sempre que
necessario para apoiar ou reforgar o intercimbio de informagdes e a cooperagdo entre as UIF e com base nas necessidades
das UIF, a Autoridade concebe e implementa ou, por qualquer outro modo, disponibiliza funcionalidades melhoradas ou
adicionais do FIU.net.

3. A Autoridade é também responsdvel pelas seguintes atribui¢des relacionadas com o FIU.net:
a) Aplicar medidas técnicas e organizativas adequadas para garantir um nivel de seguranca que proteja os dados pessoais;
b) Planear, coordenar, gerir e apoiar atividades de teste;

¢) Assegurar recursos financeiros adequados;
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d) Fornecer formacdo sobre a utilizacdo técnica do FIU.net pelos utilizadores finais.

4. Paraa execugio das atribui¢des referidas nos n.* 1, 2 e 3, a Autoridade fica habilitada a celebrar contratos ou acordos
juridicamente vinculativos com terceiros prestadores de servigos, apds proceder a auditorias adequadas das suas normas de
seguranga.

5. A Autoridade adota e aplica as medidas necessdrias para o desempenho das atribuicdes referidas no presente artigo,
incluindo um plano de seguranca, um plano de continuidade das atividades e um plano de recuperagio em caso de
catastrofe, para o FIU.net.

6. O Conseclho Geral na composicdo de UIF pode decidir, por unanimidade, suspender o acesso de uma UIF, da sua
contraparte num pais terceiro, ou de uma instituicdo, 6rgdo ou organismo da Unido, ao FIU.net, se tiver motivos para
acreditar que esse acesso poria em risco a aplicagdo do capitulo Il da Diretiva (UE) 2024/1640 e a seguranca e a
confidencialidade das informacdes detidas pelas UIF e trocadas através do sistema do FIU.net, nomeadamente se existirem
preocupagdes em relagdo a falta de independéncia e autonomia de uma UIF.

Se o Conselho Geral na composicdo de UIF adotar uma decisdo de suspensdo do acesso de uma UIF ao FIU.net, o Conselho
Geral delibera por unanimidade, por voto de todos os membros do Conselho Geral na composi¢do de UIF, com excegdo do
chefe da UIF em questdo.

O Conselho Geral na composicdo de UIF define os critérios para a suspensdo do acesso ao FIU.net e adota o regulamento

interno para essa suspensao.

Artigo 48.°

Avaliacdo entre pares

1. A Autoridade estabelece um processo de avaliagio entre pares das atividades das UIF, ao abrigo do capitulo III da
Diretiva (UE) 20241640, para assegurar uma maior coeréncia e eficicia das atividades das UIF e facilitar o intercimbio de
boas praticas entre as UIF. A Autoridade desenvolve métodos que permitam uma avaliacdo objetiva das UIF analisadas, bem
como um regulamento interno para a realizagdo das avaliacdes entre pares.

Se pertinente, o planeamento e a realizacdo de avaliacdes entre pares devem ter devidamente em conta as avaliagdes, as
analises e os relatorios elaborados por organizagdes internacionais e organismos intergovernamentais competentes no
dominio da prevencio e detecio do branqueamento de capitais, das suas infra¢des principais subjacentes e do
financiamento do terrorismo.

2. Para efeitos do n.° 1, a Autoridade cria uma equipa de avaliacdo entre pares, composta por membros do pessoal da
Autoridade e por representantes das UIF que participam na avaliagdo entre pares.

3. A avaliacdo entre pares das atividades de uma UIF inclui, entre outros, uma avaliagdo dos seguintes elementos:

a) A adequagdo dos recursos da UIF, incluindo recursos humanos, técnicos e informdticos, para desempenhar as suas
fungdes;

b) As medidas aplicadas para assegurar que a UIF tem independéncia e autonomia operacionais e ndo estd sujeita
a influéncias indevidas;

¢) As medidas que a UIF adotou para proteger a seguranga e a confidencialidade das informagdes;

d) A fungio da UIF de receber relatérios de transacdes suspeitas e outras divulgacdes, incluindo o niimero e a natureza das
divulgagdes recebidas e a sua qualidade;

e) As medidas que a UIF adotou para melhorar a comunicacio de relatérios de transacdes suspeitas pelas entidades
obrigadas, em especial no que diz respeito a sua qualidade;

f) O acesso e a utilizagdo, por parte da UIF, de informagdes adicionais para enriquecer a sua andlise;

g) Os instrumentos utilizados pela UIF para realizar uma andlise;
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h) Em que medida a andlise e a divulgagdo pela UIF apoiam as necessidades operacionais das autoridades competentes para
a investigagdo e repressio do branqueamento de capitais, das suas infragdes principais subjacentes e do financiamento
do terrorismo;

i) Cooperagdo interna entre a UIF e outras autoridades competentes;
j) Cooperagido transfronteiriga entre a UIF e as UIF de outros Estados-Membros.

4. A Autoridade elabora um relatério em que expde os resultados da avaliagdo entre pares. Esse relatério da avaliagdo
entre pares ¢ elaborado pelo pessoal da Autoridade, em conjunto com o pessoal pertinente das UIF que sdo membros da
equipa de avaliagdo entre pares, e é adotado pelo Conselho Executivo, depois de recebidas as observacdes do Conselho
Geral na composi¢do de UIF quanto a coeréncia da aplicacdo da metodologia relativamente a outros relatdrios de avaliagio
entre pares. O relatdrio inclui as boas praticas identificadas e, se pertinente, as medidas de seguimento consideradas
adequadas, proporcionadas e necessdrias em consequéncia da avaliagio entre pares. Essas medidas de seguimento podem
ser adotadas sob a forma de orientagdes e recomendagdes ao abrigo do artigo 54.° e de um parecer ao abrigo do artigo 55..
As UIF envidam todos os esforcos para dar cumprimento a essas orientagdes e recomendacdes, em conformidade com
o artigo 54.°.

5. A Autoridade publica no seu sitio Web as conclusdes da avaliagio entre pares e apresenta um parecer & Comissdo se,
tendo em conta o resultado da avaliacdo entre pares ou quaisquer outras informacdes obtidas pela Autoridade no exercicio
das suas atribuicdes, considerar ser necessdria, do ponto de vista da Unido, uma maior harmonizacio das regras da Unido
aplicaveis as UIF.

6. A Autoridade fornece um relatério de seguimento dois anos apds a publicagdo do relatério de avaliagdo entre pares.
O relatério de seguimento ¢ elaborado pelo pessoal da Autoridade, em conjunto com o pessoal pertinente das UIF que sdo
membros da equipa de avaliacdo entre pares, e é adotado pelo Conselho Executivo, depois de recebidas as observacdes do
Conselho Geral na composigdo de UIF quanto a coeréncia da aplicagdo da metodologia com outros relatérios de avaliacdo
entre pares. O relatério de seguimento inclui uma avaliagdo da adequagdo e eficdcia das medidas empreendidas pelas UIF
que foram objeto da avaliagio entre pares em resposta as medidas de seguimento do relatério de avaliacdo entre pares.
A Autoridade publica no seu sitio Web as conclusdes do relatério de seguimento.

7.  Para efeitos do presente artigo, o Conselho Executivo adota, de dois em dois anos, um plano de trabalho relativo
a avaliacdo entre pares, que reflete os ensinamentos extraidos dos anteriores processos de avaliacdo entre pares e os debates
ocorridos no Conselho Geral na composigio de UIF. O plano de trabalho da avaliagdo entre pares constitui uma parte
separada do programa de trabalho plurianual e ¢ incluido no documento tnico de programagdo. Todas as UIF devem
participar nas avaliacdes entre pares que lhes digam respeito.

SECCAO 7

Instrumentos comuns

Artigo 49.°

Normas técnicas de regulamentacio

1. Se o Parlamento Europeu e o Conselho delegarem na Comissdo o poder de adotar normas técnicas de regulamentagio
através de atos delegados ao abrigo do artigo 290.° do TFUE, a fim de garantir uma harmonizagio coerente nos dominios
especificamente previstos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade pode
elaborar projetos de normas técnicas de regulamentagdo. A Autoridade apresenta os seus projetos de normas técnicas de
regulamenta¢do a Comissdo, para adogdo. Simultaneamente, a Autoridade transmite esses projetos de normas técnicas de
regulamentagdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho, para informagio.

As normas técnicas de regulamentagdo tém um cardter técnico, ndo implicam decisdes estratégicas ou opgdes politicas, e o
seu contetdo é delimitado pelos atos legislativos em que se baseiam.

Antes de apresentar os projetos a Comissdo, a Autoridade efetua consultas ptiblicas abertas sobre os projetos de normas
técnicas de regulamentagdo e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes estio associados, a ndo ser que estas
consultas ou andlises sejam muito desproporcionadas em relagdo ao ambito e ao impacto dos projetos de normas técnicas
de regulamentagio em causa ou a especial urgéncia do problema.
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No prazo de trés meses a contar da rece¢do do projeto de norma técnica de regulamentacio, a Comissio decide da sua
adogdo. A Comissdo informa atempadamente o Parlamento Europeu e o Conselho caso a adogdo ndo possa ocorrer no
prazo de trés meses. A Comissdo pode adotar o projeto de norma técnica de regulamentacdo apenas parcialmente ou com
alteragdes, se o interesse da Unido o requerer.

Se for intencdo da Comissdo ndo adotar um projeto de norma técnica de regulamentagdo ou adotd-lo parcialmente ou com
alteragdes, a Comissdo devolve-o a Autoridade, explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou fundamentando as suas
alteracdes.

A Comissdo envia uma cdpia desse documento ao Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas,
a Autoridade pode alterar o projeto de norma técnica de regulamentacdo com base nas propostas de alteragio da Comissdo
e voltar a apresentd-lo a esta tiltima sob a forma de parecer formal. A Autoridade envia uma c6pia do seu parecer formal ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do referido prazo de seis semanas, a Autoridade nio tiver apresentado um projeto de norma técnica de
regulamentagdo alterado ou tiver apresentado um projeto de norma técnica de regulamentagio alterado de uma forma que
ndo seja coerente com as propostas de alteracdo da Comissdo, esta pode adotar a norma técnica de regulamentacdo com as
alteragdes que considerar pertinentes ou rejeitar a mesma.

A Comissdo ndo pode alterar o contetido dos projetos de normas técnicas de execucdo elaborados pela Autoridade sem
concertacdo prévia com a mesma, nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de regulamentacio dentro do prazo fixado nos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Comissdo pode requerer a apresentacdo desse projeto e fixar novo prazo. Se
a Autoridade ndo puder respeitar esse novo prazo, informa atempadamente o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo desse facto.

3. A Comissdo s6 pode adotar um projeto de norma técnica de regulamentagdo através de um ato delegado sem um
projeto da Autoridade caso esta ndo lhe apresente um projeto de norma técnica de regulamentagdo dentro do prazo
referido no n.° 2.

A Comissdo efetua consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de regulamentacio e analisa os
potenciais custos e beneficios que lhes estdo associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam desproporcionadas
em relacdo ao ambito e ao impacto dos projetos de normas técnicas de regulamentagdo em causa ou a especial urgéncia da
questdo.

A Comissdo transmite imediatamente os projetos de normas técnicas de regulamentacdo ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

A Comissdo envia os seus projetos de normas técnicas de regulamentacdo a Autoridade. No prazo de seis semanas,
a Autoridade pode alterar os projetos de normas técnicas de regulamentacio e apresentd-los a Comissdo sob a forma de
parecer formal. A Autoridade envia uma cépia do seu parecer formal ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto pardgrafo, a Autoridade nio tiver apresentado um projeto de
norma técnica de regulamentagio alterado, a Comissdo pode adotar a norma técnica de regulamentacio.

Se a Autoridade apresentar um projeto de norma técnica de regulamentagio alterado no prazo de seis semanas, a Comissao
pode alterar esse projeto, com base nas alteracdes propostas pela Autoridade, ou adotar a norma técnica de regulamentagdo
com as alteragdes que considerar pertinentes. A Comissdo ndo pode alterar o contetido dos projetos de normas técnicas de
regulamentagio elaborados pela Autoridade sem concertagdo prévia com a mesma, nos termos do presente artigo.

4. As normas técnicas de regulamentagdo sdo adotadas por meio de regulamentos ou decisdes. A expressio «norma
técnica de regulamentacio» figura no titulo desses regulamentos ou decisdes. Essas normas sdo publicadas no Jornal Oficial
da Unido Europeia ¢ entram em vigor na data nelas prevista.
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Artigo 50.°

Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o artigo 49.° é conferido a Comissdo por um
periodo de quatro anos a partir de 26 de junho de 2024. A Comissdo elabora um relatério relativo aos poderes delegados
o mais tardar seis meses antes do final do referido periodo de quatro anos. A delegacio de poderes é renovada
automaticamente por periodos de igual duracdo.

2. Assim que adotar uma norma técnica de regulamentacdo, a Comissdo notifica-a simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

3. O poder de adotar normas técnicas de regulamentacdo conferido a Comissdo estd sujeito as condigdes estabelecidas
nos artigos 49.°, 51.° e 52.°.

Artigo 51.°

Objecdes as normas técnicas de regulamentacio

1. O Parlamento Europeu e o Conselho podem formular objecdes a uma norma técnica de regulamentacio no prazo de
trés meses a contar da data de notificagdo da norma em causa adotada pela Comissio. Por iniciativa do Parlamento Europeu
ou do Conselho, esse prazo pode ser prorrogado por trés meses.

2. Se, no termo do prazo referido no n.° 1, nem o Parlamento Europeu nem o Conselho tiverem formulado obje¢des
a norma técnica de regulamentacio, esta ¢ publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia e entra em vigor na data nela
prevista.

A norma técnica de regulamentagdo pode ser publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia e entrar em vigor antes do termo
do prazo a que se refere 0 n.° 1 se o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem ambos informado a Comissdo de que ndo
tencionam levantar objegdes.

3. Se o Parlamento Europeu ou o Conselho formularem obje¢des a uma norma técnica de regulamentacio no prazo
a que se refere o n.° 1, a norma ndo entra em vigor. Nos termos do artigo 296.° do TFUE, a institui¢do que formula objegdes
a uma norma técnica de regulamentagdo deve expor os motivos das mesmas.

Artigo 52.°

Nio aprovagio ou alteracio de projetos de normas técnicas de regulamentagio

1. Caso ndo aprove ou altere um projeto de norma técnica de regulamentagdo nos termos do artigo 49.°, a Comissdo
informa a Autoridade, o Parlamento Europeu e o Conselho, expondo as razdes da sua decisdo.

2. Se for conveniente, o Parlamento Europeu e o Conselho podem convocar o Comissario responsavel, juntamente com
o presidente da Autoridade, no prazo de um més a contar da notificacdo a que se refere o n.° 1, para uma reunido ad hoc da
comissdo competente do Parlamento Europeu ou do Conselho, para que apresentem e expliquem as suas divergéncias.

Artigo 53.°

Normas técnicas de execucio

1. Caso o Parlamento Europeu e o Conselho confiram competéncias de execugdo a Comissio para adotar normas
técnicas de execucdo, através de atos de execu¢do ao abrigo do artigo 291.° do TFUE, nos dominios especificamente
previstos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade pode elaborar projetos
de normas técnicas de execugdo. As normas técnicas de execucdo tém um cardter técnico, ndo implicam decisdes
estratégicas ou opgdes politicas, e o seu conteido determina as condigdes de aplicagdo daqueles atos. A Autoridade
apresenta os seus projetos de normas técnicas de execugdo a Comissdo, para adog¢do. Simultaneamente, a Autoridade
transmite esses projetos de normas técnicas ao Parlamento Europeu e ao Conselho, para informacio.
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Antes de apresentar os projetos de normas técnicas de execu¢do a Comissio, a Autoridade efetua consultas ptblicas abertas
sobre os projetos de normas técnicas de execugio e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes estio associados, a ndo
ser que tais consultas ou andlises sejam muito desproporcionadas em relagio ao dmbito e ao impacto dos projetos de
normas técnicas de execugdo em causa ou a especial urgéncia da questdo.

No prazo de trés meses a contar da rece¢do de um projeto de normas técnicas de execucdo, a Comissdo decide da sua
adogdo. A Comissdo pode prorrogar esse prazo por um més. A Comissdo informa atempadamente o Parlamento Europeu
e o Conselho caso a adocdo ndo possa ocorrer no prazo de trés meses. A Comissdo pode adotar o projeto de norma técnica
de execugdo apenas parcialmente ou com alteragdes, se o interesse da Unido o requerer.

Se for intencdo da Comissdo ndo adotar um projeto de norma técnica de execu¢do ou adotd-lo parcialmente ou com
alteragdes, a Comissdo devolve-o a Autoridade, explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou fundamentando as suas
alteracdes. A Comissdo envia uma cépia desse documento ao Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas,
a Autoridade pode alterar o projeto de norma técnica de execucdo com base nas propostas de alteracdo da Comissio
e voltar a apresentd-lo a esta tltima sob a forma de parecer formal. A Autoridade envia uma c6pia do seu parecer formal ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto pardgrafo, a Autoridade nio tiver apresentado um projeto de
norma técnica de execucio alterado ou tiver apresentado um projeto de norma técnica de execugio alterado de uma forma
que ndo seja coerente com as propostas de alteracio da Comissdo, esta pode adotar a norma técnica de execu¢do com as
alteragdes que considerar pertinentes, ou rejeitar a mesma.

A Comissdo ndo pode alterar o contetido dos projetos de normas técnicas de execucdo elaborados pela Autoridade sem
concertagdo prévia com a mesma, nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade nio apresente um projeto de norma técnica de execucdo dentro do prazo fixado nos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Comissdo pode requerer a apresentacdo desse projeto e fixar novo prazo. Se
a Autoridade ndo puder respeitar esse novo prazo, informa atempadamente o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo desse facto.

3. A Comissio s6 pode adotar uma norma técnica de execucdo através de um ato de execugdo sem projeto da
Autoridade caso esta ndo lhe apresente um projeto de norma técnica de execugdo dentro do prazo referido no n.° 2.

A Comissdo efetua consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de execu¢do e analisa os potenciais
custos e beneficios que lhes estdo associados, a ndo ser que tais consultas ou andlises sejam desproporcionadas em relacio
ao ambito e ao impacto dos projetos de normas técnicas de execugdo em causa ou a especial urgéncia da questdo.

A Comissdo transmite imediatamente o projeto de normas técnicas de execugdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

A Comissdo envia os projetos de normas técnicas de execugdo a Autoridade. No prazo de seis semanas, a Autoridade pode
alterar os projetos de normas técnicas de execugdo e apresentd-los a Comissdo sob a forma de parecer formal. A Autoridade
envia uma cépia do seu parecer formal ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto pardgrafo, a Autoridade néo tiver apresentado um projeto de
norma técnica de execucdo alterado, a Comissdo pode adotar a norma técnica de execugio.

Se a Autoridade apresentar um projeto de norma técnica de execugdo alterado no prazo de seis semanas, a Comissdo pode
alterar o projeto de norma técnica de execucdo com base nas alteragdes propostas pela Autoridade ou adotar a norma
técnica de execugdo com as alteragdes que considerar pertinentes.

A Comissdo ndo pode alterar o contetido dos projetos de normas técnicas de execugdo elaborados pela Autoridade sem
concerta¢do prévia com a mesma, nos termos do presente artigo.

4. Asnormas técnicas de execucdo sdo adotadas por meio de regulamentos ou decisdes. A expressdo «norma técnica de
execugdo» figura no titulo desses regulamentos ou decisdes. Essas normas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia
e entram em vigor na data nelas prevista.
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Artigo 54.°

Orientacdes e recomendacdes

1. Afim de definir praticas coerentes, eficientes e eficazes de supervisdo e para as UIF, bem como garantir uma aplicagio
comum, uniforme e coerente do direito da Unido, a Autoridade emite orientacdes e recomendagdes dirigidas as autoridades
de supervisdo, aos supervisores, as UIF ou as entidades obrigadas.

2. A Autoridade efetua, se for conveniente, consultas ptblicas abertas sobre essas orientagdes e recomendacdes e analisa
os potenciais custos e beneficios que lhes estdo associados. Essas consultas e andlises sdo proporcionadas em relagdo ao
ambito, a natureza e ao impacto das orientagdes ou recomendacdes. Caso a Autoridade ndo efetue consultas publicas
abertas, deve fundamentar a sua decisdo e tornd-la puablica.

3. As autoridades de supervisdo, os supervisores, as UIF ¢ as entidades obrigadas envidam todos os esforcos para dar
cumprimento a essas orientacdes e recomendacdes.

No prazo de dois meses a contar da data de emissdo de uma orientacdo ou recomendacio, as autoridades de supervisdo, os
supervisores ou as UIF devem confirmar se cumprem, ou tencionam cumprir, a orientagdo ou recomendacdo em causa. Se
uma autoridade de supervisdo, um supervisor ou uma UIF ndo der ou tencionar ndo dar cumprimento a essa orientacdo ou
recomendacio, deve informar a Autoridade, indicando as razdes da sua decisio.

A Autoridade torna pablico o facto de uma autoridade de supervisdo, um supervisor ou uma UIF ndo dar ou ndo tencionar
dar cumprimento a uma orientacio ou recomendagdo. A Autoridade pode decidir, caso a caso, publicar as razdes
apresentadas pela autoridade de supervisio, pelo supervisor ou por uma UIF para ndo dar cumprimento a orientacdo ou
recomendacdo. A autoridade de supervisdo, o supervisor ou uma UIF sdo previamente notificados dessa publicagdo.

Se a orienta¢do ou recomendagdo assim o exigir, as entidades obrigadas apresentam relatérios claros e detalhados indicando
se cumprem a orientacdo ou recomendagdo em causa.

4. No relatério referido no artigo 64.°, n.° 4, alinea c), a Autoridade enumera as orientacdes e recomendagdes que
emitiu.

5. As orientacdes e recomendagdes emitidas pela Autoridade substituem as orientacdes e recomendagdes anteriormente
emitidas pela EBA ou por supervisores e UIF sobre o mesmo assunto. Desde que continuem a ser pertinentes, as orienta¢des
e recomendagdes emitidas pela EBA ou por supervisores e UIF ao abrigo da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu
e do Conselho (*) e do Regulamento (UE) 2023/1113 continuam a ser aplicdveis até ao inicio da aplicagdo das novas
orientagdes emitidas pela Autoridade sobre o mesmo assunto. A Autoridade prevé um periodo de transi¢do adequado para
a aplicagdo das novas orientagdes e recomendagdes.

Artigo 55.°

Pareceres e aconselhamento técnico

1. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, ou por iniciativa propria, emitir
pareceres dirigidos a essas instituicdes sobre todas as questdes que se enquadram na sua esfera de competéncias.

2. O pedido a que se refere o n.° 1 pode incluir uma consulta com outros organismos da Unido pertinentes no que se
refere a sua competéncia, uma consulta piblica ou uma andlise técnica.

3. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, prestar aconselhamento técnico
as institui¢des referidas nos dominios abrangidos pelos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

(*)  Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a prevencdo da utilizagdo do
sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a
Diretiva 2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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CAPITULO 1II
ORGANIZACAO DA AUTORIDADE

Artigo 56.°

Estrutura administrativa e de gestio
A estrutura da Autoridade é composta por:
a) Um Conselho Geral, com as competéncias definidas no artigo 60.°;
b) Um Conselho Executivo, com as competéncias definidas no artigo 64.%
¢) Um presidente da Autoridade, com as competéncias definidas no artigo 69.%
d) Um diretor executivo, com as competéncias definidas no artigo 71.%;

¢) Uma Comissdo Administrativa de Reexame, com as fun¢des elencadas no artigo 74.°.

SECCAO 1

Conselho geral

Artigo 57.°

Composi¢io do Conselho Geral

1. O Conselho Geral tem, alternativamente, a composicdo de supervisio, como estabelecida no n.° 2, ou a composi¢do
de UIF, como estabelecida no n.° 3.

2. O Conselho Geral na composicio de supervisdo é composto:

a) Pelo presidente da Autoridade, com direito de voto;

b) Pelos dirigentes das autoridades de supervisdo das entidades obrigadas em cada Estado-Membro, com direito de voto;
¢) Por um representante da Comissdo, sem direito de voto.

Os responsaveis pelas autoridades de supervisdo a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea b), em cada Estado-Membro,
partilham um dnico voto e designam um tGnico representante comum, que serd um representante permanente ou um
representante ad hoc com direito de voto, para cada reunido ou processo de votagdo especificos. Sempre que os assuntos
a debater pelo Conselho Geral na composicdo de supervisio digam respeito a competéncia de vérias autoridades de
supervisdo, o Unico representante comum pode ser acompanhado por um representante de, no maximo, duas outras
autoridades de supervisdo, sem direito de voto.

Cada autoridade de supervisio que tenha um membro com direito de voto ao abrigo de um acordo ad hoc ou permanente
é responsavel pela nomeacio de um alto funciondrio na qualidade de suplente que pode substituir o membro com direito de
voto do Conselho Geral, a que se refere o segundo pardgrafo, quando essa pessoa ndo puder participar.

3. O Conselho Geral na composi¢io de UIF é composto:
a) Pelo presidente da Autoridade, com direito de voto;

b) Pelos dirigentes das UIF, com direito de voto;

¢) Por um representante da Comissdo, sem direito de voto.

Cada UIF nomeia um alto funciondrio da sua unidade na qualidade de suplente, que pode substituir o dirigente da UIF a que
se refere o primeiro pardgrafo, alinea b), quando essa pessoa ndo puder participar.
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4. O Conselho Geral pode decidir convidar observadores para as suas reunides. Em especial, o Conselho Geral na
composi¢do de UIF pode admitir a participagdo nas reunides, na qualidade de observadores, os representantes do OLAF, da
Europol, da Eurojust e da Procuradoria Europeia, quando sejam debatidas questdes no ambito dos respetivos mandatos.
O Conselho Geral na composi¢do de supervisdo admite um representante designado pelo Conselho de Supervisio do BCE
e um representante de cada uma das ESA na qualidade de observadores, sempre que sejam debatidas questdes no ambito
dos respetivos mandatos.

As circunstancias em que a institui¢do, os 6rgdos e os organismos da Unido enumerados no primeiro paragrafo devem ser
convidados para as reunides do Conselho Geral sdo especificadas no regulamento interno do Conselho Geral e refletem um
acordo alcangado entre a Autoridade e cada um desses observadores.

Outros observadores podem ser admitidos numa base ad hoc se forem aprovados por uma maioria de dois tercos dos
membros com direito de voto do Conselho Geral na composicio relevante.

5. Os membros do Conselho Executivo podem participar nas reunides do Conselho Geral, quer na composi¢do de UIF
quer na composicdo de supervisdo, sem direito de voto, sempre que sejam debatidas questdes abrangidas pelas suas dreas de
competéncia, de acordo com o determinado pelo presidente da Autoridade e referido no artigo 66.°, n.° 2.

Artigo 58.°

Delegacio de atribuicdes e decisdes, e comités internos do Conselho Geral

1. O Conselho Geral pode, por iniciativa prépria ou a pedido do presidente da Autoridade, criar comités internos para
o exercicio de competéncias especificas que lhe estejam atribuidas. O Conselho Geral pode delegar nos comités internos, no
Conselho Executivo ou no presidente da Autoridade certas atribui¢des e decisdes claramente definidas. O Conselho Geral
pode revogar essa delegacdo em qualquer momento.

2. Os comités internos informam o Conselho Geral, para que tome uma decisdo, de todas as conclusdes a que cheguem.

3. Os membros do Conselho Executivo podem participar nas reunides dos comités internos, em conformidade com
o artigo 57.°, n.° 5.

4. O Conselho Geral na composi¢do de UIF cria um comité permanente, composto por nove dos seus membros ou
representantes com os devidos conhecimentos especializados das respetivas UIF nacionais, que o apoia no exercicio das
suas atribui¢des nos termos do artigo 60.°, n.° 3, nomeadamente na apresentagdo de propostas e na elaboragdo de projetos
de decisdes.

O comité permanente ndo tem poderes de decisdo. Exerce as suas atribui¢des no interesse da Unido no seu conjunto
e colabora com o Conselho Geral na composi¢do de UIF com total transparéncia.

O Conselho Geral na composi¢do de UIF adota o regulamento interno do comité permanente. A composi¢do do comité
permanente assegura um equilibrio justo e a rotagdo entre os membros ou representantes das UIF nacionais. Os seus nove
membros sdo nomeados pelo Conselho Geral na composi¢do de UIF.

Artigo 59.°

Independéncia do Conselho Geral

1. No exercicio das competéncias que lhes sdo conferidas pelo presente regulamento, o presidente da Autoridade e os
membros do Conselho Geral na composi¢do de UIF e na composi¢do de supervisdo agem de forma independente e no
interesse geral da Unido no seu conjunto, e ndo devem procurar obter nem receber instrugdes das institui¢des, 6rgaos ou
organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer outro organismo publico ou privado.

2. Nem os Estados-Membros, as institui¢des, 6rgdos e organismos da Unido, nem qualquer outro organismo publico ou
privado, podem procurar influenciar os membros do Conselho Geral no exercicio das suas competéncias.

3. O Conselho Geral estabelece, no respetivo regulamento interno, as disposicdes praticas aplicdveis & prevengdo
e gestdo de conflitos de interesses.
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Artigo 60.°

Competéncias do Conselho Geral

1. O Conselho Geral na composicdo de supervisdo toma as decisdes relativas as atribui¢des a que se referem os
artigos 7.° a 10.°, bem como quaisquer outras decisdes que, nos termos do presente regulamento, devam ser tomadas pelo
Conselho Geral na composicio de supervisio.

2. O Conselho Geral na composicdo de supervisio pode prestar parecer relativamente a qualquer projeto de decisdo
elaborado pelo Conselho Executivo com respeito a entidades obrigadas selecionadas em conformidade com o capitulo I,
seccdo 3, e o artigo 64.°, n.° 2.

O Conselho Geral na composi¢io de supervisio e o Conselho Executivo acordam e adotam conjuntamente os
procedimentos e prazos a seguir para a emissdo do parecer a que se refere o primeiro paragrafo.

3. O Conselho Geral na composi¢do de UIF executa as atribui¢des e adota as decisdes nos termos do artigo 5, n.° 5, e do
capitulo II, secgdo 6.

4. O Conselho Geral adota os pareceres, as recomendagdes, as orientacdes e as decisdes da Autoridade a que se refere no
capitulo II, sec¢do 7, numa composicdo adequada, tendo em conta o objeto do instrumento. Sempre que um determinado
instrumento diga respeito tanto a questdes relacionadas com a supervisio como a questdes relacionadas com as UIF,
o Conselho Geral na composicdo de supervisdo e o Conselho Geral na composicio de UIF adotam, cada um, de forma
separada, esses pareceres, recomendacdes, orientagdes e decisdes. A adocdo de pareceres, recomendagdes e orientagdes tem
por base uma proposta do comité interno competente.

5. O Conselho Geral vota sobre os projetos de normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o artigo 49.° ¢ os
projetos de normas técnicas de execucdo a que se refere o artigo 53.° e apresenta-os a Comissdo para adogdo, na
composi¢do adequada, tendo em conta o objeto das normas.

6. O Conselho Geral ¢ consultado, em qualquer das suas composicdes, relativamente aos projetos de decisdo a adotar
pelo Conselho Executivo nos termos do artigo 64.°, n.° 4, alineas a), c), ¢) e m). Nos casos em que a decisdo subsequente
tomada pelo Conselho Executivo se afaste do parecer do Conselho Geral, o Conselho Executivo apresenta os motivos desse
afastamento por escrito.

7. O Conselho Geral adota e publica o respetivo regulamento interno.

8.  Sem prejuizo do disposto nos artigos 63.%, n.** 3 e 4, e no artigo 68., n.** 1 e 2, o Conselho Geral exerce os poderes
conferidos pelo Estatuto dos Funciondrios a autoridade investida do poder de nomeacdo e pelo Regime Aplicavel aos
Outros Agentes a autoridade habilitada a celebrar contratos de emprego («poderes da autoridade investida do poder de
nomeagdo») no tocante aos cinco membros que exercem fungdes a tempo inteiro do Conselho Executivo, durante todo
o seu mandato.

Artigo 61.°

Regras de votagio no Conselho Geral

1. As decisdes do Conselho Geral sio tomadas por maioria simples dos seus membros. Cada membro com direito de
voto nos termos do artigo 57.°, n.% 2 e 3, dispde de um voto. Em caso de empate, o presidente da Autoridade tem voto de
qualidade.

2. Em derrogacdo do disposto no n.° 1 do presente artigo, o Conselho Geral toma decisdes por maioria qualificada dos
seus membros, como previsto no artigo 16.°, n.° 4, do TUE, no que respeita aos atos a que se referem os artigos 49.°, 53.°,
54.° ¢ 55.° do presente regulamento.

O presidente da Autoridade ndo vota nas decisdes a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero, nos pareceres
previstos no artigo 60.°, n.° 2, nem nas decisdes relacionadas com a avaliagdo do desempenho do Conselho Executivo
referidas no artigo 63.°, n.° 5.

3. Os membros sem direito de voto e os observadores nio podem estar presentes em nenhuns debates no seio do
Conselho Geral na composi¢do de supervisio relativos a entidades obrigadas individuais, salvo disposi¢do em contrdrio nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou decisdo em contrdrio dos membros com direito de voto.

4. O n.* 3 ndo se aplica aos membros do Conselho Executivo nem ao representante do BCE nomeado pelo Conselho de
Supervisio do BCE.
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5. O presidente da Autoridade dispde da prerrogativa de requerer a votagdo em qualquer momento. Sem prejuizo dessa
prerrogativa ou da eficdcia do processo decisorio da Autoridade, o Conselho Geral deve tentar obter consenso para tomar
decisoes.

Artigo 62.°

Reunides do Conselho Geral
1. O presidente da Autoridade convoca as reunides do Conselho Geral.

2. O Conselho Geral retine-se pelo menos duas vezes por ano em sessdo ordindria. Além disso, retine-se por iniciativa do
seu presidente ou a pedido de, pelo menos, um terco dos seus membros.

3. O Conselho Geral pode convidar para assistir as reunides, na qualidade de observador, qualquer pessoa cuja opinido
possa ser atil.

4. Os membros do Conselho Geral e respetivos suplentes podem ser assistidos nas reunides por consultores ou peritos,
sob reserva do disposto no regulamento interno.

5. O Conselho Geral ¢ assistido por um secretariado disponibilizado pela Autoridade.

6. O presidente da Autoridade e os cinco membros que exercem fungdes a tempo inteiro do Conselho Executivo ndo
podem participar em reunides do Conselho Geral quando nestas se debata ou decida questdes relativas ao exercicio do
respetivo mandato.

SECCAO 2

Conselho executivo

Artigo 63.°

Composicio e nomeacio do Conselho Executivo
1. O Conselho Executivo é composto:
a) Pelo presidente da Autoridade;
b) Por cinco membros que exercem fungdes a tempo inteiro, incluindo o vice-presidente.

Quando o Conselho Executivo exercer as competéncias a que se refere o artigo 64.°, n.° 4, alineas a) a l), um representante
da Comissdo tem o direito de participar nos debates, tendo apenas acesso aos documentos relativos a essas competéncias.

2. O diretor executivo participa nas reunides do Conselho Executivo, sem direito a voto.

3. Em caso de deliberagio sobre as decisdes a que se refere o artigo 64.°, n.° 2, em relacio a uma entidade obrigada
selecionada, o membro do Conselho Geral na composicdo de supervisdo do Estado-Membro em que a entidade obrigada
selecionada em causa estd estabelecida pode participar nas deliberagdes durante as reunides pertinentes do Conselho
Executivo.

Esse membro do Conselho Geral ndo pode estar presente durante a votacdo na sequéncia dessas deliberagdes.

4. Os membros do Conselho Executivo a que se refere o n.° 1, alinea b), sdo selecionados com base no mérito,
competéncias, conhecimentos, integridade, estatuto reconhecido e experiéncia demonstrada no dominio do CBC/CFT, bem
como noutras qualifica¢des pertinentes, na sequéncia de um processo de selegdo aberto, que é publicado no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

A Comissdo elabora uma lista restrita de candidatos para o cargo de membros do Conselho Executivo a que se refere o n.° 1,
alinea b). O Parlamento Europeu pode realizar audi¢des com os candidatos constantes dessa lista restrita.
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O Conselho Geral apresenta ao Parlamento Europeu uma proposta de nomeagdo dos membros do Conselho Executivo
a que se refere o n.° 1, alinea b), com base na lista restrita elaborada pela Comissdo. Apés a aprovagido dessa proposta pelo
Parlamento Europeu, o Conselho adota uma decisio de execugdo para nomear esses membros do Conselho Executivo.
O Conselho delibera por maioria qualificada.

Ao longo de todo o processo de nomeacdo, devem ser tidos em conta, na medida do possivel, os principios do equilibrio
geografico e de género.

5. O mandato dos membros do Conselho Executivo referidos no n.° 1, alinea b) tem a dura¢do de quatro anos. Durante
os 12 meses anteriores ao final do seu mandato de quatro anos, o Conselho Geral em ambas as composi¢des, ou um comité
de menor dimensdo selecionado entre os membros do Conselho Geral, incluindo um representante da Comissdo, procede
a uma avaliacio desses membros do Conselho Executivo. A avaliacdo deve ter em conta uma andlise do desempenho de
cada membro do Conselho Executivo e futuras atribuicdes e desafios da Autoridade. Com base nessa avalia¢io, o Conselho
Geral em ambas as composi¢des pode propor ao Parlamento Europeu a prorroga¢do do mandato do Conselho Executivo.
Tal prorrogagdo s pode ser concedida uma tnica vez. Depois de o Parlamento Europeu aprovar a proposta do Conselho
Geral, o Conselho adota uma decisdo de execugdo para prorrogar o mandato do membro ou dos membros em causa do
Conselho Executivo. O Conselho delibera por maioria qualificada.

6.  Os membros do Conselho Executivo a que se refere o n.° 1, alinea b), agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, e ndo devem procurar obter nem receber instrugdes das institui¢des, 6rgaos
ou organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer outro organismo publico ou privado. As instituicdes, rgaos
e organismos da Unido, bem como os governos dos Estados-Membros e todos os outros organismos publicos ou privados,
respeitam essa independéncia.

7. Se um membro do Conselho Executivo a que se refere o n.° 1, alinea b), deixar de preencher os requisitos necessarios
ao exercicio das respetivas funcdes ou tiver cometido uma falta grave, o Conselho pode, por iniciativa propria ou sob
proposta do Parlamento Europeu ou do Conselho Geral, em qualquer das suas composicdes, adotar uma decisdo de
execugdo para destituir esse membro do Conselho Executivo do seu cargo. O Conselho delibera por maioria qualificada.

8. Durante o periodo de 18 meses apds a cessacdo de funcdes, os antigos membros do Conselho Executivo, incluindo
o presidente e vice-presidente da Autoridade, estdo proibidos de exercer uma atividade profissional remunerada:

a) Numa entidade obrigada selecionada;

b) Em qualquer outra entidade, sempre que tal conduza ou possa conduzir a um conflito com os interesses legitimos da
Autoridade.

Nas respetivas regras aplicaveis para a prevencdo e gestdo de conflitos de interesses no que respeita aos seus membros, a que
se refere o artigo 64.°, n.° 4, alinea e), o Conselho Executivo deve especificar as circunstancias em que um conflito de
interesses existe ou pode ser considerado como existente.

Artigo 64.°

Competéncias do Conselho Executivo

1. O Conselho Executivo ¢ responsavel pelo planeamento global e pela execucdo das atribui¢des conferidas a Autoridade
nos termos do artigo 5.°. O Conselho Executivo adota todas as decisdes da Autoridade, com exce¢do das decisdes que
cabem ao Conselho Geral nos termos do artigo 60.°.

2. O Conselho Executivo adota as decisdes dirigidas as entidades obrigadas para efeitos do exercicio dos poderes a que se
refere o artigo 6.°, n.° 1, tendo em conta a proposta da equipa conjunta de supervisio da entidade obrigada selecionada
a que se refere o artigo 16.°, a proposta da equipa de investigacdo independente mencionada no artigo 27.° e o parecer
emitido pelo Conselho Geral sobre essa proposta de decisdo nos termos do artigo 60.°, n.° 2. Nos casos em que o Conselho
Executivo decida afastar-se deste parecer, deve apresentar os motivos pormenorizados desse afastamento por escrito.

3. O Conselho Executivo adota as decisdes dirigidas a autoridades publicas individuais nos termos dos artigos 14.°, 30.°,
e 32.°a 36.°

4. Além disso, compete ao Conselho Executivo:
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a) Adotar, até 30 de novembro de cada ano, com base numa proposta do diretor executivo, o projeto de documento tinico
de programagio nos termos do artigo 65.° € enviar o mesmo, para conhecimento, ao Parlamento Europeu, ao Conselho
e a Comissdo até 31 de janeiro do ano seguinte, bem como adotar e transmitir qualquer versdo atualizada do
documento;

b) Adotar o projeto de or¢amento anual da Autoridade e exercer outras funcdes relativamente ao orcamento da
Autoridade;

¢) Analisar e adotar um relatério anual consolidado das atividades da Autoridade, que inclui uma sintese do desempenho
das suas atribuicdes, transmite-o até 1 de julho de cada ano ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao
Tribunal de Contas, e tornd-lo pablico;

d) Adotar uma estratégia de luta antifraude, proporcionada ao risco de fraude, tendo em conta os custos e beneficios das
medidas a aplicar;

e) Adotar regras de prevengio e de gestdo dos conflitos de interesses no que respeita aos seus membros e aos membros da
Comissdo Administrativa de Reexame;

f) Adotar o respetivo regulamento interno;
g) Exercer, em relagdo ao pessoal da Autoridade, os poderes conferidos a autoridade investida do poder de nomeacio;

h) Adotar regras adequadas para aplicar o Estatuto dos Funciondrios e o Regime Aplicdvel aos Outros Agentes, nos termos
do artigo 110.°, n.° 2, do Estatuto dos Funciondrios;

i) Nomear o diretor executivo e exonerd-lo das suas funcdes, nos termos do artigo 70.°, n.° 5;

j) Nomear um contabilista, que pode ser o contabilista da Comissdo, sujeito ao Estatuto dos Funciondrios ou ao Regime
Aplicével aos Outros Agentes, que deve ser totalmente independente no exercicio das suas fungdes;

k) Assegurar o adequado acompanhamento das conclusdes e recomendagdes de relatérios de auditoria internos ou
externos e de avaliagdes, bem como de inquéritos do OLAF;

1) Adotar as regras financeiras aplicdveis a Autoridade;

m) Tomar todas as decisdes relativas a criacdo das estruturas internas da Autoridade e, sempre que necessdrio, a sua
alteragdo.

5. O Conselho Executivo seleciona um vice-presidente da Autoridade de entre os seus membros com direito de voto.
O vice-presidente substitui por ineréncia de fungdes o presidente da Autoridade, em caso de impedimento deste.

6.  No que respeita aos poderes referidos no n.° 4, alinea h), do presente artigo, o Conselho Executivo adota, nos termos
do artigo 110.°, n.° 2, do Estatuto dos Funciondrios, uma decisdo baseada no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos Funciondrios
e no artigo 6.° do Regime Aplicavel aos Outros Agentes, em que delega no diretor executivo os poderes pertinentes da
autoridade investida do poder de nomeacgdo. O diretor executivo estd autorizado a subdelegar esses poderes.

7. Em circunstincias excecionais, o Conselho Executivo pode, mediante a adogio de uma decisdo, suspender
temporariamente a delegagdo de poderes da autoridade investida do poder de nomeagdo no diretor executivo e qualquer
subdelegacio por este tltimo, passando a exercé-los ele mesmo ou delegando-os num dos seus membros ou num membro
do pessoal distinto do diretor executivo.

Artigo 65.°

Programagio anual e plurianual

1. O Conselho Executivo adota, até 30 de novembro de cada ano, um documento tinico de programagio que inclui um
programa de trabalho plurianual e um programa de trabalho anual, baseado num projeto apresentado pelo diretor
executivo, tendo em conta o parecer da Comissdo e, no que respeita ao programa de trabalho plurianual, apés ter
consultado o Parlamento Europeu. Se o Conselho Executivo decidir ndo ter em conta certos elementos do parecer da
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Comissdo, deve apresentar uma justificacdo exaustiva para essa decisio. A obriga¢do de apresentar uma justificacdo
exaustiva aplica-se também a todos os elementos apontados pelo Parlamento Europeu nos casos em que é consultado.
O Conselho Executivo envia o documento tnico de programagio ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissao.

O documento tinico de programacio torna-se definitivo apds a adogio final do orcamento geral e, se necessario, ¢ adaptado
em conformidade.

2. O programa de trabalho plurianual inclui os objetivos pormenorizados e os resultados esperados, nomeadamente os
indicadores de desempenho. Inclui igualmente uma descricdo das a¢des a financiar e uma indicagdo dos recursos financeiros
e humanos afetados a cada agdo, de acordo com os principios da orcamentagdo e da gestdo por atividades. O programa de
trabalho anual deve ser coerente com o programa de trabalho plurianual. Deve indicar claramente as atribui¢des que
tenham sido acrescentadas, modificadas ou suprimidas em comparagdo com o exercicio financeiro anterior.

3. O Conselho Executivo altera o programa de trabalho anual adotado sempre que seja cometida a Autoridade uma nova
atribuigdo.

As alteragdes substanciais do programa de trabalho anual sdo adotadas pelo mesmo procedimento que o programa de
trabalho anual inicial. O Conselho Executivo pode delegar no diretor executivo os poderes para efetuar alteragdes ndo
substanciais ao programa de trabalho anual.

4. O programa de trabalho plurianual estabelece a programagcio estratégica global, incluindo os objetivos, os resultados
esperados e os indicadores de desempenho. Nele deve ser igualmente incluida a programacio dos recursos, nomeadamente
o orcamento plurianual e o quadro de pessoal.

A programacio dos recursos ¢ atualizada anualmente. A programacio estratégica deve ser atualizada conforme necessario.

Artigo 66.°

Regras de votagdo no Conselho Executivo

1. O Conselho Executivo delibera por maioria dos seus membros. Cada membro dispde de um voto. Em caso de empate,
o presidente da Autoridade, ou o vice-presidente em substitui¢do do presidente, dispde de voto de qualidade.

2. Um representante da Comissdo tem direito de voto sempre que sejam debatidas e decididas questdes relacionadas com
o0 artigo 64.°, n.° 4, alineas a) a l).

3. O regulamento interno do Conselho Executivo estabelece regras de votagdo mais pormenorizadas, em especial as

condi¢des em que os membros podem agir em nome de outros.

Artigo 67.°

Provedor de Direitos Fundamentais

1. O Conselho Executivo designa, sob proposta do diretor executivo, um provedor de Direitos Fundamentais.
O provedor de Direitos Fundamentais pode ser um membro existente do pessoal da Autoridade.

2. O provedor de Direitos Fundamentais tem as seguintes competéncias:

a) Aconselhar o pessoal da Autoridade sobre qualquer atividade realizada pela Autoridade, sempre que o provedor de
Direitos Fundamentais o considere necessario ou quando solicitado pelo pessoal, sem impedir ou atrasar essas atividades;

b) Promover e acompanhar o respeito dos direitos fundamentais pela Autoridade;
¢) Emitir pareceres ndo vinculativos sobre a conformidade das atividades da Autoridade com os direitos fundamentais;

d) Informar o diretor executivo e o Conselho Executivo sobre eventuais violagdes dos direitos fundamentais no decurso das
atividades da Autoridade.

3. O Conselho Executivo assegura que o provedor de Direitos Fundamentais ndo solicita nem recebe instrucdes
relativamente ao exercicio das suas fungdes.
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4. O provedor de Direitos Fundamentais responde diretamente perante o diretor executivo e elabora relatérios
periddicos sobre o desempenho das fungdes a que se refere o n.° 2. Esses relatdrios sdo colocados a disposi¢do do Conselho
Executivo.

SECCAO 3
Presidente da autoridade

Artigo 68.°

Nomeagio do presidente da Autoridade

1. O presidente da Autoridade é selecionado com base no mérito, competéncias, conhecimentos, integridade, estatuto
reconhecido e experiéncia demonstrada no dominio do CBC/CFT, bem como noutras qualificagdes pertinentes, na
sequéncia de um processo de selegdo aberto, que é publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. O Parlamento Europeu,
o Conselho e o Conselho Geral sdo devidamente informados em todas as fases desse processo.

A Comissdo elabora uma lista restrita de, pelo menos, dois candidatos qualificados para o cargo de presidente da
Autoridade. O Parlamento Europeu e o Conselho Geral podem realizar audigdes com os candidatos constantes dessa lista
restrita. O Conselho Geral pode emitir um parecer publico sobre os resultados das suas audi¢des ou dirigir o seu parecer ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comisséo.

A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu uma proposta de nomeacdo do presidente da Autoridade.

Apbs a aprovagdo dessa proposta pelo Parlamento Europeu, o Conselho adota uma decisio de execugdo para nomear
o presidente da Autoridade. O Conselho delibera por maioria qualificada.

Em derrogagdo do segundo pardgrafo, para a nomeagdo do primeiro presidente da Autoridade apds a entrada em vigor do
presente regulamento, a Comissdo apresenta uma proposta de nomeacdo do presidente sem a participacdo do Conselho
Geral.

2. O presidente da Autoridade age de forma independente e objetiva, no interesse exclusivo da Unido no seu conjunto,
e ndo deve procurar obter nem receber instrucdes das institui¢des, 6rgdos ou organismos da Unido ou outros organismos
da Unido, de qualquer governo ou de qualquer outro organismo ptiblico ou privado. As institui¢des, rgdos e organismos
da Unido, bem como os governos dos Estados-Membros e todos os outros organismos ptiblicos ou privados, respeitam essa
independéncia.

3. O mandato do presidente da Autoridade tem a duragdo de quatro anos. Durante os 12 meses anteriores ao final do
mandato de quatro anos do presidente, o Conselho Geral em ambas as composi¢des, ou um comité de menor dimensio
selecionado de entre os membros do Conselho Geral, incluindo um representante da Comissio, procede a uma avaliagdo do
presidente. A avaliacdo deve ter em conta uma andlise do desempenho do presidente e futuras atribuicdes e desafios da
Autoridade. Com base nessa avaliagio, a Comissdo pode propor ao Parlamento Europeu prorrogar o mandato do
presidente. Essa prorrogacdo s6 pode ser concedida uma tnica vez. Depois de o Parlamento Europeu aprovar a proposta da
Comissdo, o Conselho adota uma decisdo de execugdo para prorrogar o mandato do presidente da Autoridade. O Conselho
delibera por maioria qualificada.

4. Caso o presidente da Autoridade deixe de preencher as condi¢des exigidas para o desempenho das suas fun¢des ou
tenha cometido uma falta grave, o Conselho pode, por iniciativa propria ou sob proposta do Parlamento Europeu ou do
Conselho Geral em qualquer das suas composi¢des, adotar uma decisio de execucdo para destituir o presidente da
Autoridade do seu cargo. O Conselho delibera por maioria qualificada.

5. Caso o presidente da Autoridade se demita ou ndo possa exercer as suas fun¢des por qualquer outro motivo, as
funcodes de presidente sdo exercidas pelo vice-presidente.

Artigo 69.°
Responsabilidades do presidente da Autoridade
1. O presidente da Autoridade representa a Autoridade e é responsavel pela preparacdo dos trabalhos do Conselho Geral

e do Conselho Executivo, incluindo definir a ordem de trabalhos, convocar e presidir a todas as reunides e apresentar
pontos para decisdo.
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2. O presidente da Autoridade atribui aos membros do Conselho Executivo a que se refere o artigo 63.°, n.° 1, alinea b),
dominios especificos de responsabilidade no dmbito das atribui¢des da Autoridade, durante o periodo do mandato dos
mesmos.

SECCAO 4

Diretor executivo

Artigo 70.°

Nomeagdo do diretor executivo

1. O diretor executivo é contratado como agente tempordrio da Autoridade, nos termos do artigo 2.°, alinea a), do
Regime Aplicavel aos Outros Agentes.

2. O diretor executivo exerce as suas fun¢des no interesse da Unido e independentemente de quaisquer interesses
especificos.

3. O diretor executivo assegura a gestdo da Autoridade. O diretor executivo responde perante o Conselho Executivo. Sem
prejuizo dos poderes da Comissdo e do Conselho Executivo, o diretor executivo é independente no exercicio das suas
funcdes e ndo solicita nem aceita instrugdes de quaisquer institui¢des, orgdos ou organismos da Unido, nem de qualquer
governo ou de qualquer outro organismo publico ou privado.

4. O diretor executivo ¢ selecionado com base no mérito e nas capacidades comprovadas a alto nivel em matéria
administrativa, orgamental e de gestdo, na sequéncia de um processo de selecio aberto que ¢é publicado no Jornal Oficial da
Unido Europeia e, se conveniente, noutras publicagdes ou sitios da Internet. A Comissdo elabora uma lista restrita de, pelo
menos, dois candidatos qualificados para o cargo de diretor executivo. O Conselho Executivo nomeia o diretor executivo.

5. O mandato do diretor executivo tem a duracdo de cinco anos. Durante os nove meses anteriores ao final do mandato
do diretor executivo, o Conselho Executivo procede a uma avaliagdo que tem em conta uma andlise do desempenho do
diretor executivo e futuras atribui¢des e desafios da Autoridade. Tomando em consideragio a avaliagio, o Conselho
Executivo pode prorrogar uma vez o mandato do diretor executivo.

O diretor executivo s6 pode ser destituido por decisdo do Conselho Executivo, sob proposta da Comissio.
6. Um diretor executivo cujo mandato tenha sido prorrogado nio pode participar noutro processo de sele¢do para

o mesmo lugar apds o termo do mandato prorrogado.

Artigo 71.°

Competéncias do diretor executivo

1. O diretor executivo é responsdvel pela gestdo corrente da Autoridade e procura assegurar o equilibrio entre homens
e mulheres e, na medida do possivel, o equilibrio geogréfico na Autoridade. Compete ao diretor executivo, nomeadamente:

a) Executar as decisdes aprovadas pelo Conselho Executivo;

b) Elaborar o projeto de documento tnico de programagdo e apresentd-lo ao Conselho Executivo, apds consulta
a Comissao;

¢) Executar o documento tnico de programagio e dar conta dessa execugdo ao Conselho Executivo;

d) Elaborar o projeto de relatério anual consolidado das atividades da Autoridade e apresentd-lo ao Conselho Executivo
para avaliagdo e aprovagio;

e) Elaborar um plano de acdo na sequéncia das conclusdes de avaliacdes e relatérios de auditoria internos ou externos, bem
como de inquéritos do OLAF, devendo regularmente comunicar informacdes sobre os progressos realizados a Comissio,
ao Conselho Geral e ao Conselho Executivo;
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f) Proteger os interesses financeiros da Unido mediante a aplicagdo de medidas preventivas contra a fraude, a corrupgdo
e quaisquer outras atividades ilegais, sem prejuizo dos poderes de inquérito do OLAF, através da realizagdo de controlos
eficazes, e, caso sejam detetadas irregularidades, proceder a recuperacdo dos montantes indevidamente pagos e, se
necessdrio, a imposi¢do de san¢des administrativas efetivas, proporcionadas e dissuasivas, nomeadamente sangdes
pecunidrias;

¢) Elaborar uma estratégia antifraude para a Autoridade e apresentd-la ao Conselho Executivo para aprovagio;
h) Elaborar o projeto de regras financeiras aplicdveis a Autoridade;

i) Elaborar o projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Autoridade como parte do projeto de documento tnico
de programagdo, nos termos do artigo 78.%, e executar o seu orcamento, nos termos do artigo 79.%

j) Elaborar e aplicar uma estratégia de seguranca informatica, assegurando uma gestdo adequada dos riscos para todas as
infraestruturas, sistemas e servicos informdticos desenvolvidos ou contratados pela Autoridade, bem como um
financiamento suficiente para a seguranga informatica;

k) Executar o programa de trabalho anual da Autoridade sob o controlo do Conselho Executivo;

1) Elaborar um projeto de relatério que descreva todas as atividades da Autoridade, com uma sec¢do sobre questdes
financeiras e administrativas.

2. O diretor executivo toma outras medidas necessdrias, nomeadamente a adocio de instru¢des administrativas internas
e a publicagdo de avisos, para assegurar o funcionamento da Autoridade, nos termos do presente regulamento.

3. O diretor executivo decide da necessidade de destacar um ou mais membros do pessoal para outro ou para outros
Estados-Membros, para o desempenho eficaz e eficiente das atribui¢des da Autoridades. Antes de decidir da instalacdo de
uma delegagdo local, o diretor executivo obtém a autorizagdo prévia da Comissdo, do Conselho Executivo e de qualquer
Estado-Membro em causa. A decisdo especifica o ambito das atividades a realizar pela delegacdo local de modo a evitar
custos desnecessarios e duplicacdes de funcdes administrativas da Autoridade. E celebrado um acordo correspondente com
o Estado-Membro ou os Estados-Membros em causa.

SECCAO 5

Comissdo administrativa de reexame

Artigo 72.°

Criacdo e composicio da Comissio Administrativa de Reexame

1. A Autoridade cria uma Comissdo Administrativa de Reexame, que é incumbida de proceder a um reexame
administrativo interno das decisdes tomadas pela Autoridade no exercicio dos poderes elencados nos artigos 21.°, 22.°, 23.°
e 77.°. O reexame administrativo interno tem como objeto a conformidade processual e material das decisdes em causa
com o presente regulamento.

2. A Comissdo Administrativa de Reexame é composta por cinco figuras de grande reputagdo, com conhecimentos
pertinentes comprovados e experiéncia profissional, nomeadamente de supervisao, no dominio do CBC/CFT, com exclusdo
dos atuais funciondrios da Autoridade e dos atuais funciondrios das autoridades de supervisio em matéria de CBC/CFT e das
UIF ou de outras instituicdes nacionais ou de institui¢des, 6rgdos e organismos da Unido envolvidos nas atribui¢des
conferidas a Autoridade pelo presente regulamento. A Comissio Administrativa de Reexame dispde de meios
e conhecimentos especializados suficientes para apreciar o exercicio dos poderes da Autoridade nos termos do presente

regulamento.

3. A Comissdo Administrativa de Reexame adota as suas decisdes por maioria de pelo menos trés dos cinco membros
que a compdem.
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Artigo 73.°

Membros da Comissio Administrativa de Reexame

1. Os membros da Comissdo Administrativa de Reexame e dois suplentes sio nomeados pelo Conselho Geral na
composi¢do de supervisdo, por um periodo de cinco anos, renovavel uma vez, na sequéncia de um convite a manifestagio
de interesse a publicar no Jornal Oficial da Unido Europeia; ndo podem ser vinculados por quaisquer instrugdes.

2. Os membros da Comissdo Administrativa de Reexame agem de forma independente e no interesse ptblico e ndo
desempenham quaisquer outras fungdes no dmbito da Autoridade. Para esse efeito, prestam uma declaragio publica de
compromisso e de interesses, indicando quaisquer interesses diretos ou indiretos que possam ser considerados prejudiciais
para a sua independéncia, ou da inexisténcia de tais interesses.

Artigo 74.°

Decisdes passiveis de reexame

1. Qualquer pessoa singular ou coletiva a quem uma decisdo diga direta e individualmente respeito pode apresentar um
pedido de reexame a Comissio Administrativa de Reexame das decisdes tomadas pela Autoridade nos termos do artigo 6.,
n° 1, e dos artigos 21.°, 22.°, 23° e 77.°.

2. Os pedidos de reexame devem ser feitos por escrito, incluindo a respetiva fundamentagdo, e apresentados
a Autoridade no prazo de um més a contar da data da notificacdo da decisdo a pessoa que solicita o reexame ou, na falta de
notificagdo, a contar da data em que a pessoa que apresentou o pedido de reexame tenha tido conhecimento da decis3o.

3. Depois de se pronunciar sobre a admissibilidade do pedido de reexame, a Comissdo Administrativa de Reexame emite
um parecer dentro de um prazo adequado a urgéncia da questdo, que em qualquer caso ndo pode exceder dois meses
a contar da rece¢do do pedido, e remete o processo ao Conselho Executivo, para ser elaborada uma nova decisio.
O Conselho Executivo tem em conta o parecer da Comissdo Administrativa de Reexame e adota sem demora a nova
decisdo. A nova decisdo revoga a decisdo inicial e substitui essa decisdo por outra de contetido idéntico ou por uma decisio
alterada.

4. Um pedido de reexame nos termos do n.° 2 pode incluir um pedido para suspender a aplicacdo da decisdo objeto do
processo de reexame. A Comissio Administrativa de Reexame pode, caso considere que as circunstancias assim o exigem,
e tendo em conta o parecer do Conselho Executivo, ordenar que a aplicagdo da decisdo contestada seja suspensa até que
o Conselho Executivo adote uma nova decisdo nos termos do n.° 3. Se a Comissio Administrativa de Reexame ndo se
pronunciar sobre o pedido de suspensdo no prazo de 14 dias, considera-se que esse pedido foi indeferido.

5. O parecer emitido pela Comissdio Administrativa de Reexame e a nova decisio adotada pelo Conselho Executivo nos
termos do presente artigo devem ser fundamentados e notificados as partes.

6. A Autoridade adota uma decisdo que estabelece o regulamento interno da Comissdo Administrativa de Reexame.

Artigo 75.°

Exclusio e objecio

1. Os membros da Comissdo Administrativa de Reexame ndo podem participar nos processos de reexame em que
tenham interesse pessoal ou em que tenham intervindo anteriormente na qualidade de representantes de uma das partes, ou
caso tenham participado na adogdo da decisdo objeto de reexame.

2. Se, por uma das razdes enumeradas no n.° 1 ou por qualquer outra razio, um membro da Comissio Administrativa
de Reexame considerar que ndo pode participar num processo de reexame, dd conhecimento desse facto a Comissio
Administrativa de Reexame.
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3. Qualquer das partes no processo de reexame pode objetar a qualquer membro da Comissio Administrativa de
Reexame, por qualquer das razdes previstas no n.° 1 ou se o membro for suspeito de parcialidade. A objecio ndo
¢ admissivel quando a parte no processo de reexame tenha praticado atos processuais, tendo ji conhecimento do motivo de
obje¢do. Nenhuma objecdo pode ter por fundamento a nacionalidade dos membros.

4. A Comissio Administrativa de Reexame decide das medidas a tomar nos casos previstos nos n.* 2 e 3 sem
a participagdo do membro em causa. Para a adocdo dessa decisio, o membro em causa ¢é substituido na Comissio
Administrativa de Reexame pelo seu suplente.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 76.°

Orcamento

1. Devem ser elaboradas para cada exercicio financeiro, que corresponde ao ano civil, estimativas de todas as receitas
e despesas da Autoridade, que devem ser inscritas no seu orcamento.

2. O orcamento da Autoridade deve ser equilibrado em termos de receitas e despesas.
3. Sem prejuizo de outros recursos, as receitas da Autoridade consistem numa combinag¢do dos seguintes elementos:
a) Uma contribuicdo da Unido, inscrita no orcamento geral da Unido;

b) As taxas pagas pelas entidades obrigadas selecionadas e ndo selecionadas nos termos do artigo 77.° pelas atribui¢des
mencionadas no artigo 5.°, n.° 2, alineas a), b) e ¢), e do artigo 5.° n.° 3, alineas a) a d), f) e g);

¢) Eventuais contribuicdes financeiras voluntdrias dos Estados-Membros;

d) Encargos acordados por publicacdes, formagdo e quaisquer outros servicos prestados pela Autoridade caso tenham sido
especificamente solicitados por uma ou mais UIF ou respetivas contrapartes ou por autoridades nio CBC/CFT;

e) Possivel financiamento da Unido sob a forma de acordos de contribui¢do ou subvengdes ad hoc, em conformidade com
as regras financeiras da Autoridade referidas no artigo 81.° e as disposi¢des dos instrumentos de apoio as politicas da
Unido.

O montante ¢ a origem das receitas referidas no primeiro pardgrafo, alineas b), ¢), d) e ¢), do presente nimero sio incluidos
nas contas anuais da Autoridade e especificados claramente no relatério anual sobre a gestdo orcamental e financeira da
Autoridade a que se refere o artigo 80.°, n.° 2.

4. As despesas da Autoridade incluem a remuneracio do pessoal, as despesas administrativas e de infraestruturas e os
custos de funcionamento.

Artigo 77.°

Taxas cobradas a entidades obrigadas selecionadas e ndo selecionadas

1. A Autoridade cobra uma taxa de supervisdo anual a todas as entidades obrigadas selecionadas a que se refere
o artigo 13.° e as entidades obrigadas ndo selecionadas que cumpram os critérios previstos no artigo 12.°, n.° 1. As taxas
cobrem as despesas incorridas pela Autoridade no que respeita as atribui¢des relacionadas com a supervisdo referidas no
capitulo II, seccdes 3 e 4. As referidas taxas ndo podem exceder as despesas relativas a essas atribui¢des. Caso esses critérios
ndo sejam plenamente respeitados num determinado ano, devem ser efetuados os ajustamentos necessarios no momento
do célculo das taxas para os dois anos seguintes.

2. O montante da taxa cobrada a cada entidade obrigada a que se refere 0 n.° 1 ¢ calculado em conformidade com as
modalidades estabelecidas no ato delegado a que se refere o n.° 6.
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3. As taxas sdo calculadas ao mais alto nivel de consolidagdo na Unido em conformidade com as normas contabilisticas
aplicaveis.

4. A base para o célculo da taxa de supervisdo anual para um determinado ano civil é a despesa relativa a supervisdo
direta e indireta das entidades obrigadas selecionadas e ndo selecionadas sujeitas a taxas nesse ano. A Autoridade pode exigir
adiantamentos relativos a taxa de supervisio anual baseados numa estimativa razodvel. A Autoridade contacta o supervisor
financeiro relevante antes de tomar uma decisdo sobre o montante definitivo da taxa, a fim de assegurar que a supervisio se
mantém razodvel e eficiente numa 6tica de custos para todas as entidades obrigadas no setor financeiro. A Autoridade
comunica as entidades obrigadas em causa a base para o cdlculo da taxa de supervisdo anual. Os Estados-Membros
asseguram que a obrigacdo de pagamento das taxas especificada no presente artigo tem forca executéria ao abrigo do
direito nacional e que as taxas devidas sdo integralmente pagas.

5. O presente artigo ndo prejudica o direito de os supervisores financeiros cobrarem taxas nos termos do direito
nacional, na medida em que as atribuicdes de superviso ndo tenham sido conferidas a Autoridade, ou no que respeita aos
custos de cooperacio com a Autoridade, de assisténcia a Autoridade e de execucdo das suas instrugdes, nos termos do
direito aplicdvel da Unido.

6. A Comissio fica habilitada a adotar um ato delegado em conformidade com o artigo 100.° para completar o presente
regulamento, no qual especifica a metodologia de célculo do montante das taxas cobradas a cada entidade obrigada
selecionada e ndo selecionada sujeita a taxas em conformidade com o n.° 1 do presente artigo, bem como o procedimento
de cobranca dessas taxas. Ao desenvolver a metodologia para determinar o montante individual das taxas, a Comissdo tem
em conta o seguinte os seguintes elementos:

a) O volume de negécios anual total ou o tipo de rendimento correspondente das entidades obrigadas ao mais elevado
nivel de consolidagdo na Unido, em conformidade com as normas contabilisticas aplicdveis;

b) O facto de a entidade obrigada ter sido selecionada para supervisdo direta ou nio;

¢) A classificagdo do perfil de risco de BC[FT das entidades obrigadas em conformidade com a metodologia a que se refere
o artigo 12.°, n.° 7, alinea b);

d) A importancia da entidade obrigada para a estabilidade do sistema financeiro ou da economia de um ou mais
Estados-Membros ou da Unido;

¢) O montante da taxa a cobrar a entidades obrigadas ndo selecionadas proporcionalmente ao seu rendimento ou volume
de negdcios a que se refere a alinea a), ndo pode ser superior a 20 % do montante da taxa a cobrar a entidades obrigadas
selecionadas com o mesmo nivel de rendimento ou volume de negdcios.

A Comissdo adota os atos delegados a que se refere o primeiro pardgrafo até 1 de janeiro de 2027.

Artigo 78.°

Elaboragio do orcamento

1. Compete ao diretor executivo elaborar anualmente um projeto de mapa previsional das receitas e despesas da
Autoridade para o exercicio seguinte, incluindo o quadro de pessoal, e envid-lo ao Conselho Executivo.

2. Com base neste projeto, o Conselho Executivo adota um mapa previsional provisorio de receitas e despesas da
Autoridade para o exercicio seguinte.

3. O projeto final de mapa previsional de receitas e despesas da Autoridade ¢ enviado a Comissdo até 31 de janeiro de
cada ano.

4. A Comissdo transmite 0 mapa previsional a autoridade or¢amental juntamente com o projeto de orcamento geral da
Unido.

5. Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscricio no projeto de orgamento geral da Unido das
estimativas dos montantes que considerar necessarias para o quadro de efetivos e para a subvencdo a cargo do orcamento
geral, que apresenta a autoridade orcamental nos termos dos artigos 313.° e 314.° do TFUE.

6. A autoridade orcamental autoriza as dotagdes a titulo da contribuicio destinada a Autoridade.

7. A autoridade orcamental aprova o quadro de pessoal da Autoridade.
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8. O orcamento da Autoridade é adotado pelo Conselho Executivo. Este torna-se definitivo apds a adocdo definitiva do
or¢amento geral da Unido. Se for necessario, é adaptado em conformidade.

Artigo 79.°

Execucdo do orcamento

1. O diretor executivo executa o or¢amento da Autoridade respeitando os principios da economia, da eficiéncia, da
eficicia e da boa gestdo financeira.

2. O diretor executivo envia anualmente a autoridade or¢amental todas as informagdes pertinentes sobre os resultados
dos procedimentos de avaliacdo.

Artigo 80.°

Apresentacio de contas e quitagio

1. O contabilista da Autoridade envia as contas provisorias relativas ao exercicio financeiro (ano N) ao contabilista da
Comissdo e ao Tribunal de Contas até 1 de marco do exercicio seguinte (ano N+1).

2. Até 31 de marco do exercicio N+1, a Autoridade envia o relatdrio anual sobre a sua gestdo orcamental e financeira ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.

3. Até 31 de marco do exercicio N+1, o contabilista da Comissdo envia as contas provisorias da Autoridade,
consolidadas com as contas da Comissdo, ao Tribunal de Contas Europeu.

4. Apbs recegio das observagdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias da Autoridade, nos termos do
artigo 246.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (*!), o Conselho Executivo
emite um parecer sobre as contas definitivas da Autoridade.

O diretor executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as suas observagdes até 30 de setembro do ano N+1.
O diretor executivo envia essa resposta igualmente ao Conselho Executivo.

5. O contabilista da Autoridade transmite, até 1 de julho do exercicio N+1, ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
a Comissdo e ao Tribunal de Contas Europeu as contas definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho Executivo.

6.  Até 15 de novembro do ano N+1, é publicada, no Jornal Oficial da Unido Europeia, uma ligacdo para as paginas do sitio
Web com as contas definitivas.

7. O diretor executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste, todas as informagdes necessirias ao bom
desenrolar do processo de quitagdo relativo ao exercicio em causa, nos termos do artigo 261.°, n.° 3, do Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046.

8. O Parlamento Europeu, sob recomendacio do Conselho, deliberando por maioria qualificada, dd quitagdo sobre
a execu¢do do orcamento do exercicio do ano N ao diretor executivo antes de 15 de maio do ano N+2.

Artigo 81.°

Regras financeiras

Apos consulta a Comissdo, o Conselho Executivo aprova as regras financeiras aplicaveis a Autoridade. Estas regras s
podem divergir do Regulamento Delegado (UE) 2019/715 se o funcionamento da Autoridade especificamente o exigir e a
Comissdo tiver dado o seu consentimento prévio.

(*)  Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.°1303/2013, (UE) n.° 13042013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisio
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.> 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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Artigo 82.°

Medidas antifraude

1. Para efeitos de luta contra a fraude, a corrup¢do e quaisquer outras atividades ilegais, aplica-se a Autoridade, sem
quaisquer restri¢des, o Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013, bem como o artigo 86.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/715.

2. A Autoridade adere ao Acordo Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a
Comissdo, relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (*?), e adota de
imediato as disposi¢des adequadas aplicdveis a todos os seus efetivos.

3. As decisdes de financiamento, os acordos e os instrumentos de execucdo deles decorrentes devem prever
expressamente que o Tribunal de Contas e o OLAF podem, se necessdrio, efetuar verificacdes no local junto dos
beneficidrios dos fundos desembolsados pela Autoridade.

Artigo 83.°

Seguranga dos Sistemas de Informacio

1. A Autoridade estabelece um governo informdtico interno a nivel do diretor executivo que estabelece e gere
o or¢amento informdtico e assegura a apresentagdo regular de relatérios ao Conselho Executivo sobre a conformidade com
as regras e normas de seguranca informadtica aplicéveis.

2. A Autoridade deve assegurar que uma parte suficiente das suas despesas informdticas sdo afetadas de forma
transparente a seguranca informatica direta. O contributo destinado ao Servico de Ciberseguranga para as institui¢des,
6rgdos e organismos da Unido (CERT-UE) pode ser contabilizado nessa parte.

3. Deve ser criado um servico adequado de controlo, detecio e resposta em matéria de seguranga informatica, utilizando
os servicos da CERT-UE. Os incidentes graves devem ser comunicados a CERT-UE e a Comissdo no prazo de 24 horas apds
a sua detecgdo.

Artigo 84.°

Obrigacgio de prestagio de contas e apresentagio de relatorios
1. A Autoridade responde perante o Parlamento Europeu e o Conselho pela aplicagdo do presente regulamento.

2. A Autoridade apresenta todos os anos ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo um relatério sobre
o exercicio das atribuicdes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, incluindo informagdes sobre a evolugdo
prevista da estrutura e do montante das taxas de supervisdo a que se refere o artigo 77.°. No que diz respeito as orientagdes
e recomendacdes emitidas pela Autoridade em conformidade com o artigo 54.°, o relatério deve conter informagdes sobre
o cumprimento das orientacdes e recomendagdes emitidas ao longo do ano abrangido pelo relatério, bem como quaisquer
atualizacdes pertinentes sobre o cumprimento das orientacdes e recomendagdes anteriormente emitidas. O relatério deve
ser tornado publico e incluir todas as demais informagdes pertinentes solicitadas pelo Parlamento Europeu numa base
ad hoc. O presidente da Autoridade apresenta publicamente esse relatério ao Parlamento Europeu.

3. Apedido do Parlamento Europeu, o presidente da Autoridade participa numa audigo sobre o exercicio das respetivas
atribui¢des perante as comissdes competentes do Parlamento Europeu. E realizada uma audi¢do pelo menos uma vez por
ano. A pedido do Parlamento Europeu, o presidente da Autoridade profere uma declaracio perante as comissdes
competentes do Parlamento Europeu e responde a quaisquer perguntas dos seus membros quando solicitado.

4. No prazo de seis semanas ap6s cada reunido do Conselho Geral, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu, no
minimo, um registo completo e significativo dos trabalhos dessa reunido, que permita uma compreensio dos debates af
realizados, incluindo uma lista anotada de decisdes. Esse registo ndo deve refletir os debates no Conselho Geral relativos
a entidades obrigadas individuais nem os debates relativos a dados confidenciais em matéria de supervisio ou ligados as
UIF, salvo disposi¢do em contrdrio prevista nos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2.

(") JOL 136 de 31.5.1999, p. 15.
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5. A Autoridade responde, oralmente ou por escrito, as questdes que lhe forem colocadas pelo Parlamento Europeu, no
prazo de cinco semanas a contar da sua recegdo.

6.  Sempre que lhe seja solicitado, o presidente da Autoridade procede a debates orais confidenciais, a porta fechada, com
as comissdes competentes do Parlamento Europeu, caso tais debates sejam necessdrios para o exercicio das competéncias
conferidas ao Parlamento Europeu pelos Tratados. Todos os participantes respeitam os requisitos de sigilo profissional.

7. Ao informar o Parlamento Europeu sobre questdes relacionadas com o contributo das autoridades para a agdo da
Unido em instancias internacionais, a Autoridade ndo divulga informacdes que tenha recebido no exercicio dessa atribuicio,
caso essas informacdes estejam sujeitas a requisitos de confidencialidade impostos por terceiros.

CAPITULO V
PESSOAL E COOPERACAO

SECCAO 1

Pessoal

Artigo 85.°

Disposicoes gerais

1. O Estatuto dos Funciondrios e o Regime Aplicdvel aos Outros Agentes, bem como as normas de execucio dessas
disposigdes aprovadas de comum acordo pelas institui¢des da Unido, aplicam-se ao pessoal da Autoridade relativamente
a todas as matérias abrangidas pelo presente regulamento.

2. Em derrogagdo do disposto no n. 1 do presente artigo, o presidente da Autoridade e os membros do Conselho
Executivo a que se refere o artigo 63.°, n.° 1, alinea b), sdo equiparados, respetivamente, a um membro e ao secretario do
Tribunal Geral no que respeita ao regime pecunidrio e a idade de reforma, conforme definido no Regulamento (UE)
2016/300 do Conselho (**). No que respeita aos aspetos ndo abrangidos pelo presente regulamento ou pelo Regulamento
(UE) 2016/300, o Estatuto dos Funciondrios e o Regime aplicdvel Aos Outros Agentes sdo aplicdveis por analogia.

3. O Conselho Executivo, em concertagio com a Comissdo, adota as medidas de execu¢do necessdrias, nos termos do
disposto no artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios.

4. A Autoridade pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outro pessoal ndo contratado pela Autoridade,
incluindo delegados das UIF.

5. O Conselho Executivo adota regras relativas ao pessoal dos Estados-Membros a destacar para a Autoridade,
atualizando-as sempre que necessario. Essas regras abrangem, nomeadamente, as disposi¢des financeiras relativas a esses
destacamentos, incluindo seguros e formagdo. Essas regras tém em conta o facto de os membros do pessoal serem
destacados e desempenharem as fungdes na qualidade de pessoal da Autoridade. Tais regras incluem as condigdes de
destacamento. Se pertinente, o Conselho Executivo assegura a coeréncia com as regras aplicdveis ao reembolso das despesas
de deslocacdo em servico do pessoal estatutario.

Artigo 86.°

Privilégios e imunidades

O Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia anexo ao TUE e ao TFUE ¢é aplicdvel a Autoridade
e ao seu pessoal.

(¥)  Regulamento (UE) 2016/300 do Conselho, de 29 de fevereiro de 2016, que fixa o regime pecunidrio dos titulares de altos cargos
publicos da Unido Europeia (JO L 58 de 4.3.2016, p. 1).
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Artigo 87.°

Pessoal da Autoridade anteriormente contratado pela EBA

Aos agentes temporarios contratados nos termos do artigo 2.°, alinea f), e aos agentes contratuais ao abrigo do artigo 3.°-A
do Regime Aplicavel aos Outros Agentes, ao servico da Autoridade por intermédio de um contrato celebrado antes de
1 de janeiro de 2026, e que, imediatamente antes de serem contratados pela Autoridade, tenham sido contratados pela EBA
no desempenho das fungdes e atividades da EBA relacionadas com o CBC/CFT enumeradas no Regulamento (UE)
n.° 1093/2010, é oferecido na Autoridade o mesmo tipo de contrato de trabalho que na EBA e nas mesmas condi¢des, sob
reserva do limite do nimero de lugares a retirar a EBA e a atribuir a Autoridade. Considera-se que esses agentes prestaram
na Autoridade a totalidade do seu tempo de servigo.

Artigo 88.°
Obrigacio de sigilo profissional

1. Os membros do Conselho Geral e todos os membros do pessoal da Autoridade, incluindo os funciondrios destacados
pelos Estados-Membros numa base tempordria, bem como todas as outras pessoas que desempenhem fungdes ao servico da
Autoridade numa base contratual, ficam sujeitos as obrigagdes de sigilo profissional decorrentes do artigo 339.° do TFUE
e do artigo 67.° da Diretiva (UE) 2024/1640, inclusive apds cessacdo das suas fungdes.

2. O Conselho Executivo assegura que as pessoas que, direta ou indiretamente, de forma permanente ou ocasional,
prestem qualquer tipo de servico relacionado com as atribui¢des da Autoridade, incluindo funciondrios e outras pessoas
autorizadas pelo Conselho Executivo ou nomeadas pelas autoridades publicas para esse efeito, fiquem sujeitas a requisitos
de sigilo profissional equivalentes aos requisitos previstos no n.° 1.

3. Para o exercicio das atribui¢des que lhe sio conferidas pelo presente regulamento, a Autoridade fica autorizada,
dentro dos limites e nas condigdes estabelecidas nos atos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, a trocar informagdes com as
autoridades e os organismos da Unido ou nacionais nos casos em que os referidos atos permitam aos supervisores
financeiros divulgar informacdes a essas entidades ou em que os Estados-Membros possam prever essa divulgacio de
acordo com o direito aplicdvel da Unido.

4. A Autoridade estabelece os mecanismos praticos de aplicacdo das regras de confidencialidade referidas nos n. 1 e 2.

5. A Autoridade aplica a Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo (*4).

Artigo 89.°

Regras de seguranca em matéria de protecio de informacdes classificadas e de informacdes sensiveis nio
classificadas

1. A Autoridade adota regras de seguranga proprias equivalentes as regras de seguranca da Comissdo para a protecio das
informacdes classificadas da Unido Europeia (ICUE) e das informagdes sensiveis ndo classificadas, conforme estabelecido na
Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo (*) e na Decisdo (UE, Euratom) 2015/444. As regras de seguranca da
Autoridade abrangem, nomeadamente, as disposi¢des relativas ao intercimbio, ao tratamento e a conservacdo dessas
informagdes. O Conselho Executivo adota as regras de seguranga da Autoridade apds aprovagdo pela Comissdo.

2. Qualquer acordo administrativo relativo ao intercambio de informagdes classificadas com as autoridades relevantes de
um pafs terceiro ou, na falta de tal acordo, qualquer comunicac¢io ad hoc de informagdes classificadas da Unido Europeia
a titulo excecional a essas autoridades, carece da aprovagdo prévia da Comissio.

(*)  Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa as regras de seguranca aplicdveis a protegdo das
informagdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).

(¥)  Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa a seguranga na Comissdo (JO L 72 de 17.3.2015,
p. 41).
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Artigo 90.°

Deniincia de violacdes e protecio dos denunciantes

1. A Autoridade dispde de canais especificos de dentincia para receber e tratar as informagdes comunicadas por pessoas
que denunciam violagdes reais ou potenciais:

a) Do Regulamento (UE) 2024/1624, no que diz respeito aos requisitos aplicdveis as institui¢des de crédito e as institui¢des
financeiras;

b) Do Regulamento (UE) 2023/1113;

¢) Da Diretiva (UE) 2024/1640, no que diz respeito aos requisitos aplicdveis as autoridades de supervisdo, aos organismos
de autorregulacdo no exercicio das fungdes de supervisio e as UIF;

2. As pessoas que denunciam através desses canais e as pessoas afetadas beneficiam da protecio prevista na Diretiva (UE)
2019/1937, se for caso disso.

3. Apds a apresentagdo, pelas autoridades de supervisdo do setor ndo financeiro, de relatérios nos termos do artigo 60.°,
n.° 4, da Diretiva (UE) 2024/1640, a Autoridade pode solicitar informagdes adicionais a estas autoridades de supervisio
sobre o seguimento dado aos relatdrios recebidos. Essas autoridades de supervisdo fornecem prontamente as informagdes
solicitadas, mas ndo divulgam informacdes que possam conduzir a identificacio do denunciante.

SECCAO 2

Cooperagdo

Artigo 91.°

Cooperagio com as Autoridades Europeias de Supervisio

1. A Autoridade deve estabelecer e manter uma cooperacdo estreita com as ESA, especialmente ao elaborar normas
técnicas de regulamentagdo ou executar normas técnicas, orientagdes ou recomendagdes que se insiram dentro do respetivo
ambito de competéncias.

2. Até 27 dejunho de 2025, a Autoridade celebra um memorando de entendimento com as ESA, no qual indicam como
tencionam cooperar no quadro da execucdo das respetivas atribui¢des que lhe foram conferidas por forca do direito da
Unido.

Artigo 92.°

Cooperacgio com autoridades nio CBC/CFT

1. A Autoridade deve cooperar e trocar informagdes com as autoridades nio CBC/CFT e, segundo o principio da
necessidade de conhecer e numa base confidencial, com outras autoridades e organismos nacionais responsaveis por
assegurar a conformidade com as Diretivas 2009/110/CE, 2009/138/CE, 2014/17UE, 2014/65/UE e (UE) 2015/2366
e com as ESA, dentro dos limites dos respetivos mandatos.

2. A Autoridade celebra um memorando de entendimento com as autoridades prudenciais na acecdo do artigo 4.°, n.° 1,
ponto 40, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, com as ESA e com as outras autoridades nacionais competentes para
assegurar o cumprimento do Regulamento (UE) 20231114, no qual se definem, em termos gerais, a forma como
cooperario e trocardo informagdes no exercicio das respetivas atribui¢des de supervisdo ao abrigo do direito da Unido em
relagdo a entidades obrigadas selecionadas e ndo selecionadas.

Nos casos em que considere necessirio, a Autoridade pode também celebrar um memorando de entendimento com
qualquer uma das outras autoridades ou organismos a que se refere o n.° 1, no qual se definam, em termos gerais, a forma
como cooperardo e trocardo informagdes no exercicio das respetivas atribui¢des de supervisdo ao abrigo do direito da
Unido em relagdo a entidades obrigadas selecionadas e ndo selecionadas.
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3. Até 27 de junho de 2025, a Autoridade e o BCE celebram um memorando de entendimento, no qual se definem as
modalidades praticas de cooperacdo e de intercimbio de informagdes no exercicio das respetivas atribui¢des ao abrigo do
direito da Unido.

4. A Autoridade assegura uma cooperagio eficaz e o intercimbio de informagdes entre todas as autoridades de
supervisdo no sistema de supervisdo em matéria de CBC/CFT e as autoridades e organismos pertinentes a que se refere
o n.° 1, nomeadamente no que diz respeito ao acesso a quaisquer informagdes e dados constantes da base de dados central
em matéria de CBC/CFT referida no artigo 11.°.

Artigo 93.°

Parcerias para a partilha de informacdes em matéria de CBC/CFT

1. Caso seja pertinente para o exercicio das atribuicdes referidas no capitulo II, a Autoridade pode criar parcerias
transfronteiras para a partilha de informacdes, em conformidade com os direitos fundamentais e as garantias processuais
judiciais, ou participar em parcerias para a partilha de informacdes estabelecidas num ou em vérios Estados-Membros com
o objetivo de contribuir para prevenir e combater o branqueamento de capitais, as suas infra¢des principais subjacentes e o
financiamento do terrorismo. A participagio da Autoridade numa parceria jd existente estd sujeita ao acordo das
autoridades que estabeleceram essa parceria.

2. Caso estabeleca uma parceria transfronteirica para a partilha de informagdes, a Autoridade vela por que a parceria
cumpra os requisitos do artigo 75.°, n.* 3, 4 e 5, do Regulamento (UE) 2024/1624. Para além das entidades obrigadas,
a Autoridade pode convidar as autoridades competentes a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, ponto 44, alineas a), b) e ¢), do
referido regulamento, bem como as institui¢des, 6rgdos e organismos da Unido que desempenham um papel para prevenir
e combater o branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes e o financiamento do terrorismo, a participarem na
parceria, caso essa participagdo seja util para o exercicio das suas atribui¢des e poderes. Mediante o consentimento uninime
dos membros participantes, podem ser convidadas a participar outros terceiros, a titulo ocasional, nas reunides da parceria,
se for caso disso.

Artigo 94.°

Cooperagio com o OLAF, a Europol, a Eurojust e a Procuradoria Europeia

1. A Autoridade pode celebrar acordos de cooperacdo com institui¢des da Unido, agéncias descentralizadas da Unido
e outros organismos da Unido que atuem no dominio da aplicacdo da lei e da cooperacdo judicidria. Esses acordos de
cooperagdo sdo de natureza estratégica, operacional ou técnica e visam especificamente facilitar a cooperagio e o
intercdmbio de informagdes entre as suas partes. Esses acordos de cooperagio ndo podem servir de base para permitir
o intercimbio de dados pessoais nem vinculam a Unido ou os seus Estados-Membros.

2. A Autoridade estabelece e mantém uma relacio estreita com o OLAF, a Europol, a Eurojust e a Procuradoria Europeia.
Para o efeito, a Autoridade celebra acordos de coopera¢do separados com o OLAF, a Europol, a Eurojust e a Procuradoria
Europeia que estabelecem os pormenores da respetiva cooperacdo. Estas relacdes devem ter por objetivo, em especial,
assegurar o intercambio de informagdes operacionais e estratégicas e as tendéncias em matéria de ameacas de BC/FT com
que a Unido se confronta.

3. A fim de promover e facilitar uma coopera¢do harmoniosa entre a Autoridade e a Europol, a Eurojust e a
Procuradoria Europeia, os acordos de trabalho com estes dltimos preveem, em especial, a possibilidade de destacar de forma
mutua agentes de ligagdo nos locais de trabalho respetivos, e estabelecem as condigdes deste destacamento.

Artigo 95.°

Cooperacdo com paises terceiros e organizacdes internacionais

1. A fim de alcancar os objetivos fixados no presente regulamento e sem prejuizo das competéncias respetivas dos
Estados-Membros e das institui¢des da Unido, a Autoridade pode desenvolver contactos e celebrar acordos administrativos
com autoridades CBC/CFT de paises terceiros com competéncias de regulamentacio, supervisdo e relacionadas com as UIF
no dominio do CBC/CFT, bem como com organizacdes internacionais e administragdes de paises terceiros. Esses acordos
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ndo podem criar obrigagdes juridicas no que respeita a Unido e aos seus Estados-Membros nem podem impedir os
Estados-Membros e as respetivas autoridades competentes de celebrarem acordos bilaterais ou multilaterais com paises
terceiros.

2. A Autoridade pode elaborar modelos de acordos de cardter administrativo, com vista a estabelecer praticas coerentes,
eficientes e eficazes na Unido, bem como a reforgar a coordenacio e a cooperagio no combate ao BC[FT. As autoridades de
supervisio e as UIF envidam todos os esfor¢os para dar cumprimento a tais modelos de acordos.

3. Nos casos em que a interagdo entre, por um lado, as varias autoridades de supervisio e UIF da Unido com, por outro,
autoridades de paises terceiros, diga respeito a questdes abrangidas pelo dambito das atribui¢des da Autoridade estabelecidas
no artigo 5.° a Autoridade tem um papel de lideranca na facilitacio dessa interacdo, se necessario. Este papel da Autoridade
ndo prejudica as interagdes regulares das autoridades de supervisdo e das UIF com as autoridades de paises terceiros.

4. No ambito dos poderes que lhe sdo conferidos pelo presente regulamento e pelos atos legislativos a que se refere
o artigo 1.°, n.° 2, a Autoridade contribui para uma representagio unida, comum, coerente e eficaz dos interesses da Unido
nas instancias internacionais, nomeadamente coadjuvando a Comissdo nas respetivas atribui¢des relacionadas com
a participagdo desta no Grupo de Agdo Financeira e apoiando o trabalho e os objetivos do Grupo Egmont das Unidades de
Informagdo Financeira.

CAPITULO VI
DISPOSICOES GERAIS E FINAIS

Artigo 96.°

Acesso a documentos
1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 aplica-se aos documentos detidos pela Autoridade.

2. As decisdes tomadas pela Autoridade ao abrigo do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 podem ser objeto
de queixa junto do Provedor de Justica Europeu ou de recurso junto do Tribunal de Justica da Unido Europeia, nas condi¢des
estabelecidas, respetivamente, nos artigos 228.° ¢ 263.° do TFUE.

3. O direito de acesso ao processo nio se aplica a informacdes confidenciais que compreendam:

a) Informagdes ou dados da Autoridade, dos supervisores financeiros ou das entidades obrigadas em resultado do exercicio
das atribuicoes e atividades referidas no artigo 5.°, n.° 2, e no capitulo 1II, sec¢do 3;

b) Quaisquer dados operacionais ou informacdes relacionados com esses dados operacionais da Autoridade e das UIF que
estejam na posse da Autoridade em resultado do exercicio das atribui¢des e atividades referidas no artigo 5.°, n.° 5, e no
capitulo II, sec¢do 6.

4. Asinformacdes confidenciais a que se refere o n.° 3, alinea a), e que digam respeito a um procedimento de supervisio
podem ser total ou parcialmente divulgadas as entidades obrigadas que sejam partes nesse procedimento de supervisdo, sob
reserva do interesse legitimo de outras pessoas na protegdo dos respetivos segredos comerciais. Esse acesso ndo ¢ extensivel
a documentos internos da Autoridade ou dos supervisores financeiros, nem a correspondéncia entre os mesmos.

5. O Conselho Executivo adota medidas praticas para a aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 e das regras

relativas a divulgacdo de informacdes relativas aos procedimentos de supervisdo.

Artigo 97.°

Regime linguistico geral
1. O Regulamento n.° 1 do Conselho ¢ aplicdvel a Autoridade.

2. O Conselho Executivo decide sobre o regime linguistico interno da Autoridade, que deve ser coerente com o regime
linguistico em matéria de supervisdo direta, adotado nos termos do artigo 29.°.
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3. Os servicos de tradugio e os demais servicos linguisticos requeridos pela Autoridade, a excegdo dos servicos de
interpretacdo, sdo prestados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia, criado pelo Regulamento (CE)
n.° 2965/94 do Conselho (*).

Artigo 98.°

Protecio de dados

1. O tratamento de dados pessoais com base no presente regulamento para efeitos de prevencdo do BC[FT, tal como
referido no artigo 70.° da Diretiva (UE) 2024/1640 e no artigo 76.° do Regulamento (UE) 2024/1624, é considerado
necessario para o desempenho de fun¢des de interesse publico ou para o exercicio da autoridade publica de que estd
investida a Autoridade, ao abrigo do artigo 5.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e do artigo 6.° do Regulamento (UE)
2016/679.

Ao elaborar orientacdes e recomendagdes em conformidade com o artigo 54.°, com um impacto significativo na prote¢do
de dados pessoais, a Autoridade coopera estreitamente com o Comité Europeu para a Prote¢do de Dados, criado pelo
Regulamento (UE) 2016/679, a fim de evitar duplicacdes, incoeréncias e inseguranga juridica no dominio da protecdo de
dados. Apds autorizacdo da Comissdo, a Autoridade consulta igualmente a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados,
criada pelo Regulamento (UE) 2018/1725. A Autoridade pode também convidar autoridades nacionais responsaveis pela
protecdo de dados a participarem na qualidade de observadores na elaboragdo das referidas orientagdes e recomendagdes.

2. Em conformidade com o artigo 25.° do Regulamento (UE) 2018/1725, a Autoridade estd autorizada a adotar regras
internas que limitem a aplicacdo dos direitos dos titulares dos dados sempre que tais limitacdes sejam necessdrias ao
exercicio das atribuicdes referidas no artigo 70.° da Diretiva (UE) 2024/1640 e no artigo 76.° do Regulamento (UE)
2024/1624.

Artigo 99.°
Responsabilidade da Autoridade

1. Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Autoridade deve indemnizar, de acordo com os principios gerais
comuns aos direitos dos Estados-Membros, os danos causados por si ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fungdes.
O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios relativos a reparagdo de tais danos.

2. A responsabilidade pessoal a nivel pecunidrio e disciplinar do pessoal da Autoridade ¢ regulada pelas disposi¢des
pertinentes aplicdveis ao pessoal da Autoridade.

Artigo 100.°
Atos delegados

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissio nas condicdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido nos artigos 27.° e 77.° é conferido a Comissdo por tempo indeterminado,
a contar de 27 de dezembro de 2024.

3. A delegacdo de poderes referida nos artigos 27.° e 77.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisio de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados jd em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo com
os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

(*)  Regulamento (CE) n.° 2965/94 do Conselho, de 28 de novembro de 1994, que cria um Centro de Tradu¢do dos organismos da
Unido Europeia (JO L 314 de 7.12.1994, p. 1).
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5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 27.° s entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de trés meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu
e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de
que ndo tém objegdes a formular. O referido prazo é prorrogado por trés meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.

7. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 77.° s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objegdes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagio do ato ao Parlamento Europeu
e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de
que ndo tém obje¢des a formular. O referido prazo é prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.

Artigo 101.°

Acordo de sede e condicdes de funcionamento

1. As disposi¢des necessdrias a instalagdio da Autoridade no Estado-Membro no qual se encontra a sua sede e as
instalacdes a disponibilizar por esse Estado-Membro, bem como as regras especificas aplicdveis nesse Estado-Membro ao
pessoal da Autoridade e respetivos familiares, sdo estabelecidas num acordo de sede a celebrar entre a Autoridade e esse
Estado-Membro apds aprovagdo do Conselho Executivo.

2. O Estado-Membro no qual se encontra a sede assegura as melhores condigdes possiveis para o bom funcionamento da
Autoridade, incluindo a oferta de uma escolaridade multilingue e com vocagdo europeia e a existéncia de ligagdes de
transportes adequadas.

Artigo 102.°

Avaliagdo e reexame

1. Até 31 de dezembro de 2030, e posteriormente de cinco em cinco anos, a Comissdo elabora um relatério sobre
o desempenho da Autoridade relativamente aos seus objetivos, mandato, atribui¢des e localiza¢do, em conformidade com
as orientacdes da Comissdo. O referido relatério contempla, nomeadamente:

a) A eventual necessidade de alterar o mandato da Autoridade e as implicagdes financeiras dessa alteracio;

b) O impacto de todas as atribuicdes e atividades de supervisio da Autoridade nos interesses da Unido no seu conjunto e,
especificamente, no que respeita a eficdcia:

i) das atribuicdes e atividades de supervisio e atividades relacionadas com a supervisio direta de entidades obrigadas
selecionadas,

ii) da supervisdo indireta de entidades obrigadas ndo selecionadas,
iii) da fiscalizagdo indireta de outras entidades obrigadas;

¢) O impacto das atividades relacionadas com o apoio e a coordenagdo para as UIF e, em especial, a coordenacdo das
andlises conjuntas das atividades e operagdes transfronteiras realizadas pelas UIF;

d) O grau de imparcialidade, objetividade e autonomia da Autoridade;

¢) A adequacdo dos mecanismos de governo, incluindo a composi¢do e as regras de votacdo no Conselho Executivo e a sua
relagdo com o Conselho Geral;

f) A relagio custo-eficicia da Autoridade, se aplicdvel, separadamente em relagio as suas diferentes fontes de
financiamento;

g) A eficicia do mecanismo de recurso contra as decisdes da Autoridade e das disposi¢des em matéria de independéncia
e responsabilizacio aplicdveis a Autoridade;
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h)

i)

d)

3.

A eficdcia dos acordos de cooperagdo e de partilha de informagdes entre a Autoridade e as autoridades ndo CBC/CFT;

A interagdo entre a Autoridade e as outras autoridades e organismos de supervisido da Unido, incluindo a EBA, a Europol,
a Eurojust, o OLAF e a Procuradoria Europeia;

O ambito da supervisdo direta e os critérios e a metodologia para a avaliacdo e selecdo das entidades objeto de
supervisio direta;

A eficicia dos poderes de supervisio e sancionatérios da Autoridade;

A eficicia e o grau de convergéncia das praticas de supervisio alcancados pelas autoridades de supervisio e o papel da
Autoridade nessa matéria.

O relatério referido no n.° 1 deve também verificar:
Se os recursos da Autoridade sdo adequados ao desempenho das suas funcdes;

Se é conveniente conferir a Autoridade atribui¢des de supervisdo adicionais no que respeita as entidades obrigadas do
setor ndo financeiro, especificando, se aplicavel, os tipos de entidades que devem ser objeto de atribuicdes de supervisio
adicionais;

Se é conveniente conferir a Autoridade atribui¢des adicionais no dominio do apoio e da coordenacio do trabalho das
UIF;

Se é conveniente conferir & Autoridade poderes sancionatérios adicionais.

De dois em dois relatorios, a Comissdo efetua um reexame exaustivo dos resultados alcancados pela Autoridade no

que se refere aos seus objetivos, mandato, atribui¢des e poderes, sendo equacionada a questdo de a continuagio da
Autoridade ainda se justificar em relagdo a esses objetivos, mandato e atribui¢des.

4.

O relatério e quaisquer propostas que o acompanhem sdo, na medida do necessario, transmitidos ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

Artigo 103.°
Alteracio do Regulamento (UE) n.° 1093/2010

O Regulamento (UE) n.° 1093/2010 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

=

U1
~

O artigo 1.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) No n.° 2, é suprimido o segundo pardgrafo;

b) No n.° 5, é suprimida a alinea h);

O artigo 4.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) E suprimido o ponto 1-A;

b) No ponto 2, é suprimida a subalinea iii);

No artigo 8.°, n.° 1, é suprimida a alinea I);

Sdo suprimidos os artigos 9.°-A e 9.°-B;

No artigo 17.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redacio:

«6.  Sem prejuizo dos poderes e obrigacdes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do TFUE, caso uma
autoridade competente ndo cumpra o parecer formal referido no n.° 4 do presente artigo no prazo nele estabelecido
e seja necessdrio sanar em tempo 0til a situacdo de incumprimento para manter ou repor as condi¢des de neutralidade
concorrencial no mercado ou para garantir o bom funcionamento e a integridade do sistema financeiro, a Autoridade
pode, caso os requisitos relevantes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento sejam
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diretamente aplicdveis as institui¢des financeiras, adotar uma decisdo individual dirigida a uma instituicdo financeira
exigindo-lhe a adocdo das medidas necessdrias para dar cumprimento as suas obrigagdes decorrentes do direito da
Unido, incluindo a cessagdo de quaisquer praticas.

A decisio da Autoridade deve ser conforme com o parecer formal emitido pela Comissdo nos termos do n.° 4.5

=)
~

No artigo 19.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagéo:

«4. Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do TFUE, caso uma autoridade
competente ndo cumpra a decisio da Autoridade, ndo assegurando assim que uma institui¢do financeira cumpra
determinados requisitos que lhe sejam diretamente aplicdveis por forca dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
do presente regulamento, a Autoridade deve adotar uma decisdo individual dirigida a referida institui¢do financeira
exigindo-lhe a adogdo das medidas necessdrias para dar cumprimento as suas obrigagdes decorrentes do direito da
Unido, nomeadamente através da cessagdo de quaisquer préticas.»;

7) No artigo 33.°, n.° 1, é suprimido o segundo pardgrafo;

(s}
=

No artigo 40.°, n.° 7, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«O Conselho de Supervisores pode decidir convidar observadores para as suas reunides. Em particular, o Conselho de
Supervisores admite um representante da Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao
Financiamento do Terrorismo, criada pelo Regulamento (UE) 2024/1620 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥,
sempre que sejam debatidas ou decididas questdes abrangidas pelo seu mandato.

(*)  Regulamento (UE) 2024/1620 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, que cria a
Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo e altera os
Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 e (UE) n.° 1095/2010 (JO L, 2024/1620, 19.6.2024,
ELL http://data.europa.cufelifreg/2024/1620/0j).»;

9) No artigo 81.°, é suprimido o n.° 2-B.

Artigo 104.°
Alteracio do Regulamento (UE) n.° 1094/2010

O Regulamento (UE) n.° 1094/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 1.°, n.° 2, é suprimido o segundo paragrafo;
2) No artigo 40.°, n.° 5, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«O Conselho de Supervisores pode decidir convidar observadores para as suas reunides. Em particular, o Conselho de
Supervisores admite um representante da Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao
Financiamento do Terrorismo, criada pelo Regulamento (UE) 2024/1620 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥),
sempre que sejam debatidas ou decididas questdes abrangidas pelo seu mandato.

(*)  Regulamento (UE) 2024/1620 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, que cria
a Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo e altera os
Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 e (UE) n.° 1095/2010 (JO L, 2024/1620, 19.6.2024,
ELL http://data.europa.cu/elifreg/2024/1620/0j).»;

3) No artigo 54.°, é suprimido o n.° 2-A;
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Artigo 105.°
Alteracdo do Regulamento (UE) n.° 1095/2010

O Regulamento (UE) n.° 1095/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 1.°, n.° 2, é suprimido o segundo paragrafo;
2) No artigo 40.°, n.° 6, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«O Conselho de Supervisores pode decidir convidar observadores para as suas reunides. Em particular, o Conselho de
Supervisores admite um representante da Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao
Financiamento do Terrorismo, criada pelo Regulamento (UE) 2024/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥),
sempre que sejam debatidas ou decididas questdes abrangidas pelo seu mandato.

(*)  Regulamento (UE) 2024/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, que cria
a Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo e altera os
Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 e (UE) n.c 1095/2010 (JO L, 2024/1624, 19.6.2024,
ELL http://data.europa.culelijreg/2024/1624/0j).»;

3) No artigo 54.°, ¢ suprimido o n.° 2-A.

Artigo 106.°

Disposi¢des transitdrias

1. Até 27 de junho de 2028, o artigo 11.° s6 ¢ aplicavel as autoridades de supervisdo financeira, as institui¢des de crédito
e as instituicdes financeiras. No entanto, as autoridades de supervisio do setor ndo financeiro podem, numa base
voluntdria, cumprir os requisitos do referido artigo antes dessa data.

Para efeitos da criacdo e manutengdo da base de dados a que se refere o artigo 11.°, a Autoridade celebra um acordo bilateral
com a EBA sobre o acesso a base de dados em matéria de CBC/CFT, criada nos termos do artigo 9.°-A do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010, bem como sobre o seu financiamento e a sua gestdo conjunta. O acordo é estabelecido por um periodo
mutuamente acordado, que pode ser prorrogado até 30 de junho de 2027. Durante esse periodo, a EBA deve estar
habilitada a, pelo menos, continuar a receber informacdes, analisi-las e disponibilizé-las nos termos do artigo 9.°-A, n.° 2,
do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 ou do presente regulamento, em nome da Autoridade e com base no financiamento
disponibilizado pela Autoridade para esse efeito.

2. Em derrogagdo do artigo 13.°, n.° 2, caso, durante o primeiro processo de sele¢do, mais de 40 entidades obrigadas
sejam elegiveis para supervisdo direta nos termos do artigo 13.°, n.° 1, a Autoridade exerce as atribui¢des enumeradas no
artigo 5.°, n.° 2, em relagdo as 40 entidades obrigadas ou grupos que operam no maior niimero de Estados-Membros,
através de estabelecimentos ou da liberdade de prestacdo de servigos.

Caso a aplicagdo do critério referido no primeiro pardgrafo do presente nimero resulte em mais de 40 entidades ou grupos
de entidades obrigadas, a Autoridade seleciona, de entre as entidades ou grupos de entidades obrigadas selecionados nos
termos do primeiro pardgrafo do presente niimero e que operam no menor nimero de Estados-Membros, aqueles que
apresentem o maior racio entre o volume de operagdes com paises terceiros e o volume total de opera¢des medido no
ltimo exercicio.

3. Em derrogacdo do artigo 13.° n.° 3, o processo de selecdo adicional nele previsto ndo ¢ aplicavel durante o primeiro
processo de selecio.

4. Em derrogacio do artigo 48.°, n.° 7, a participacdo das UIF nas avaliagdes entre pares é voluntdria durante os dois

primeiros processos de avaliagdo entre pares.

Artigo 107.°

Inicio das atividades da Autoridade

A Comissdo ¢ responsavel pela institui¢do e pelo funcionamento inicial da Autoridade até 31 de dezembro de 2025. Para
o efeito:
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a) A Comissdo pode designar um funciondrio da Comissdo para agir como diretor executivo interino e exercer as funcdes
que sdo atribuidas ao diretor executivo até que a Autoridade tenha capacidade para executar o seu préprio orgamento e o
diretor executivo tenha assumido as respetivas fungdes na sequéncia da sua nomeagdo pelo Conselho Executivo, em
conformidade com o artigo 70.%

b) Em derrogagio do artigo 62.°, n.° 1, até que o presidente da Autoridade seja nomeado, o diretor executivo interino pode
convocar e presidir as reunides do Conselho Geral, sem direito de voto;

¢) Em derrogacdo do disposto no artigo 64.°, n.° 4, alinea g), e até a adogdo de uma decisdo tal como referida no
artigo 70.°, o diretor executivo interino exerce os poderes da autoridade investida do poder de nomeagio;

d) A Comissdo pode prestar assisténcia a Autoridade, em especial destacando funciondrios dos seus servicos para realizar as
atividades da Autoridade, sob a responsabilidade do diretor executivo interino ou do diretor executivo;

¢) O diretor executivo interino pode autorizar todos os pagamentos cobertos pelas dotagdes inscritas no or¢amento da

Autoridade e pode celebrar contratos, incluindo para contratacdo de pessoal, apds a aprovagdo do quadro do pessoal da

Autoridade.

Artigo 108.°
Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de julho de 2025.
Todavia, os artigos 1.°, 4.°, 49.°, 53.°, 54.°, 55.°, 57.°a 66.°, 68.°a 70.°, 71.°, 100.°, 101.° e 107.° sdo aplicdveis a partir de
26 de junho de 2024 e o artigo 103.° ¢ aplicdvel a partir de 31 de dezembro de 2025.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em todos os
Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 31 de maio de 2024.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente A Presidente
R. METSOLA H. LAHBIB
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ANEXO 1

Lista dos coeficientes de ajustamento associados a circunstincias agravantes ou atenuantes para
efeitos de aplicagio do artigo 22.°

Os coeficientes de ajustamento indicados em seguida sdo aplicdveis de forma cumulativa aos montantes de base referidos no
artigo 22.°, n.° 4, com base em cada uma das seguintes circunstincias agravantes ou atenuantes:

I. Coeficientes de ajustamento associados a circunstancias agravantes:

1.

1

Se a infracdo tiver sido cometida de forma reiterada, é aplicado um coeficiente adicional de 1,1 por cada vez que
tenha sido repetida.

. Se a infracdo tiver sido cometida durante mais de 6 meses, é aplicado um coeficiente de 1,5.

. Se a infragdo tiver revelado debilidades sistémicas na organizagdo da entidade obrigada selecionada, em particular nos

seus procedimentos, sistemas de gestio ou controlos internos, ¢ aplicado um coeficiente de 2,2.

. Se a infracdo tiver sido cometida intencionalmente, é aplicado um coeficiente de 3.
. Se ndo tiverem sido tomadas medidas corretivas desde a detecdo da infracdo, é aplicado um coeficiente de 1,7.

. Se a direcio de topo da entidade obrigada selecionada ndo tiver cooperado com a Autoridade na realizacdo das suas

investigacdes, ¢ aplicado um coeficiente de 1,5.

. Coeficientes de ajustamento associados a circunstancias atenuantes:

. Se a direcdo de topo da entidade obrigada selecionada puder demonstrar que tomou todas as medidas necessrias

para evitar a infracdo, é aplicado um coeficiente de 0,7.

. Se a entidade obrigada selecionada tiver alertado a Autoridade, de forma répida e eficaz, para a totalidade da infragdo,

¢ aplicado um coeficiente de 0,4.

. Se a entidade obrigada selecionada tiver voluntariamente tomado medidas para assegurar que ndo voltam a ser

cometidas infracdes semelhantes no futuro, é aplicado um coeficiente de 0,6.
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ANEXO II

Lista dos requisitos diretamente apliciveis a que se refere o artigo 22.°, n.° 3

1. Os requisitos relacionados com o dever de diligéncia quanto a clientela a que se refere o artigo 22.°, n.° 3, alineas a) e b),
do presente regulamento s3o os previstos nos artigos 19.°, 20.°, 21.°, 22.°, 23.°, 25.%, 26.°, 33.°, 34.°, 36., 39.°, 42.°, 44.°,
46.° e 47.° do Regulamento (UE) 2024/1624.

2. Os requisitos relacionados com as politicas, procedimentos e controlos a escala do grupo a que se refere o artigo 22.°,
n.° 3, alinea a), do presente regulamento sdo os previstos nos artigos 16.° e 17.° do Regulamento (UE) 2024/1624.

3. Os requisitos relacionados com as obrigacdes de comunicagdo de informacdes a que se refere o artigo 22.°, n.° 3,
alineas a) e b), do presente regulamento sdo os previstos nos artigos 69.°, 70.° e 71.° do Regulamento (UE) 2024/1624
e nos artigos 9.°, 13.° e 18.° do Regulamento (UE) 2023/1113.

4. Os requisitos relacionados com as politicas, controlos e procedimentos internos do grupo a que se refere o artigo 22.°,
n.° 3, alinea b), do presente regulamento sdo os previstos nos artigos 9., 10.°, 11.°, 18.°, 48.° ¢ 49.° do Regulamento (UE)
2024/1624 no e artigo 23.° do Regulamento (UE) 2023/1113.

5. Os outros requisitos a que se refere o artigo 22.°, n.° 3, alineas ¢) e d), do presente regulamento sio os previstos nos
artigos 73.%, 77.%, 78. ¢ 79.° do Regulamento (UE) 20241624 e nos artigos 7.%, 8.%, 10.°, 11.°, 12., 14.,16.°, 17.°, 19.°,
21°, 24.° ¢ 26.° do Regulamento (UE) 2023/1113.
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